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Iranjo Maresic,

Z dovoljenjem visokocastitega Ljubljanskéga
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Uvod.

Ker je ;yod_?,fa,, prikazovanja  Matere
BoZje v Lurdu takq zgodovinsko imenitna in
resniéna, menil sem, da bi bilo dobro, tudi
v cerkev prenesti branje o slavnil Lurdkih
cudedih. Zato sem sestavil Lurdke Smarnice.
Pri izdelovanju tega spisa sem se nekolilio
ravnal po francoskih Lurskih marnicah ,, Mois
de Marie de Notre-Dame de Lowrdes”, kterih
ni spisal kak duhoven, anpak Hewrik Lasér,
Jurist v Parizu, in ktere so v sedmil letih
doZivele nad 40 izdaj. Tvarino nektérih mo-
litev sem posnel in prenaredil po g. Lasérju;
druge molitve sem sam sestavil po potrebah
sedanjege Cusa ; zato se razlocujejo od moliten
o drugih Smarnicah.

Tyarino, popiseno v bukval, ki sem
jil dal »a svetlo predlanjskim pod imenom :
wLarska Mati BoZja“, Y sem okrajial zeld
A '7"}—1-31_“{-\;:3  Lurdka Mati BoZja* se Se pri meni
dobivajo. Stanejo mehko vezane goldinar, v pol-

usnju 1 gld., 25 ke. Kdor vzame pet knjig, dobi
/‘asterj, f),o vrhu, steklenico tndodelne Lurske vode.
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zel6 in vazdelil v eno in trideset bevil. Ker
je das za branje v cevkvi kratel, zato sem
moral brez usmiljenja vso zgodbo obselkati in
obagati, tako da je ostalo samo e deblo,
kteremu zdaj manjla pravega Zivljenjo, Zi-
vosti in lepote.  Kdor hoce jasno spregle-
dati vso skrivnost, imenitnost in resnicnost
prikazovanje Matere BoZje v Lurdw, mora
brati glavno in prootno delo g. Henrika La-
sevja:  Larske Mati BoZja*; o tel Smar-
nicaly se vse imenitna zgodba Lurskily éwdedev
vidi le nelealo v megli, tamno, v samil obrisil.

Vsak, ki tudi ne zna francoskega, bral-
bode brez skrbi in brez tefave francoske be-
sede, ker sem jih pisal tako, kalor jil Fran-
oz swmi izgovarjajo.  Akcenti na zudnjil
clogile pomenijo le to, du se pri francoskih
besedal zadnji zlog naglasuje; zatorej naj
bralec pazi samo na to, da ne bo nugluseval
predzadnjeqa zloga. Tedaj: Doziz, ne Di-
2uz; Borddz, ne Birdoz.

Onine, ki so vesi francodine, bodi
opomneno fo:
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Po zgledu q. Stanislava Cretje, 1. 1583,
stran 39., opommja) sem pisal pri francoskih
besedah vse Tonéne soglasnike, na primer:
Salét, genit. Saléta (Chdlet, st. 2.); Subiriz,
genit. Subiriiza (Soubirous, st. 4.); Doziz,
gen. Doziiza (Dozous, st. 38, ; Zakomét, gen.
Zakométa (Jacomet, st. 44); Kotréz, genit.
Kotréza (Cauterets, st. 137, ; Borddz, gen.
Bordoza (Bordeawx, st. 221,). Talko sem pisal
iz Slededeqa razloga. Francozi sami izqovar-
Jajo wse konéne soglasnike, ¢ée se naslednju
beseda zacenja s samoglasnikom ali z newaim
To; torej jil moramo tudi mi izgovarjati vsaj
ondi, kjer je z nmjimi tesno zvezan kak sa-
moglasnik, tedaj v genit. in ostalih sklonih ;
po tem takem bi Dbilo v genit.: Subiriza,
Borddza. V nomin. bi smeli ostati pri okrSeni
obliki:  Subirit, Bordd; wvender ako smemo
reci: Cicerom , Katén za lat. Cicero, Cato,
siemo tudi redi Subiriz, Borddx za franc.
Subirit, Bordd; in to stoviti je toliko pamet-
nejse, ker sicer bi bila prevelika zmeSnjave
za navadne bralee, ko bi se soglasnik pisal
v genit. in ostalih sklonih, v nomin. pa ne.
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(Tudi pri besedi Paris se pri nas koncéni
soglasnik izqovarja v nom.: Pariz.)

Od tega pravila gledé konénega sogla-
snika sem odstopil pri nenaglaseni konénici
es, ki sem jo pri vsel besedah izpuséal. Na
primer : Lurd, genit. Lurda (Lourdes, st. 1) ;
Tdrb, genit. Tdarba (Tarbes, st. 94,); Demdr,
genit. Demdrja (Desmares, st. 236,). — Tako
sem tudi pri nekterih besedah pustil koncén
d; na primer: Rulind (Rouland, st. 128,),
Fiild (Fould, st. 211.).")

Nosne e, @ in 0, naj so pisani kakor
koli v francoséini, pisal sem emw, @i, On,
ali pred b in p: e, am, om; — tako
Je adjek. Mompeljérski (t. 98.) iz besede
Montpellier. — Kdor se vender hoce spa-
kovati nad francoskimi nosniki, slobodno mut.

Franjo Maresic.

V Sentvidu nad Ljubljane 6. aprila 1883,

) Stran 3. se ima mesto Ptifoséjske brati:
Ptifoséske. 044



[. dan.

Sv. ofe paper Pij VIL je leta 1815 potrdil
majnikovo ceséenje Marije Device, in vsem vernim,
ki v cerkvi ali doma Marijo ves mesec majnik ¢aste
z molitvami in z drugimi dobrimi deli, za vsak dan
meseca dodelil odpustke za 500 dni, — enkrat v
meseeu pa popolnoma odpustke, namreé tisti dan,
ko prejmo zakramenta svete pokore in svetega res-
njega Telesa, in molijo za potrebe svete katoliske
Cerkve. Ti odpustki se morejo tudi dufam v vieah
¥ prid obrniti.

2 Vigjih Pirenej, na koncu sedmih La-
vedanskih dolin, med zadnjimi griéi,
ki segajo valovito do Tarbske planine, in
prvimi strminami, s kterimi se zacenja Velika

‘jiibu.rdes.
1
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Gora. Hise so postavljene skoro brez reda,
na grickovitem svetu, v znozju velikanske
skale, ki stoji na samem, in vrhu ktere Cepi,
kakor orlje gnjezdo, silno utrjen grad. Na
eni strani te skale stoji mesto, na drugi
tete Sume¢ Gav,') po senci med jelfami,
jeseni in topoli, razbijajo¢ penece valove ob
kremenit jez in gonet ob bregu glasna ko-
lesa treh ali Stirih mlinoy.

Mesto in grad stojita na desnem bregu
Gava, ki pride od severa in se zadevlje oh
velikansko skalo, na kterl stoji mocni grad.
Na levem bregu, nekoliko spodaj od mesta
in gradu nasproti, je iz Gava izpeljan jako
moten kanal. Ta kanal in Gav delata po-
dolgovat otok, ki se imenuje Salét.?) Za
otokom, v znozju skal, je trojna duplina,
imenovana Masabjélska %) Jama, nad ktero se
visoko vzdiguje Masabjélsko skalovje.

Leta 1858. se je z 11. februarijem
zatel teden posvetnih veselic, ki se po sta-

') Gave. %) Chélet. 3) Maszabielle.
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rodavni navadi vrie pred ostrim postom.
Ta dan je bil debeli Cetrtek. Bilo je mrzlo,
nekoliko oblatno, pa brez vetra. V zracnih
vitavah so stali oblaki nepremakljivo. Ni
ga hilo pisa, ki bi jih bil podil ene proti
drugim, in zrak je bil popolnoma miren.
Zdaj pa zdaj je padlo izpod neba nekaj
malega dezevnih kapljic.

Enajst dopeldne je Ze odbilo v zvo-
niku Lurtke cerkve. Skoro povsod so pri-
pravljali pojedine, medtem ko neka uboga
druZina, ki je gostovala v revni hisi ulice
Ptifoséjske, ') % drv ni imela, da bi si
kaj skuhala. Oce, Se mlad moZ, je bil mli-
nar. Imel je nekaj ¢asa v najemu mal
mlin, ki stoji na severni strani mesta na
enem izmed potokov, ki se izlivajo v Gav.
Ker je bil slab zasluZek, moral je popustiti
mlin ter delati kot tezak. Pricakujo¢ boljsih
dni, delal je — ne na svojem, ker ni pod
milim Bogom ni¢ imel, & vrticka ne —

) Petits - Fossés.
1'1('
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ampak po raznih krajih, pri nekterih so-
sedih, ki so ga ¢as ter ¢as vzeli na delo.
Imenoval se je Frane Subiriz ') in je bil
ozenjen z Ludoviko Kasterotovo,*) ki je bila
prav postena Zenska in dobra kristijana.
Ona mu je dajala pogum. Dobila sta ée-
tvero otrok: dve hcerki, starejsa je imela
kakih Stivinajst let. in dva veliko mlajsa
decka : zadnji je imel kaka tri leta.

Se-le Stivinajst dni je bila doma naj-
starSa héi, slabotna revica. To je hila tista
mala deklica, ki je tako imenitna v nasi
povesti. Ko je prisla na svet, ni je mogla
dojiti njena mati, ki je bila tatas holna,
zato jo je oddala na rejo v bliznjo vas, ki
se imenuje Bartréz, *) kjer je dekletce ostalo
se potem, ko je hilo Ze odstavljeno. Za
njeno hrano je na mesec platevala po pet
frankov, véasih v denarju in %e vetkrat v
pridelkih. : ‘

: Ko je mala héerka toliko zrasla, da
Je bila za rabo, in ko je bilo receno, da se

) Soubirous. %) Casterot. 9) Bartrds.



D
ima vrniti domov, zapazili so dobri Ijudje,
ki so jo imeli na reji, da so se je moéno
privadii in da so jo imeli skoro kakor za
svojo.  Od tatas so jo pri sebi ohranili za-
stonj, da je le ovee pasla. Tako je rasla
sredi te rodbine, ki jo je kakor za svojo
vzela. Zivela je vse svoje dni v samoti,
na pustih brdih, kjer je pasla svojo ponizno
tredo. Imela je na padi nedoline igrate.
Rada se je igrala z oveami. Bila je sla-
botna in majhna. Da-si je Stela Ze Stiri-
‘najst let, vender bi jih ji bil élovek pri-
sodil k vecjemu enajst ali dvanajst. DBolna
pa sicer ni bila, le naduha jo je tasih mocno
zdelavala. PotrpeZljivo je prenasala svojo
bolest.

: V tej samotni in nedolZni Soli se je
morebiti uboga pastarica naucila tega, Cesar
svet ne pozna: priprostosti, ki je Bogu to-
liko ljuba. Oddaljena od vsakersne slabe
drustine, kratkocasila se je z Marijo Devico;
¢as in ure je obracala v to, da jo je ven-
¢ala 7z molitvami, prebiraje jagode roinega
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venea; in tako je ohranila tisto popolno
beloto, tisto krstno Cistost, ki jo posvetni
dihljaj tako hitro otemni. Povsod in skoro
_vsako uro je molila na padi roZni venec.
Ni znala ne brati ne pisati. Tudi krican-
skega nauka ni veliko vedela; znala je le to,
kar se moli v roznem vencu: ,,Ocenas‘,
..Cestenamarijo*, ,,Vero*, ,,Cast hodi Bogu‘.
Po tem natanénem popisu pa¢ ni treba
opomniti, da $e ni bila pri svetem obhajilu.
Da hi dostala nauk za prvo sveto obhajilo,
ravno to je bilo vzrok, da so jo njeni stardi,
kakor so bili ubogi, vender-le domov vzeli
iz daljne vasi, kjer so prebivali njeni re-
dniki. Bila je Ze dva tedna doma. Njena
mati jo je moéno varovala; bila je v skrbeh
zavoljo njene naduhe in njenega slabotnega
telesa. Ko so drugi otroci te rodovine bili
obuti v cokle z golimi nogami, imela je
ona nogovice.

Tako tedaj, tisti dan je hil debeli e-
trtek ; enajst je odbila, in ta uboga druZina
Se drv ni imela, da bi si kaj skuhala.
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..Pojdi po drv na Gavski breg ali na
sosesk111o, re¢e mati svoji drugi héerki,
Marijic.

Kakor v mnogih krajih, imeli so re-
vezi tudi v Lurski soseski malo pravico,
pobirati suhe veje, ki je veter lomil z dre-
ves, in dradje, ki je priplavalo po vodi in
obti¢alo med kamenjem. ] -

Marijica se obuje. Starejfa, o kteri
smo ravno govorili, mala Bartréska pasta-
rica, jo je gledala zavistno. — ., Naj grem
7 njo, rete naposled svoji materi, da tudi
jaz prinesem butarico drv,

..Ne ‘pojdes*, odgovori ji Ludovika
Subirtizova: ,,pokasljujes, Se obolela bi.*

Na to pride mala deklica iz sosedne
hite, Ivanka Abadi,") stara kakih petnajst
let; tudi ta se mapravi po drv. Vse vkup
so prosile, in mati se je dala pregovoriti,
Takrat je deklica, kakor je navada med
kmeti na jugu, imela na glavi ruto, zave-

Y Abadie.
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zano na strani. To se je zdelo materi pre-
malo, zato ji rece: ,,Vzemi kapilét®.") Ka-
pilét je podoben malemu plaséeku, s kterim
si Pirenejke peokrivajo glavo in rame. Ka-
pilét le-te Bartréske pastarice je bil bel.

Deklice gredo iz mesta in pridejo éez
most na levi Gavski breg in potem na otok
Salét, kjer so iskale dratja za male butarice.
Sle so po travniku navzdol za Gavskim te-
kom. Slabotna deklica, ki jo je bila mati
nerada pustila, je nekoliko zaostajala. Manj
sretna od svojih dveh tovariSic, ni &e nié
nasla, in njen predpasnik je bil prazen,
med-tem ko sta se predpasnika njene sestre
in Ivanke zacela polniti z malimi vejicami
in trskami.

Imela je na sebi ¢no obleko, ki je
bila vsa ponofena; njen obraz je bil obdan
#% belim kapilétom, ki ji je pokrival glavo
in visel ¢ez rame; njene noge so bile obute
Vv robate cokle. Za svoja leta je bila majhna.

) Capulet.r
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Dasi je njen otro¢ji obraz nekoliko ogorel
od solnea, vendar ni izgubil éisto nic svoje
lepote. Njeni ¢érni lasje so se le malo vi-
deli izpod rute. Njene lepo zaokroZene
obrvi, njene rjave o¢i so imele neko mirno
in skrivnostno lepoto. Nismo Se povedali,
kako ji je bilo ime. Za patrona je imela
velikega Cerkvenega utenika, sv. Bernarda,
ki je zlozil ,,Memorare*, ,,Spomni se, o
presveta Marija Devica. Imenovala se je
Bernardka. Hodila je za sestro in za tova-
rigico po travniku, in je iskala med /ohngem
dracja, pa brez uspeha.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, ki te je an-
gelj Gabriel pozdravil ze v evetju
mladosti: ,,Blazena si med Zenami!*
in ti naznanil, da bos wmati trikrat .
svetega Boga: ki si ohranila cistost
vse (ni svojega Zivljenja: sprosi nam
duha ¢istosti, poniznosti, pohlevnosti,
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odkritosrénosti, da postanemo podobni
dobrim otrokom, kakor je bila Ber-
nardka, in da nam nikdar iz spomina
ne pridejo besede nasega Zvelicarja,
ki je rekel: ., Resni¢no, resniéno vam
povem, ako ne boste kakor ti-le otroci,
ne pojdete v nebesko kraljestvo!* —
Lurska Mati Bozja, za nas Boga prosi!
Amen.

2. dan.

A

%ako so male deklice hodile in prisle
na konee Salédkega otoka, ravno nasproti
Masabjélski Jami. Od le-te jih je lotila
samo voda z mlinom, ki je navadno prav
mocna in ki umiva skalovju znoZje. Ta dan
80 Saviski ') mlin popravljali, in vodo od
zgoraj zajezili, Kkolikor se je dalo; &e tudi
kanal ni bil popolnoma suh, vender ga je

*)..Shvy.
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bilo mo¢i prav lahko prekoraditi: po njem
je tekla le majhna vodica. Ivanka in Ma-
rijica sezujete lesene cokle in prebredete
potok. ,,Voda je moéno mrzla®“, recete, ko
ste prigli na drugi breg in se obuvali. Bilo
je meseca februarija, in tisti potoki iz Go-
rovja so navadno mrzli kakor led, ker ravno-
kar pridejo od veénih sneznikov, iz kterih
izvirajo.

Manj Zivahna ali manj urna, sicer tudi
slabotna Bernardka je bila $e takraj male
vodice. Bila je v velikih zadregah., kako
bi prebredla plitvi pototek. DBila je v no-
govicah, Marijica in Ivanka ste pa imeli
gole noge v coklah. Morala se je sezuti.
Govor njenih tovariSic jo prepla&i, da se
zboji mrzle vode. ,.Vrzite dva ali tri de-
bele kamene v sredo potoka*, reée jima, ,,da
suhih nog pridem ¢&rez vodo*'.

Oni dve pobiralki drv ste nabirali vej
za hutarico. Niste se dali motiti, ker niste
hoteli izgubljati ¢asa. Zato ji odgovori Ivanka:
»Stori, kakor sve medve: sezuj se’.
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Bernardka se vda, nasloni se na velik
kamen in se zaéne sezuvati. Ravno je vlekla
7 noge prvo nogovico, ko zaslisi okolo sebe,
kakor da je zaSumel veter, ki seje na trav-
niku vzdignil z neko veliko mocjo. Mislila
je, da se je vihar nagloma vzdignil, ter se
ozre nehoté. V veliko njeno zatudenje so
stali topoli poleg Gava popolnoma nepre-
makljivo. Ne najmanjdi pi§ ni zibal njih
mirnih vej. ,,Brzkone sem se goljufala*,
rete sama pri sebi. Zacne se zopet sezu-
vati. Ta hip zasligi silno Sumenje nepo-
znanega pisa. Bernardka povadigne glavo,
pogleda pred se in zaZene, ali ne, hotela je
zagnati veliko vpitje, ki je pa obticalo v
erlu. Po vsem Zivotu se trese. Zerudi se
in pade na obe koleni.

Vrhu Jame, pred ktero ste Marijica
in Ivanka kupi¢ili dratje; v tisti duplini,
ki jo neumetalno dela skala, je stala v nad-
zemeljski svetlobi Marija, mati BoZja. Ne-
popisen Dlis¢ je plaval okolo nje, blige, ki
Je bil ziv kakor zarki in miren kakor temna
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senca. Na prikazni sami ni bilo ni¢ me-
glenega; to je bilo clovesko telo, ki so ga
oci imele za potipljivo, kakor meso nas vseh,
in ki se ni lo¢ilo od navadne osebe, kakor
po svetlobi in po nebeski lepoti, Rasti je
bila srednje. Videla se je ¢isto mlada in
bila je carobma, kakor da bi Stela dvajset
let. Otroska odkritosrénost, devifka Cistost,
materinska castitljivost, modrost, ki presega .
modrost vseh vekov: vse to se je druZilo
in strinjalo v cudovitem obli¢ju nebeske pri-
kazni.  Komu bi jo primerjali na tem po-
kazenem svetu, kjer so Zarki lepote raz-
treseni, razbiti in skaljeni, ter se nam nikoli
ne prikazejo popolnoma ¢isti? Ni je mogode
nobeni stvari primerjati. Imela je okroglasto
obli¢je in vignjave o¢i. Ustnice so dihale
dobrotljivost in nebegko pohlevnost.

Njeno oblaéilo je bilo belo, kakor brez-
madezni gorski sneg, in velicastnejée v svoji
priprostosti, kakor krasna Salomonova oprava
v svoji slavi. Izpod dolge obleke so bile
videti bose noge, ki so potivale na skali
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in lahno stale na veji roZnega grma. Na
vsaki nogi se je sazevetala skrivnostna zlato-
barvna cvetica, Okolo ledij je imela kakor
nebo vignjev pas, ki je od spredaj visel v
dveh dolgih trakovih, ktera sta se skoro
dotikala prstov na nogah. Okolo glave je
imela bel pajéolan, ki je pokrival pleta in
gorenji del ram, in od zadaj visel dol do
" roba obleke. Na nji ni bilo videti ne prsta-
nov, ne ovratnice, ne dragih kamenov: ne
ene tistih lepotij, s kterimi se vedno liSpa
¢loveska nitemurnost. V poboino sklenenih
rokah je drZala molek, ki je imel jagode
hele kakor sneg, verizico pa rumeno kakor
zlato klasovje. Jagode na molku so druge
za drugo drsele med prsti. Vender se pa
usta te nebetke Kraljice nise gibala. Ni
molila roZnega venca, morebiti je le poslusala
v svojem sreu veéni odmev angeljevega po-
zdravljenja in neskonénih profenj pozemelj-
skih prebivalcev. Vsaka jagoda, ktere se je
dotaknila, bila je brez dvombe de nebeskih
milosti, ki so padale na duge, kakor padajo
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rosne kaplje na cvetice. Prikazen je moléala ;
pa njene lastne besede in Cudovita dela, ki
jih bodemo naStevali, morala so kasneje
dokazati, da je ona bila brezmadezna Deviea,
prevzvidena in presveta Marija, mati BoZja.

To prikazen je videla Bernardka, ki
se je, kakor smo Ze povedali, zgrudila in
naglo vrgla na kolena, ne vedot¢, zakaj. V
prvem strahu je deklica nehote prijela za
molek; in drZé ga med prsti;- hotela je roko
prinesti do cela in se prekriZati. Pa tako
se je tresla, da ni mogla vzdigniti roke, ki
je omahnila na pripognena kolena. Pogled
in smehljanje nepopisne prikazni ji je dajal
pogum. Potem se nebeska Devica sama pre-
kriza , tastitljivo in ljubeznjivo, kakor da
vsemogoctno blagoslavlja zemljo in nebo. In
Bernardkina roka se je pocasi vzdigovala,
kakor da bi bila nevidno vzdigovana od
Tiste, ki jo imenujemo ,pomot kristijanov®,
ter je ravno tisti ¢as naredila znamenje sv,
kriza. Deklica se ni ni¢ ve¢ bala. Omam-
liena in oveseljena je bila, vender je neko-
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liko trenotkov dvomila sama o sebi ter si
je mela oéi; neprenehoma je zrla v tisto
nebesko prikazen; in ker ni vedela, kaj naj
bi storila, za¢ne moliti roZni venec: ,Veru-
jem v Boga Oteta; Cedéena Marija, milosti

polna....* Ko skonéa ro’ni venec z hese-
dami: ,Cast bodi Bogu Od¢etu in Sinu in

svetemu Duhu, od vekomaj do vekomaj*, iz-
gine svetla Deviea, kakor bi trenil; gotovo je
odigla v veéna nebesa, kjer prebiva sv. Trojica.

Bernardki je hilo tako, kakor cloveku,
ki se z vifave prekucne. Gav je Se vedno
tekel, grme¢ med kremenjem in razbitim
skalovjem; pa to. grmenje se ji je zdelo
trje kakor poprej, voda se ji je videla tem-
nejda, okolica oto’nejsa, solnéna lu¢ manj
svetla. Pred njo so se spenjale Masahjélske
skale, pod kterimi ste njeni tovariSici pobi-
rali dracje. Vrhu Jame je bila $e vedno
odprta duplina, kjer se je vila veja divje
roZze; pa ni¢ nenavadnega se ni ondi videlo,
ne sledu ne tiru ni bilo po nebeskem obi-
skovanju.
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Molitev.

Lurska Mati Bozja, v spomin svoje
prve prikazni v samotnem kraju in
svojega mol¢anja, daj nam ljubezen do
samote in moléecnosti, da laglje oh-
stanemo pri sodbi, ko bo treba odgovor
dajati od vsake mnepotrebne besede.
Odvracuj nas od nicemurnosti v obleki,
od nepotrebnega in zapeljivega lispa,
da hodemo podobnejsi tebi, ki si se
prikazovala Bernardki v priprosti obleki,
brez vsega lepoti¢ja. Sprosi nam lju-
bezen do molitve, da bode molek vedno
nas spremljevalec, kakor je bil tvoj,
in da hodemo pridno molili rozni ve-
nec tebi v cast in nam v zvelicanje.
— Lurska Mati BoZja, za nas Boga
prosi!  Amen.
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_ 3. dan.

JMebeska Deviea je stala v duplini dobro
tetrt ure, kakor se di presoditi po tem, da
je mogla Bernardka izmoliti del roZnega
venca. Ko se Bernardka popolnoma zave,
se sezuje, prebrede malo vodico in dospe k
svojima tovarigicama. ZamiSljena je bila v
to, kar je videla, in ni se ni¢ vet bala
mrzle vode. Ivanka in Marijica ste pat vi-
deli, da je padla na kolena in zafela mo-
liti; pa zaverovani v svoje delo, niste se
ni¢ za to zmenili. Bernardka se kar zatudi
nad popolno mirnostjo svoje sestre in Ivanke,
ki ste ravno tatas dokontali svoje majhno
delo in se zateli igrati, kakor da se ni nit
nenavadnega zgodilo. ,Ali vedve niste ni¢
videli?“ vprafa ju deklica. Se-le zdaj za-
pazite, kako je vsa razburjena. ,Ni¢ ne®,
ji odgovorite. ,Ali si ti kaj videla?“
Bernardka se menda ni upala govoriti
o prikazmi, zato odgovori: ,Ce vedve niste
ni¢ videli, nimam vama ni¢ povedati®. Mali
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butarici ste bili narejeni. Deklice se vrnejo
v Lurd. Pa Bernardka ni mogla skriti svoje
zheganosti. Marijica in Ivanka ste ji med-
potoma prigovarjali, da bi povedala, kaj je
videla. Mala pastarica se da naposled -pre-
prositi, ko ji obljubite, da ne hoste skriv-
nosti izdali. ,,Videla sem‘, rece, ,nekaj v
belo obletenega‘*. In jima po svoje popife
¢udovito prikazen. ,,Glejte, to sem videla,
rete h koneu; pa prosim vaju, ne pravité
tega nikomur‘‘.

Marijica in Ivanka ste verjeli: nedolZni
otroei radi verjamejo. Nit niste dvomili, ali
ustragili ste se. Otroci reveZev so vedno ho-.
jec¢i. ,,To bi nam morebiti Se kaj Skodovalo::,
recete. ,.Bernardka, ne hodimo ve¢ tjekaj*:

Toliko da so prisle domov, pove Ma-
rijica vse materi. ,,To so oftrocarije, rece.
le-ta . . . Kaj mi pac pripoveduje tvoja.
sestra ?** vprafa DBernardko. Mala deklica:
zatne pripovedovati. ;

Mati Subirtzova je poslusala, z ra-:
mami zmajevala in naposled rekla: ,,Zmo<

2%
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‘tila si se. To ni bilo vse vkup ni¢. Menila
si nekaj videti, pa nisi ni¢. To so otrota-
rije. Bernardka je trdila svoje. .,Naj bo
#e karkoli, rece mati, ni¢ veé ne hodi tjekaj;
prepovem ti* Ta prepoved zdrhne Ber-
nardki srce: zakaj, odkar je prikazen iz-
ginila, bila je njena najvecja Zelja, zopet jo
videti. Pa vda se in ni¢ ne odgovori.

Preteceta dva dneva, petek in sabota.
Ta nenavaden dogodek je bil Bernardki
vedno v mislih in vedno se je o njem po-
govarjala z Marijico, z Ivanko in drugimj
otroci. Kadar so jo povpraSevali, &e je bila
ta prikazen podobna kteri izmed gospd, ki
jih je na potu ali v cerkvi videla, ali kteri
izmed Zensk, ki so bile v okolici imenitne
zavoljo svoje velike lepote, zmajevala je z
glavo in se prijazno smehljala. ,,Vse te
niso e senca proti nji, je pravila. Ona je
tako lepa, da ni moéi dopovedati, kako®.
Zelela jo je tedaj zopet videti. Drugi otroci
bi jo bili tudi radi videli, pa so se je
bali.
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Nedeljo potem je solnce vzhajalo Zarno
in hilo je krasno vreme. V Pirenéjskih do-
linah so dostikrat nekaki spomladanski,
topli in prijazni dnevi, ki tako reko¢ za-
idejo v zimo. Ko pride Bernadka od svete
mase, naprosi svojo sestro Marijico, Ivanko
in dve ali tri druge deklice, naj bi njeno
mater pregovorile, da jim ne bi ni¢ veé
branila, hoditi k skalam Masabjélskim: ,,Mo-
rebiti je tista prikazen kaka huda stvar®,
jo zavrnejo deklice. Bernardka odgovori,
da tega ne verjame, ker 3e nikdar nikoli
ni videla tako ¢udovito ljubeznjivega obraza.

»Na vsak nacin®, povzamejo male pri-
jateljice, ki so bolj znale krstanski nauk,
kakor revna Bartréska pastarica, ,na vsak
nac¢in jo je treba pogkropiti z blagoslovljeno
vodo. Ce je hudobni duh, bode bezal. Po-
reced ji: ,Ce si od Boga, priblizaj se; te
si od hudobe, poberi se®.

Po obedu so &le skupaj prosit dovoljenja.
Subirizova mati od kraja ni hotela privoliti,
reko¢, da bi bila ondi nemara nevarnost,
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ker tece Gav mimo Masabjélskih skal; da
bode kmalu ¢as iti k veéernicam, kterihne
smejo zamuditi; da so to otrotarije i. t. d.
Pa znano je, kako nadlezno in silno zna
prositi kopa otrok. Vse so obljubile, da
bodo previdne in pametne, da se vrnejo o
pravem Casu, in mati je naposled dovolila.

Malo krdelce gre v cerkev in ondi
nekoliko pomoli. Ena Bernardkinih tova-
ridic je prinesla saboj pol litra, in napol-
nile so ga s blagoslovljeno vodo.

Pridejo k Jami, pa se jim iz potetka
ni¢ ne prikaze. ,Molimo roZni venec®, rece
Bernardka. Zdaj otroci pokleknejo in zatno,
vsak za-ge, moliti. Mahoma je bil Bernardkin
obraz videti, kakor da bi se spremenil, in
se je tudi res. Nenavadna ginenost se je
na njem razodevala; oéi so se ji Se bolj
-svetile in, kakor je bilo videti, pile so ne-
beiko svetlobo. Cudovita prikazen se ji je
prikazala, stojé na skali, obleéena kakor
prvikrat.  Glejte jo, glejte!“ rete. Pa 7a-
Jdibog! druge deklice so videle samo puste
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skale in veje divje roZe. Ena izmed njih
potisne steklenico blagoslovljene vode Ber-
nardki v roke.

Potem se le-ta spommi, kaj je oblju-
bila, vstane, vefkrat in krepko potrese malo
steklenico ter poSkropi ¢udovito Gospo, ki
je prav ljubeznjivo stala nekoliko korakov
pred njo v duplini. ,Ce si od Boga, pri-
blizaj se“, nagovori jo Bernardka. Pri teh
besedah in pri tem pocetju dekletovem se
je Devica veckrat pripognila in je naprej
stopila skoro na skalni roh. Videti je bilo,
da se je smehljala Bernardkini previdnosti;
in pri imenovanju BoZjega imena je njen
obhraz zazarel.

,,Ce si od Boga, priblizaj se“, ponovi
Bernardka. . Pa ko jo je videla tako lepo,
tako veliastno, tako nebeiko dobrotljivo,
upadlo ji je srce, da ni mogla dodati: e
si od hudobe, poberi se“. Te besede, ki
80 ji bile nasvetovane, zdele so se ji vprico
nepopisne prikazni tako grde, da jih ni
-mogla izgovoriti. Zopet je pokleknila in
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nadaljevala rozni venec; bilo je videti, da
jo je Devica poslusala, izpustaje na molku
jagodo za jagodo. Molitev je kontana, pri-
kazen izgine. :

V Lurd gredé bila je Bernardka vsa
vesela. Njene tovarigice je pa obhajal nekak
strah. Zato rekd Bernardki: ,Strah nas je.
Ne hodimo vet tjekaj. To, kar si videla,
utegnilo bi nam Skodovati‘.

Kakor so obljubile, pridle so deklice
nazaj k veternicam. Po Bozji sluzbi je lepi
dan izvabil nekoliko ljudi na sprehod, da
%0 se, gredo¢ sem ter tje, pomenkovali pri
zadnjih solnénih Zarkih, ki so tako prijazni
ob lepih zimskih dneh. Nekteri sprehajalei
so se pomenkovali o pripovedanju mladih
deklic. Tako se je glas o teh ‘udnih reteh
zatel Siriti po mestu. Govorica, ki je od
kraja razburila le malo drugéino otrok, rasla
je kakor kipete valovje in prodirala je za-
pored med razlitne vrste priprostih ljudi.
Tamo$nji jako Stevilni delavei po kameno-
lomih, $velje, rokodelci, kmetje, dekle, stare
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Zenice in revni ljudje =0 se o tem pomen-
kovali; eni so verjeli, drugi ne, tretji so se
smejali.

Cudno! Bernardkini starsi so bili pre-
pri¢ani o popolni dekletovi odkritosrénosti,
vender so imeli prikazen za prevaro. ,,Otrok
je*, govorili so. ,Mislila je nekaj videti,
pa ni. To je domisljija malega otroka‘.
Vender jih je motilo, in bili so casih oma-
jani v nejeveri, ko jim je Bernardka tako
natanko in s takim prepriéanjem pripove-
dovala o prikazni. Zeleli so, da ne hi veé
hodila k Jami, pa se ji niso upali prepo-
vedovati. Vender ni tjekaj Sla do Cetrtka.

Molitewv.

Lurska Mati Bozja! vzgi v nas
tako ljubezen do tebe, kakersno je
imela Bernardka, ki je tako reko¢ na
vse pozabila, le na te mislila, le po
tebi hrepenela in medlela.  Za troje-
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dinim Bogom hoc¢emo tebe najbolj lju-
biti in castiti. Vedno hocemo misliti
na te, ozirati se k tebi, ki si nasa
morska zvezda, posnemati tvoje Ce-
dnosti in te castiti kot Kraljico nebes
in zemlje. Da pa to lozje izvriimo,
stori, da se nam pristudi zapeljiv svet
in njegovo pregresno veselje. — Lurska
Mati BoZja, za nas Boga prosi! Amen.

4. dan.

Erve dni v tednu je priglo ve¢ ljudi k
Subirtizovim sprafevat Bernardko. Deklica
je odgovarjala naravnost in natancéno.
Mogoce, da je hila v zmoti; pa kdor
Jo je videl in slidal, bil je preprican o
‘njeni poStenosti. Njena otroska priprostost,
njena nedolina starost, njeno Zivo prepri-
tanje, vse to skupaj je imelo na sebi neko
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¢udovito moé, da so ji ljudje vedjidel ver-
jeli. Vsi tisti, ki so jo videli in slifali, bili
s0 popolnoma prepricani, da se ne laZe in
da se je nekaj nenavadnega zgodilo v skalah
Masabjélskih. Vender je imela mala in ne-
vedna deklica premalo veljave, da bi ji bili
verjeli, kar je pripovedovala zastran pri-
kazni. Otroc¢ja beseda ni zadostovala, treba
je bile druzih dokazov.

Kdo pa je bila tista prikazen, e se
je res prikazala? ali angelj svetlobe, ali
duh teme? Je mari bhila dufa iz vie, ki
prosi molitve? ali ktera oseba, ki je v
tistem kraju nedavno umrla v sluhu sve-
tostl in se zdaj prikazuje v svoji slavi? —
Eni so sodili tako, drugi drugace.

Pepelnitno sredo ste &li k Bernardki
mala deklica Perétova ") Toncka in Miljé-
tova ®) gospa, in ste ji rekli: . Vprasaj tisto
Gospo, kdo je in kaj hote: naj ti pove; ali
se bolje, ker je morebiti ne bi mogla raz-

) Peyret. *) Miliet..



28

umeti, naj ti raje napife.”” Bernardka, ki
jo je neka notranja mot silno vlekla k
Jami, dobi od starSev vnovi¢ privoljenje;
in drugi dan, 18. februarija, cetrtek, gre
k polSesti ma$i in ob festih, za svitanja,
se napoti k Jami. 7 njo ste li Perétova
Tonéka in Miljétova gospa.

Mlin gospoda Lafita ') je bil Zze po-
pravljen, in kanal, ki ga je gonil, odprt;
zatorej ni bilo mogote k Jami priti po Sa-
1éskem otoku, kakor poprej. Treba je bilo
vbreg iti na Espelige*) po jako slabem
potu, ki pelje v Lursko Sumo, potem zopet
navzdol stopati k Jami, po nevarnih potih,
med skalovjem in strmim Masabjélskim
gricem. Bernardkini tovarisici se nekoliko
ustraSite teh nepriakovanih tezav. Bernardka
je pa hrepenela naglo priti k Jami, Zdelo
se ji je, da jo nekaj nevidnega vzdiguje in
nenavadno osréuje. Dasi je bila sicer sla-
botna, Cutila se je ta trenotek motno. Za-

") Laffitte. *) Espélugues.
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tela je tako naglo stopati v klanjee, da ste
jo Tonéka in Miljétova gospa tezko dohajali,
e ste tudi bili v najboljsih letih. Videti je
bilo, kakor da je nagloma izginila njena
naduha, ki ji je sicer branila naglo hoditi.
Prifed% na vrh, ni bila ne utrujena ne za-
sopena. Pot je lil z njenih tovarisic, njen
obraz pa bil je miren in brez potu. Po ska-
lovju je $la navzdol, dasi vprvié, tudi ravno
tako lahko in urno, v svestisi, da jo neka
nevidna mo¢ drz in vodi. Po tistih jako
strmih krajih , v sredi valecih se kamenov,
nad prepadom, je hodila take varno in brez-
skrbno, kakor po prostorni in ravni veliki
cesti. Miljétova gospa in Toncka niste mogli
tako hoditi. Po tako nevarnem potu ste &l
navzdol, kakor je bilo treba, poéasi in varno.

Zato je tudi Bernardka nekoliko minut
prej prisla k Jami. Poklekne in zaéne moliti
rozni venec, gledaje duplino, ki je bila
fe prazna in ktero so lepfale veje divje
roze. Kar zavpije. Ze dobro znana nebeska
svetloba zaZari zadaj v duplini. Zasli§i glas,
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ki jo klice. Cudovita prikazen je zopet stala
nekoliko korakov nad njo. Prekrasna De-
vica nagne proti otroku svoj obraz, ki se
je ves svetel. Migne ji z roko, da naj se
pribliza. Ta trenotek pridete po velikih te-
¥avah njeni tovarisici. Zapazite, da je de-
kletov obraz spremenjen. Zamaknenka ju
je videla in slisala. ,Je Ze tukaj*, refe.
,»Miga mi, naj stopim blizje*. Tovarisici ji
recete: ,,Vprasaj jo, ¢e je huda, da sve tu-
kaj s teboj: ¢e je huda, odideve*. Ber-
nardka pogleda prikazen le nji vidnoe, po-
slusa nekaj ¢asa in jima rete: ,,Lahko
‘ostanete*’.

Obe 7enski pokleknete poleg deklice
in prizgete blagoslovljeno vosteno sveco, ki
ste jo prinesli s saboj. Gotovo je bilo prvi-
krat od stvarjenja sveta, da je taka lu¢
‘gorela v tem divjem kraju. Ce je to bila pri-
kazen od Boga, ne ugasne nit vet tisto zna-
menje vidne molitve, tisti poniZen plamencek,
ki ste ga mnaredili te dve #Zenski; marvet
dan na dan se hode veéal v dolgi vrsti sto-
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letij. Naj se pi¥ nejevere Se tako upira in
usaja, naj se vihar preganjanja Se tako
vzdiguje; ta plamen, ki ga vZiga vera ljudstva,
se bode vedno naravnost in neugasno vzdi-
goval k Bozjemu tronu. Ko ste te osebi,
gotovo ne vedot zakaj, prvikrat prizgali luc
pri tej nepoznani Jami, kjer je molila de-
klica, takrat se je prikazovala zarja, od
kraja bleda, a polagoma v bli§¢u zlata in
fkrlata; in iz-za hribov je zatelo vzhajati
solnee, ki je imelo nemudoma razliti svojo
Iut po zemlji.

Tovaritici retete Bernardki: ,.Stopi
blizje k nji, kedar te klice in ti miga. Pri-
blizaj se ji. Vprasaj jo, kdo je, zakaj sem-

kaj hodi? . . . Ali je dusa iz vie, ki po-
trebuje molitve in Zeli, da bi se za-njo
maSevalo? . . . Prosi jo, naj na ta papir

zapise, kaj Zeli. Pripravljeni sve storiti vse,
kar koli hoce, vse, kar je potrebno za njen
mir*,

Deklica vzame od njiju papir, ¢rnile
in pero, pa gre proti Jami. Prikazen jo je
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osréevala z materinskim pogledom, da naj
le blizje pride. Toda pri vsaki stopinji, ki
jo je storila deklica, umakne se prikazen
nekoliko not v duplino. Bernardka jo za
trenotek izgubi iz o¢i in pride pod ohok
spodnje Jame. Tukaj zopet zagleda Zareto
Deyico v duplini, tudi nad seboj, pa veliko
blizje. Bernardka stopi na prste, spne se
in steza male rofice in majhno telo, da bi
nebeski Devici podala pisalno orodje. Tudi
njene dve tovarifici pristopite, da bi po-
slusali razgovor, ki se je imel zafeti. D:
Bernardka, ne da bi se ozrla, in kakor na
povelje prikazni, dala jima je znamenje z
roko, da naj se nikar ne blizate. Vsi zbe-
gani se nekoliko v stran umaknete.
»Gospa, reée deklica, e miimate kaj
povedati, bodite tako dobri in zapisite, kdo
ste in kaj Zelite**. Boja Devica se nasmehne
na to priprosto profnjo in ree: ,,Ni treba
pisati tega, kar ti imam povedati. Bodi le
lako dobra in hodi semkaj stirinajst dni‘*.
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,,Obljubim*’, re¢e Bernardka. Devica
se zopet nasmehlja in pokaze z znamenjem,
da je zadovoljna in da se popolnoma zanese
na besedo Stirinajstletne kmetiske deklice.
Na Bernardkino besedo je tudi ona slovesno
obljubila: ,JIn jaz ti reéem, da te storim
srecno, ne na tem svetu, ampak na onem‘.
Bernardka se vrne k tovarisicama, pa tako,
da ni izpustila prikazni iz o¢i. Vanjo gle-
daje zapazi, da nebetka Devica dolgo in
dobrohotno gleda Perétovo Toncko, ki je bila
fe neomoZzena in v bratoviéini Marijinih
otrok. Pove jima, kaj se je ravnokar go-
dilo. ,,Zdaj ravno tebe gleda‘, rete Toncki.

,Vprasaj jo‘, refete ji tovaridici, .,Ce
dovoljuje, da bi te me dve, ta dva tedna,
spremljali semkaj vse dni**. Bernardka se
obrne k prikazni in nebeska Devica ji od-
govori: ,,Lahko pridete s teboj, in Se drugi
% njima. Zelim tukaj videti vet sveta®. Po
teh besedah izgine in popusti za seboj tisto
jasno svetlobo, ki jo je obdajala in ki se
je polagoma razgubila. Ta pot, kakor tudi

3
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drugekrati, zapazila je deklica nekaj pose-
bnega gledé te nebeike svetlobe, ki je ob-
dajala Devico; pravila je v svojej govorici:
,Kadar imam prikazen, zagledam najprvo
svetlobo in potem $e-le Gospo; kadar pri-
kazen neha, izgine pa najnaprvo Gospa in
potem Se-le svetloba*‘.

Molitev.

Lurska Mati BoZja, obljubi nam
to, kar si obljubila zamakneni Ber-
nardki: zagotovi nam sreco, ne na
tem svetu, kjer smo tako le popotniki
in tujei, ampak na onem, v nebesih,
v kraju veénega veselja, kjer sedis
med angelji na sedezu svojega veli-
Castva, Daj nam pravo Gednost in
krepko upanje, ki nam ho sladilo
grenkosti in britkosti, ki nam bo laj-
salo krize in tezave, in ki nam bo v
nasprotovanjih dajalo mir, kakersnega
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svet ne more ne dati ne vzeti. —
Lurska Mati BoZja, za nas Boga prosi!
Amen.

5. dan.

X% Lurd priSedsi, morala je Bernardka po-
vedati svojim starsem. da je obljubila skriv-
nostni Gospe, hoditi k Jami &tirnajst dni
zapored. Toncka in Miljétova gospa ste pa
tudi drugim ljudem pripovedovali, da se je
deklica ¢tudovito spremenila pri zamaknenju;
pravili ste, kaj je prikazen govorila, in kako
jih je vabila, naj tjekaj hodijo dva tedna.
Glas o teh cudnih reéeh se je precej raz-
- letel na vse strani, razdiril se je prav naglo
med ljudstvom ter je tamoSnje prebivalce
jako jako vznemiril.

Tisti éetrtek, 18. februarija leta 1853,
je bil ravno semanji dan v Lurdu. Priglo
je, kakor po navadi, veliko sejmarjev; tako
8@ je, Se tisti veter, novica o Bernardkinih

g%
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prikaznih razdirila po hribih in dolinah, po
vsem okraju in po mestih, ki stoje prav
blizu Bedrna.') Drugi dan jih je bilo Ze
kakih sto oseb pri Jami, ko je Bernardka
tje prisla. Tretji dan jih je bilo kakih stiri
ali pet sto. Nedeljo zjutraj jih je prislo
vel tisot.

Pa kaj so videli? kaj so slisali pod
tistimi divjimi skalami? Nié, prav nic,
kakor revno deklico, ki je rekla, da nekaj
vidi in sli¥i. Verni ljudje so govorili: nekaj
mora biti, ali se nebedki odsvit zares vidi
nad deklico, ali- pa je nad mnoZice prisel
Duh Bozji, ki nagiblje srca, kamor hoce.

Edino le o tem se je govorilo po zi-
dalis¢ih in delavnicah, v druZinah in sha-
jalistih, med svetovnimi in dubovnimi, pri
revezih in bogatinih, po druzbah, po ka-
varnah in gostilnah, po trgih in cestah,
zvecer in zjutraj, otitno in neotitno. Vsak
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da bi bila prikazen sama povedala svoje
ime. Govorili so na vseh straneh: ,,Gotovo
je to Mati Bozja*.

Jako majhna je bila sama na sebi
veljava trinajst ali Stivinajstletne deklice, ki
je trdila, da vidi in sligi, ¢esar nihée drug
ni ne videl ne slisal; zato so tamoSnji ne-
jeverni modrijanje lahko govorili: ,,Ta de-
klica Se nima dosti let za prisego; sodiite
bi jo %e tezko sprejelo za pri¢o v malostni
re¢i: in zdaj ji hoté verjeti, ko govori o
nemogo¢i stvari, o prikazni! . . . Al ni
jasno, da je to sama sleparija? Deklica
slepari“. Nekteri izmed teh, ki so tako
besedicili, hoteli so videti Bernardko, izpra-
Sevati jo in biti pri njenih zamaknenjih.
Deklica je odgovarjala priprosto, odkrito-
sréno, in si ni ni¢ nasproti govorila. Zato
so bili o njeni popolni odkritosrénosti pre-
pricani tudi taki ljudje, ki so bili polni
predsodkoy. :

Zdaj so pa zateli govoriti zdravniki.
Le-ti so pa rekli: ., Ta mala deklica odgo-
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varja odkritosréno, prav odkritosréno; ali
moti se: misli videti, pa' me vidi, misli
glifati, pa ne sli§i. Bolna je za katale-
psijo.  MoZgani so se ji zmesali, misice
in éutnice so se ji pokazile; tako se raz-
lagajo prikazni, zavoljo kterih dela ne-
vedno ljudstvo toliko hrupa. Tako tedaj, de-
klica je bolna, in na njenih prikaznih ni
ni¢ resnice’.

Vender so pa nekteri sodili tudi neko-
liko drugace. Eden najimenitnejsih mestnih
zdravnikov, doktor Doziz, ') je rekel: . Take
prikazni so redke; in kar se mene ftice,
netem zamuditi prilike, da jih ne bi skrbno
opazoval®. Gospod advokat Difé*) in veé
udov sodiséa, gospod sodiséni predsednik
Pugdt?®) in Se veliko drugih je sklenilo, na-
povedanih Stivinajst dni jako natanéno opa-
zovati reti in biti prav blizu zamaknene
deklice. Cem holj so se reti razvijale. tem
vet so dobivale opazovalcev.

'y Dozous. . ) Dufo. ?) Pougat. :
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Kakor ves svet, zavzela se je tudi
duhoviéina nad nenavadnimi dogodki, ki so
hitro obrnili nase pozornost, in se je motno
prizadevala izpoznati, ali so od Boga ali pa
od hudobnega duha. Vendar se pa ni Cisto
ni¢ vmes vtikala, kar je hilo Cisto prav.

Bernardka je bila mestni duhovs¢ini
popolnoma neznana. Dya tedna sem, odkar
se je vrnila v. Lurd k svojim starsem, ho-
dila je sicer k nauku; pa gospod Pomjin, ')
ki je tisto leto udil otroke, je ni poznal.
Ko so Ze mnozice drle k Jami, tretji dan
tistih dveh tednov, ki si ju je izgovorila
skrivnostna prikazen, poklice jo gospod Po-
mjan po imenu, kakor je imel navado, ke-
dar je hotel izprasevati; Zelel je poznati
nenavadno deklico, o kteri se je govorilo
vse povsod. Na ime ,,Bernardka Subirtizova‘
je ponizno vstala majhna, dosti  slabotna
in revno obleéena deklica. Duhoven ni zapazil
na nji druzega, kakor njeno priprostost in
njeno neznansko nevednost v verskih receh.

" Pomian.
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Takrat je bil v Lurdu zupnik in de-
kan gospod Peramadl,') star kakih petdeset
let. Ta moZ je bil osoren in morebiti silen
v ljubezni do bliznjega. Pa ljubezen BoZja
ga je ukrotila. Bil je naznansko dobrega
srca in je svoj dedinski del razdelil med
uboge, kar'je mogel naj holj na skrivnem.
Zastran Jamskih dogodkov je bil silno pre-
viden ter je prepovedal svoji duhov&ini
hoditi k Jami: tudi sam ni hotel tjekaj iti;
sklenil je ¢akati, dokler se stvari popolnoma
ne razjasnijo. Nekteri duhovni so v ognji
svoje vnetosti tiséali, naj bi se kaj zgodilo
zastran Jamskih  re¢i. Pa odgovarjal jim
je: . Mirujmo. Ce so ti dogodki od Boga,
ne potrebujejo nas ni¢, in vsemogoéni Bog
bode dohro vedel brez nase slabe pomoti
premagati vse ovire in izvesti svoj sklep.
Ce pa ti dogodki niso od Boga, pokazal
nam hode sam, kedaj imamo vmes stopiti,
da jih polnjamo v Njégovem imenu‘‘.

') Peyramale.



41

Tarbski kof, milostljivi gosp. Lovrenc,
je potrdil to previdno prepoved in jo je
raztegnil celé na vse duhovne svoje Skofije,
reksi, da se naj nikar ne vtikajo v Lurske
dogodke. Kedar je bil kak duhoven, v spo-
vednici ali kje drugje, vpraan zastran ro-
manja k Jami, imel je odgovor Ze priprav-
ljen: . Mi sami ne hodimo tjekaj, zato tudi
ne moremo izreti sodbe o dogodkih, kterih
dovolj ne poznamo. Sicer je pa dovoljeno
vsacemu verniku tjekaj hoditi, ¢e se mu
Ljubi, in preiskovati dogodke, o kterih Cer-
kev dosle ni Se ni¢ dolo¢ila. Hodite tjekaj
ali ne: mi vam ne svetujemo, pa tudi ne
branimo, — mi vam ne dovoljujemo, pa tudi
ne prepovedujemo’.

Povedati moramo, da je bilo za du-
hoviéine jako sitno, ker ni smela k Jami:
zakaj vsak duhoven je Zelel videti na lastne
oti, kar se je godilo v Masabjélskem ska-
lovju. Dasi tudi je vleklo duhov&éino k Jami,
vender je ostala doma. Ne en duhoven se
ni prikazal med mnozicami, ki so bile na-
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gloma vzdignene od neznane moci in gnane

k skrivnostni skali, kjer se je nadnaturna

prikazen pomenkovala z otrokom.
Molitev.

Lurska Mati BoZja, kraljica svete
katoliske Cerkve, prosimo te za vse
duhovne, zlasti za tiste, ki imajo skr-
beti za nase duse: prosimo te za
svoje spovednike in dusne vodnike:
daj jim pravega apostolskega duba,
duha svetega Petra in Pavla, svetega
Cirila in Metoda ; daj jim stanovitnost
v delu, potrpezljivost v poucevanju,
n vse druge Cednosti, ki so jim po-
trebne v njih tezkem poklicu, da ne
bo nobena njih ovea izgubljena po
njih zadolZenju, in da tudi sami prej-
mejo veéno placilo za njih veliki trud.
— Lwrska Mati BoZja. za nas Boga
prosi! Amen.
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6. dan.

b@e tudi mnoZice romarjev niso delale ni¢
nerodnosti, vender je deZelska gosposka hila
nejevoljna na Jamske dogodke. Razliéni
uradniki: gospod Ditiir, ') cesarski proku-
rator; gospod Diprat,*) mirovni sodnik;
sapan, policijski komisar, in $e veliko dru-
gih je bilo, ki so se ustradili in ki niso
mogli sligati, da bi se kaka prikazen pri-
kazovala. Ti gospodje vetinoma niso vero-
vali, da bi se mogla kaka prikazen prika-
zovati, ter so mislili, da so vse prikazni
sama sleparija in goljufija. Cudno je res vi-
deti, da nadnaturne reci, kadar koli se pri-
kaZejo na svetu, najdejo vselej ravno tisto na-
sprotovanje, ravno tisto malomarnost in ravno
tisto vernost. Ob vsakem ¢Gasu se dobivajo
v raznih slikah in oblikah: Herod, Kajfa,
Pilat, Jozef Arimatejski, Peter, Tomaz, po-
hozne Zene, ocitni sovrazniki, malomarni,

") Dutour. *) Duprat.
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slabi, vdani, dvomljivei, bojeti, junaki. Bozje
re¢i ne odidejo nikoli sovrastvu. Dezelska
gosposka jih dostikrat ne obrajta ali jih pa
celd sovrazi.

V malem krdelu Lurskih uradnikov je
bil tafas gotovo najbolj prebrisan gospod
Zakomét, ) policijski komisar. Bil je mlad,
Jjako zvit, in znal je govoriti, kakor malo-
kteri njegovih tovariev. Nih¢e ni lupe-
#ev bolj umel kakor on: jako dobro je
znal pokaziti njih zvijate. Veliko manj je
umel postene ljudi. Skoro nobenemu ¢loveku
ni zaupal in mislil je, da je vsak clovek
zvit goljuf in pretkan slepar. Mnogo je
veljal pri svojih viksih. Vtaknil se je v
vsako ret. Hotel je povsod zapovedovati, in
toliko da ni vodil skoro vseh mestnih opravil.

Bil je tretji dan odlo¢enih dveh te-
tednov, 21. februarij, prva postna nedelja.
Pred solnénim vzhodom je bilo 7e vet tisot
ljudi zbranih pred Jamo in okolo nje, na
_Gavskill bregovih in na travniku. Ob takem

) Jacomet.



45

tasu je navadno prisla Bernardka, zavita v
beli kapilet, spremljana od kterega domatih,
od matere ali sestre. Dan ali dva dni po-
prej so bili njeni stardi zraven, ko se je
zamaknila: videli so jo spremenjeno in zdaj
so verjeli.

Brez mogotne domisljavosti, kakor
tudi brez zbeganosti je $la skozi mnoZico,
ki 'se ji je spostljivo wmikala in ji pot de-
lala. Kakor da ne bi zapazila, kako vse
na-njo gleda, in kakor da bi delala kako
navadno delo, pokleknila je in molila pred
duplino, kjer se je razprostiral roZni grm.
Kmalu potem so zapazili, da se ji je Celo
zasvetilo; vender ji kri ni stopila v glavo;
ravno narobe: lahno je obledela, kakor da
bi se natura nekoliko uklonila pred pri-
kaznijo, ki se ji je prikazala. Njen obraz
se je spreminjal in spreminjal, kakor da bi
gel viSe in viSe ter prisel v neko dezelo
nadzemeljske slave, razodevaje obtutke in
re¢i, ki niso od tega sveta. Samega Cudenja
se ji usta nekoliko odpro, in videti je, ka-
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kor da bi pila nebedko slast. BlaZene ot1
ji gledajo nepremakljivo v prikazen, ktere
nihée ne vidi, dasi njeno pricujoénost cu-
tijo vsi, in dasi vidijo vsi tako rekot njen
odsvit na dekletovem obliGju. To revno,
majhno kmetigko dekle, tako priprosto v
navadnem stanju, se je videlo, kakor da ni
ni¢ vet pozemeljsko, ampak kakor angelj,
ki vidi nebo odprto, pozabi na zemljo, in
povzdiguje svoje ofi in srce v rajske pro-
store. Bernardkin obraz je bil v zamaknenju
tak, da je ostal v spominu vsakemu, ki jo
je videl, in ¢ez deset let' zdelo se je sle-
harnenvlu, kakor da bi jo bil videl pred uro.

Cudno, Bernardka je vedno gledala v
prikazen, vender je nekoliko vedela, kaj se
je godilo okelo nje. Tako, ko se je nekdo
hotel dotakniti s palico roZnega grma, dala
je naglo znamenje, da nikar, in strah se je
razodeval na njenem obrazu. ,Bala sem se,
rekla je potem, da se ne bi bil dotaknil
Gospe, ki je stala na roimem grmu®. —
Mestni doktor Doziz je naladt prigel, gledal



47

Bernardko v zamaknenju, prijel jo je za
roko in zlo, in je rekel, da dekle ni bolno
ne za halueinacijo ne za katalepsijo, in da
zdravilstvo nikakor ne more razloZiti tega,
kar se godi z Bernardko.

Zamaknena Bernardka se pomakne
po kolenih nekoliko naprej v Jamo. Pri-
kazen stopi nazaj, in zdaj jo je deklica
mogla videti skozi notranjo duplino. Videlo
se je, kakor da je nebegka Devica obrnila
7alostno o¢i na kleteto Bernardko. ,Kaj
vam je? kaj je storiti?* vprafa deklica.
2Moli za gresnike®, odgovori Mati ¢love-
gkega rodu.

Ko je revna pastarica videla, da je
britkost zakrila obli¢je nebeski prikazni, ob-
cutila je nagloma hudo boletino. Nepopisna
zalost se ji razlije po obrazu. Iz oéi ji pri-
tecete dve solzi. Noposled ji zasije Zarek
veselja na obrazu: zakaj gotovo je tudi ne-
begka Devica sama opazovala neusahljivi vir
neskontnega usmiljenja, ki tede na zemljo
v Jezusovem imenu.



48

To je bilo ravno tisti hip, ko je pri-
kazen izginila. Nebeika Kraljica seje vrnila
v svoje kraljestvo. Svetloba je ostala, ka-
kor po navadi, fe nekoliko trenotkov, potem
je pa polagoma izginila, kakor svetla megla,
ki se razkadi v zraku. Bernardkin obraz
je dobil potasi zopet svojo navadno podobo.
Bilo je videti, kakor da je deklica prisla iz
solnénih krajev v sentne. To je bila samo
%e ponizna pastarica, mala kmetidka deklica,
ki se po zunanjem ni ni¢ lotila od drugih
otrok. Olkolo nje se je gnetla strmeta in
preplagena, ginena in poboZna mmoZica.

Vse jutro, po madi in do vecernic, je
bilo v Lurdu govorjenje le o teh ¢udnih
dogodkih, ki so jih razlagali na razne na-
¢ine. Po kondanih veternicah je $la Ber-
nardka iz cerkve z drugimi verniki. Vse
jo je ogledovalo. Uboga deklica, ki je bila
zadrzevana od take gnete, odgovarjala je
na kratko, in skufala preriti mnoZico, da bi
prifla domov. V tem trenotku stopi k nji
mestni policaj in se dotakne njene rame.
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»Kaj mi hotete?“ vpraSa deklica. Policaj

odgovori: ,Imam ukaz, te prijeti in odvesti
h komisarju. Le pojdi z menoj!®

-Molitev.

Lurska Mati Bozja, nasi grehi
s0 tvoje jasno obli¢je zakrili z obla-
kom zalosti, in ti ga Se zakrivajo.
Odpusti nam, da smo te tolikrat raz-
zalili s svojimi grehi, in da smo to-
likokrat krizali tvojega Sina s svo-
jimi hudobijami. Ravnati se hoc¢emo
po ukazu, ki si ga dala Bernardki:
molili bomo za-se in za druge gres-
nike, da bi se jim odprle duhovne
o¢i, in da Dbi sprevideli, kako vise
nad prepadom veénega pogubljenja.
Pa bojimo se, da nasa molitev ne bi
veliko zalegla pri Bogu, ker nismo
ni¢ ve¢ nedolzni, kakor Bernardka;

4
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zato te prosimo, pridruzi se nasim mo-
litvam, da bi gresniki zapustili svoje
grehe, in da bi se v vseh ljudeh vnel
ogenj prave krscanske ljubezni do
Boga in do bliznjega. — Lurska Mati
Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

D@
Ljudje so mrmrali in godrnjali, ko so vi-
deli, da policaj vede Bernardko k policij-
skemu komisarju. Sli so za njima. Policaj
Jjo privede v komisijo, in zapre vrata s klju-
tem in zapahom. Trenotek potem je Ber-
nardka stala pred gospodom -Zakométom.
Neizmgrna, mnoZiea se nabere zunaj hide.
Zakomét si je bil svest lahke zmage,
in se je na to 7 sréno veselil. To je bil
eden tistih, ki so trdovratno zametavali raz-
laganje tamosnjih zdravnikov. Ni verjel ,
da bi bila deklica bolna, ampak je menil,
da le slepari. V prikazni ni veroval. Mislil
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je, da so vse prikazni le sleparske, zato je
tudi sklenil razkriti sleparstvo Bernardkino.
Posebno je Zelel na dan spraviti, da duhovni
na skrivaj vodijo te dogodke, kterih se tako
skrbno ogibljejo v javnosti. Zato je dal Ze
prve dni skrbno opazovati vsa Bernardkina
pota, da hi videl, ali ni kake skrivne zveze
med zamaknenko in kakim duhovnom. Po-
zvedoval je, ali hodi deklica k spovedi in
kedaj hodi. Pa ofroci so hodili k spovedi
po vrsti vsak drugi teden ali vsak mesec,
in tiste dni &e ni prisla vrsta na Bernardko.
1z tega je sklepal, da duhovni pri tej reci
nimajo ni¢ opraviti.

Ko stopi Bernardka predenj, pogleda
jo ostro in bistro, pa precej se prikaZe v
njegovih oc¢eh dobrosrénost. Bil je sladak
in silo prijazen. Rele ji sesti in jo nagovori
prav ljubeznjivo: ,Ljuba deklica moja, ti
baje vidi§ lepo Gospo v Jami Masabjélski.
Povej mi vse“.

Ko izrece te besede, odpro se vrata
na lahko in nekdo stopi v sobo. To je go-

45‘5
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spod Estrad, ') davkar v Lurdu. Ta uradnik
je stanoval v enem koncu hiSe, kjer je pre-
bival gospod Zakomét; godrnjanje mmoZice
mu je povedalo, da je prisla Bernardka,
in radovednost ga je gnala k njenemu iz-
prasevanju. V prikazni ni verjel, ter je
mislil, da deklica slepari. Mignil je komi-
sarju, mnaj se ne da motiti, potem pa sede
nekoliko v stran. Tako je k izpraSevanju
prisla prica.

Na vprafanje gospoda Zakométa po-
vzdigne deklica svoje lepe, nedolZne ot¢i na
policijskega komisarja in zaéne pripovedo-
vati nenavadne dogodke, ki jih je doZivela
v Masabjélskem skalovju. Gospod komisar
jo je poslusal z ufesi in ustmi, in se je Se
vedno delal blagodugnega in dobrohotnega.
Cas ter cas je napisal kako opazko na pa-
pir, ki ga je imel pred seboj. Ko je de-
klica dokontala svoje pripovedovanje, stavil
,]1 je Zakomét silo veliko vprafanj, kakor

" Estrade.
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da bi se njegova navdusena poboznost po-
sebno zanimala za tak$na” Bozja éuda. Urno
je dajal vprasanje za vprafanjem, da ne bi
deklica utegnila premisljati. Na razna ta
vprafanja je Bernardka odgovorjala hrez
zmotenosti, brez najmanjSega obotavljanja.
Med tem je gospod Zakomét z urnim pe-
resom zapisal vse odgovore, ki jih je dobil.
Tako je poskusal dekletovega duha utruditi
z mmnozieo malostnih vpraganj: potem pa je
strafni policijski uradnik naglo napravil
grozno hud obraz, spremenil svoj glas in
zavpil : |, LaZe§, goljutad ves svet; in e ne
poves resnice, te izroCim Zandarjem*.

Ko je videla uboga Bernardka to naglo
in strasno spremembo, ostrmela je samega
strahu ; pa zbegana ni bila prav ni¢: ostala
je mirna, kakor da bi nevidna mot pod-
pirala njeno duSo pred tem nepri¢akovanim
udarcem. Komisar vstane in pogleda proti
vratom, kakor ¢e$, le migniti mi je treba
in prigli bi Zandarji, da bi zamaknenko od-
vedli v jeto. ,Gospod®, odgovori Bernardka
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mirno, ,lahko me izrocite Zandarjem, pa
ne morem druzega povedati, kakor kar sem
videla. To je resnica“.

,To hodemo videti*, odgovori komisar
in sede. Precej je izpoznal z izurjenimi oémi,
da z groznjo nié ne opravi pri tej nena-
vadni deklici. Zopet je zacel izpraSevati, pa
vse v drugi vrsti; stavil je silo veliko zvitih
vprasanj, pa nagloma, kakor je e bhila nje-
gova navada, in odgovor je zahteval preecej.
Bil je prepri¢an, da ho take sama sebi na-
sproti govorila, vsaj v kaki majhni reéi.
Ko bi se to zgodilo, bila bi sleparija doka-
zana, in on bhi zmagal. ‘Pa zastonj je bila
vsa njegova pretkanost. zastonj je bil ves
njegov trud. Deklica si ni ni¢ protigovorila,
ne v najmanj$i stvarci.

..Dobro*, rete mnaposled Bernardki;
.vse to hocem dejati na protokol in ti pre-
brati*. Dve ali tri strani je hitro popisal s
pomodjo svojih opazek. Pri malostnih reéeh je
nalas¢ kaj malega drugate nared:l, na primer,
0 podobi obleke. Ko je prebiral in ¢as ter
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¢as rekel: ., Saj je tako, ali ni res? je
Bernardka pri vseh tistih malostnih spre-
membah odgovarjala: ,,Ne, nisem tako rekla,
ampak tako*. In popravila je napako, ter
povedala resnico, kakor je bila. Vecjidel ji
je Zakomét ugovarjal : ,,Saj si tako reklal...
Zapisal sem v tistem hipu, ko si izgovorila!*
Bernardka je odgovarjala: ,Ne, nisem tako
govorila, in tudi nisem mogla govoriti, ker
to ni res. In komisar je bil vselej pri-
moran popraviti, kakor mu je deklica rekla.

Po naturi je bila Bernardka silo bo-
jeta, kar se je tudi videlo; njeno vedenje
je hilo ponizno, celé nekoliko zbegano vprito
neznanih ljudi. Kadar je pa bilo spricevati
o prikazni, odgovarjala je neustraieno. Jasno
se je videlo, da je prirojeno bojecnost pre-
magovala edino le iz spostovanja do resnice,
ki jo je imela porotati ljudem, in pa iz
ljubezni do Gospe, ki se je prikazovala v Jami.

Komisar je zacel zopet groziti: .,Ce
bo$ zahajala k Jami, dam te zapreti, in te
ne izpustim, dokler ne obljubi, da ne pojdes
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ve¢ tjekaj*“. Deklica odgovori: ,,Obljubila
sem prikazni, hoditi tjekaj. In potem, kadar
pride tisti ¢as, Zene me neka reé, ki pride
v me in me klice*.

Izprasevanje je trajalo debelo uro
Nemirno je zunaj mnoZica ¢akala deklice,
ktero je zjutraj videla v svetlobi nebeske
zamaknenoti. Kar je ljudi prefinilo nekaj
posebnega, kakor da je med nje prisel ¢lo-
vek, ki so ga Ze tezko pricakovali. Ta clovek
je zacel razbijati po vratih in jih je po-
skusal podreti. Zakomét vstane jezno in jih
gre sam odpirat, ter re¢e mozu: ,,Kajhocete ?**

,»Svojo héer hotem ! odgovori mlinar
Subiriz in gre s silo za komisarjem v sobo,
kjer je bila Bernardka. Videti mirno obli¢je
svoje hiere, pomiri se tudi razburjeni ote,
in ta je bil zopet navaden tlovek. Zbal se
je komisarja. Zakomét je videl, da se
mlinar boji, potalklja ga na ramo in mu rete:
»Ote, pazite, pazite! vasa héi gre naravnost
proti jeti. Za zdaj je netem zapreti, pa
pod tem pogojem, da ji prepoveste hoditi v
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Jamo, kjer uganja burke. Ce se to $e enkrat
zgodi, bo za vas slaba‘“.

Prestraseni ote odgovori: .Ker to
hotete, gospod Zakomét, bodeva ji prepove-
dala z materjo; in kakor je vedno naju
ubogala, gotovo ne pojde vet tjekaj*.

Komisar zagrozi: .,Vsekako, e pojde
Se tjekaj, bom prijel ne le njo, ampak tudi
vas'. In jima je mignil oditi. Ko stopi
Bernardka z ocetom iz hise, dali so ljudje
svojo zadevoljnost na znanje z velikim vpi-
tjem. Deklica odide domov, in mnoZica se
razkropi po mestu.

Policijski komisar in davkar ostaneta
sama in si pripovedujeta svoje misli o tem
¢udnem zaslifanju. V prikazen nista verjela,
pa bil je med njima Ze velik prepad. Ko-
misar je rekel: ,Bernardka je zvita laz-
njivka*, Davkar je rekel: , Bernardka je
odkritosréna, pa v zmoti‘.
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Molitev.

Lurska Mati Bozja, ki si pokla-
dala Bernardki besede v usta, da je
ni mogel ujeti komisar, sprosi nam
mo¢, da se tudi mi ne bomo dali ujeti
v zadrge pregreh, kadar nas bo hudi¢
skusal in zalezoval po vseh ovinkih;
da se ne bomo dali uloviti, kadar nas
bodo hudobni ljudje lovili v svojo past;
in da se ne bomo dali premagati, ka-
dar nas bo na$e lastno meso hotelo
ukleniti v verige nerodnosti. Sprosi
nam milost od Boga, da nas skusnjave
ne premorejo. Naj puscéice hudobnega
duba Se tako v nas bijejo: naj nas
hudobni ljudje $e¢ tako napadajo s
sVojim zaniGevanjem, s svojim prilizo-
vanjem, s svojimi lazmi; naj se vihar
mesene pozeljivosti se tako vzdiguje:
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stati ho¢emo nepremakljivo, samo ne
zapusti nas, ter pomagaj nam. —
Lurska Mati BoZzja, prosi za nas!
Amen.

8. dan.

Zakomét sicer ni mogel Bernardki skazati
lazi ali goljufije, vender je dosegel velik
dobicek s tem, da je moéno ostrasil njenega
oceta. Franc Subirtz je bil poStena dusa,
ali junak ni bil. Pred gosposko je bil bojec,
kakor g0 navadno siromaki, za ktere je naj-
manjse nasprotovanje ze velika nesreca. To
je res, da je verjel v prikazni; ker pa ni
razumel , kako imenitne so, zato je mislil,
da ne hi bilo zeld napacéno, Ge bi Bernardki
prepovedal hoditi k Jami. Morebiti je paé
imel nekoliko strahu, da se ne bi zameril
nevidni Gospe, ki se je prikazovala njegovi
héerki; pa $e vedji je bil njegov strah, da
ne bi razjezil komisarja. Zato reie Ber-

W
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nardki: ,Vidi$, da so vsi tukajsnji gospodje
zoper nas; in ¢e pojded k Jami, dda gospod
Zakomét zapreti tebe in nas. Ne hodi ved
tjekaj !

,O¢e*, rete Bernardka, ,kadar grem
tje, ne’ grem popolnoma prostovoljno, sama
ob sebi. Pride trenotek, ko je nekaj v meni,
kar me tjekaj klice in vlee.*

»Naj bo Ze kakor hote“, povzame oce,
ynaravnost ti prepovem, Se iti tjekaj. Gotovo
mi ne odre¢es pokors¢ine prvikrat v svojem
zivljenju®.

Tako je uboga deklica prisla v veliko
zadrego: prikazni je storila obljubo, ki je
pa zdaj na odlotno otetovo prepoved ne
sme izpolniti; zato odgovori: ,Jako se bom
branila tje iti in se bom ustavljala sili, ki
me tje klice®. :

Drugo jutro, 22. februarija, je e pred
solnénim vzhodom veliko ljudi pridakovalo
zamaknenke ob Gavskih bregovih, pa za-
stonj.  Starsi so jo poslali v $olo: in Ber-
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nardka, ki je znala le ubogati, je 8la tjekaj
s krvaveéim srcem. -

Solske sestre niso videle Bernardke v
zamaknenju in tudi niso verjele v njene
prikazni. Zato so ji prepovedale hoditi k
Jami, in ena izmed njih jo Se celo ostro
pokrega : ,Hudobni otrok®, rete ji, ,nespo-
dobne burke uganja$ v svetem postnem casu®.

Druge osebe so ji ocitale, da se hote
delati svetnico in da se pregrefno igra s
svetimi reémi. Tudi soSolarice so jo zasme-
hovale.

Bog je hotel izkusati Bernardko. Ko
jo je prej¥nje dni obsipaval s tolazbami,
sklenil je zdaj, prepustiti jo zasmehovanju
in krivicam, naj bi se, sama in zapustena,
bojevala s sovraZnostjo vseh tistih, ki so
bili okolo nje. Strasno je nesrecna deklica
trpela, ne le zavoljo zunanjega nasproto-
vanja, ampak nemara Se bolj zavoljo no-
tranjih stisk svoje duse.

Mala pastarica, ki v svojeln kratkem
Zivljenju %e ni poznala druzih bolecin, ka-
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kor telesne, zaCela je ¢utiti drugaéne muke
in drugaéne tezave. Po eni strani se ni
hotela po robu postaviti ocetu in Solskim
sestram; in po drugi strani ni mogla pre-
naSati misli, da ne bi spolnila obljube, ki
jo je dala nebegki prikazni v Jami. Krvav
boj se je zatel v tej mladi dusi, ki je bila
dosle tako mirna. Zdelo se ji je, da se
ziblje med dvema propadoma: ¢e gre k
Jami, gre§i proti ofetu; ¢e ne gre, gresi
proti prikazni.

V takih tezavah je minilo juftro.

Proti poldnevi so §le deklice domov
kosit. Bernardka je §la Zalostna proti domu.
Bila je v dvojnati zadregi, iz ktere se ni
vedela resiti. Zvon Lurske cerkve zazvoni
poldan. Ta trenotek jo kar nagloma zgrabi
neka ¢udna mo¢, ne na duhu, ampak na
telesu, kakor more storiti nevidna roka:
potegne jo s ceste, po kteri je sla, in jo
nese nepremagljivo proti stezi, ki dri na
desno. Ta mot je bila za-njo to, kar je
mocan pi§ za perje, ki leZi na zemlji. Ni
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se mogla ubraniti, da ne bi $la naprej. Njeno
telo je bilo urno vleteno proti Jami, kamor
je steza peljala. Morala je iti, morala je
te¢i. Mot pa, ki jo je vlekla, ni bila ne
osorna ne silna, ne huda ne trda, ampak
ljubeznjiva' in prijazna.

Tako jo je tedaj previdnost BoZja re-
gila iz velike zadrege. Deklica, pokorna
otetu, ni &la k Jami, kamor jo je vleklo
sree; in glejte! s silo je bila vletena od
angelja Gospodovega. Tako je vender-le
tjekaj prisla in spolnila obljubo Deviei, ne
da bi se bila njena volja uprla oéetu.

Cem bolj se je ponizna Bernardka
blizala Jami, tem bolj je upanje ozivljalo
njeno Zzalostno srce. Govorila je sama pri
sebi: ,Ondi bom zopet videla preljubljeno
prikazen ; ondi bom gledala tisto lepo obli¢je,
ki me napolnjuje s sreto. Za tem grozo-
vitim trpljenjem pride neizmerno veselje;
zakaj Gospa me ne bo zapustila“. Ko je
bila Ze prav blizu Jame, bilo je videti, da
je skrivnostna mot, ki jo je vlekla, prene-
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hala ali se vsaj zmanjSala. Bernardka je
gla bolj pocasi in bila je trudna zoper svojo
navado. Ravno na tem kraju je bilo videti
druge dni, da jo nevidna mo¢ vlefe k Jami
in podpira v hoji. Ta dan ni skusila tistega
skrivnostnega potegljaja, ne tiste skrivnostne
podpore. Bila je gnana k Jami, ne pa
vletena.

(e se je tudi razkropila silno velika
mnoZica, ki je Bernardke zastonj cakala vse
jutro, vender je bilo takrat precej Ijudi pred
skalami Masabjélskimi. Nekteri so prisli
tjekaj molit, drugi pa iz same radovednosti.
Deklica poklekne ponizno, kakor po navadi,
in zatne moliti ro’ni venec, gledaje duplino,
obrobljeno z mahom in divjim vejevjem,
kjer se ji je nebeska prikazen Ze Sestkrat
prikazala. Radovedna in poboZna mnoZica
si Se dihati ni upala. Pricakovala je, da se
vsak Cas zasveti otrokovo obli¢je ter na-
znani po svojem blistu, da ima pred saboj
prelepo Devico. To je trajalo precej fasa.
Bernardka je molila iskreno, pa njeno mirno
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oblicje se ne zasveti v nebeski svetlobi.
Cudovita prikazen se ji ne prikaZe. Bilo je
videti, da je ni zapustila le zemlja, ampak
tudi nebo, ki je postalo tako trdo za njene
prosnje in solze, kakor skale, pred kterimi
Je Kletala. Irmed vseh skufenj, ki jih je
imela prebiti od véeraj, bila je ta najhujsa,
bila je britkost vseh britkosti. ,Zakaj ste
izginila 2“ klite deklica, .Zakaj me zapu-
scate?“ Tudi ¢udovita prikazen jo je, kakor
je bilo videti, sunila od sebe.

Vznemirjena mmozica je izpragevala
Bernardko. Deklica odgovarja vsa objokana:
»Danes se mi ni prikazala Gospa. Nisem
je videla“.

Tedaj so ji nekteri govorili: »Zdaj
moras, ubozica, izprevideti, da je Dbilo to
sama domisljija in da nisi nikoli ni¢ videla;
imela si neumne misli“,

oZares, pristavljali so drugi, L0e se
Je Gospa prikazala veeraj, zakaj se ne bi
danes ?“ Deklica jim odgovarja: »Druge dni
sem jo videla kakor vidim vas, in govorili

£
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sve. Ali danes je ni ve¢ tukaj, in ' ne vem
zakaj“.

+Ovhe“, povzame neki neverjetnez,
ypolicijski komisar je. dobro opravil in vi-
deli boste, da je vseh njenih prikazni konec®.

Bernardka je bila silno Zalostna in je
domov gredé pretakala solze in molila. Ko
pride domov, jo vprasa oée: ,Kje si bila?¢
Deklica pove, kar se je zgodilo.

.Pravis“, povzeli so starsi, ,da te je
neka mot vlekla proti tvoji volji?*

,» Vlekla®, odgovori Bernardka.

»Mora biti Ze res®, mislili so starsi,
»zakaj dekle Se ni nikoli lagalo“. Subirtizov
ote je dolgo premigljeval. Videlo se je,
kakor da se v njem vojskuje notranja vojska.
Naposled vzdigne glavo in kazno je, da se
Jje za nekaj odloéil. ,Dobro“, pravi, ,ée je
temu tako, ¢e te je neka vigja moc vlekla,
ne prepovedujem ti ni¢ veé hoditi k Jami;
stori, kar hotet“. Veselje, Zivo in Eisto ve-
selje se razlije po Bernardkinem obrazu.
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Ne mlinar, ne njegova Zena ji nista
ugovarjala, ce%, da se prikazen ta dan ni
prikazala. Morebiti sta videla temu ta vzrok,
ker sta ji prepovedala hoditi k Jami iz
strahu pred gosposko.

Prav naglo se je razvedelo po vsem
mestu, da Bernardka ta dan ni videla ne-
beike Device. Jako protivno so razlagali,
zakaj se pat prikazen ni prikazala: nekteri
s0 iz tega sklepali, da ni vse ni¢ bilo s
prejinjimi prikaznimi; nasproti so pa drugi
videli v tem nov dokaz, da je dekle odkri-
tosréno. Tamosnji modrijani so se zanicljivo
smehljali, ko so sliali govoriti, da neka
nepremagljiva mo¢ vlece Bernardko k Jami;
zdravniki so pa vse to razlagali s tem, da
je deklica bolna na ¢utnicah.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, ki si se tako
rekoé skrila Bernardki in jo zapustila,
t . . v
prosimo te, daj nam srénost, da ne

5*
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bomo obupali, kadar se nam bo videlo,
da smo zapuséeni od tebe, od Boga
in od ljudi; daj nam srénost, da bomo
zvesto sluzili Bogu, naj nam Ze po-
silja zalost ali veselje, sre¢o ali nesreco ;
daj nam v strasnih trenotkih bolecin
in britkosti. v kterih vpijemo z Je-
zusom na krizu: ., Moj Bog, moj Bog,
zakaj si me zapustil?* nekoliko tiste
svoje pogummosti, ki si jo imela, ko
si pod krizem stojé videla umirati svo-
jega preljubega Sina. — Lurska Mati
Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

9. dan.

(N0 je komisar izvedel, da je bila Ber-
nardka zopet pri Jami, in da ji je ote zopet
dovolil tjekaj hoditi, poklical je oba k sebi,
kakor tudi mater, in je ponovil svoje gro-
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Znje. Zopet se mu je posrecilo, oplasiti jih ;
pa dasi jih je oplagil, videl je v svoje ve-
liko zatudenje, da Franc Subiriz ni voljan
in boje¢. kakor vieraj.

,Gospod Zakomét®, rete ubogi moZ,
»Bernardka ni nikoli lagala; in ¢e jo klice
dobri Bog, Mati Bozja ali kaka druga svet-
nica, ne moremo se temu ustavljati. Mislite
se vi na nafe mesto, gospod komisar: ljubi
Bog bi nas kaznjeval !¢

»Saj sama pravis, da ni vec prikazni®,
dokazuje Zakomét deklici. ,Kaj hote$ ondi
delati 7+

Bernardka odgovori: ,Obljubila sem,
hoditi tjekaj dva tedna vsak dan®.

Ves razkacen zavpije komisar: _Dam
vas vse zapreti, ¢e bo-Se deklica ljudi vzne-
mirjala s svojimi neumnostimi®.

Bernardka mu ponizno vrete:  Moj
Bog! sama hodim tjekaj molit, nobenega
ne klicem; in ¢e jih toliko pride pred
menoj in za menoj, nisem jaz kriva. Hodijo
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zato, ker ])Id,\IJO da je Mati Bozja; jaz pa
ne vem, kdo je“.

Policijski komisar, ki je bil vajen
zvijat in ovinkov sleparskih ljudi, bil je
zhegan. po tej veliki odkritosrénosti. Nje-
gova prekanjenost, njegova cudovita spret-
nost, njegova zavita vprasanja, njegova Zu-,
ganja, vse. njegove ljubeznjive ali grozece
zZvijate mu niso mogle ni¢ pomagati nasproti
tisti, ki jo je imel za zgola slabost. Ni
mogel razumeti, zakaj Cisto ni¢ ne opravi.
Sklenil je na pomo¢ poklicati druge moci..

,Zares“, zavpije in udari z nogo ob
tla, ,to je neumna neumnost!* Subirizovim
rece domov, sam pa hiti k cesarskemu pro-
kuratorju. Ce je tudi gospod Ditir ertil
prazno vero, vender ni mogel najti para-
grafa v skladanici nadih postav, da bi bil
mogel obsoditi zamaknenko. Nobenega ni
klicala; iz vseh teh stvarini imela dobitka;
hodila je molit na soseskin svet, kamor
sme vsak in kjer postava nikomur ne pre-
poveduje poklekovati; s prikaznijo ni imela

[
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puntarskih - ali vladi protivnih govorov;
ljudstvo ni poéenjalo nerodnosti; ni ga bilo
vzroka, Bernardke prijeti in kaznjevati.
Tudi ni bilo mo¢i, Bernardke kaznjevati
zavoljo raznaganja laZnjivih govoric, ker je
skudnja utila, da i ni nikoli protigovorila;
in dokler ni popolnoma dokazano, da si go-
vori navskriz, tako dolgo niso mogli izpri-
cati, da laZe.

Prokurator tedaj ni mogel ni¢ poma-
gati komisarju. Treba je hilo cakati, da bi
=i Bernardka kterikrat protigovorila, ali da
bi mnjeni starsi dobili kak dobicek, ali da
bi ljudje pocenjali kake nerodnosti, potem
bi sodisée Ze smelo Bernardko zgrabiti in
kaznjevati.

Drugo jutro, 23. februarija, se je mno-
zica zhrala pred Jamo, Se predno je solnce
vziglo. Bernardka pride. Zalost in stiska
prejénjega dne je zapustila nekoliko sledu
na njenem obrazu. PoniZno poklekne, eno
roko opre na blagoslovljeno sveto, ki jo je
prinesla saboj ali dobila v dar, v drugi
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drzi pa molek. Potem se zamakne. Veli-
castna vladarica nebes vpre na ubogo de-
klico pogled, polni neizrekljive milobe, ka-
kor da bi jo 3¢ bolj ljubila, odkar je trpela.
Ona, najvetja, najvelicastnejia, najmocnejsa
vseh stvari se hote sprijazniti z nepoznanim
in nevednim dekletcem, s ponizno pastarico.
Poklite jo po imenu s tistim ubranim gla-
som, ki s svojo veliko lepoto razveseljuje
angeljska usesa.

yBernardka!“ izpregovori Mati BoZja.
Deklica odgovori: ,Tu sem*.

Mati BoZzja ji rete: ,Imam ti pove-
dati neko skrivnost, ki se tice samo tebe.
Ali mi obljubi¥, da je ne razodene$ nobe-
nemu cloveku ?#

LObljubim,* reée Bernardka. Pogo-
varjali ste se o veliki skrivnosti, ki je ne
moremo in ne smemo preiskovati. Ko ste
se tako prijateljsko pogovorili, pogleda ne-
begka Kraljica to malo deklico, ki je fe
prejinji dan trpela in ki bo imela $e trpeti
iz ljubezni do nje, in jo izbere za oznanje-
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valko svoje volje med ljudmi. Veleva Ber-
nardki: ,In zdaj, moja héerka, pojdi in
povej duhovnom, da hocem, naj mi tu po-
stavijo kapelico®. — To izrece, in videlo
se je, kakorda bi'njen obraz, njene o¢i in
njene roke obetale, v tej kapelici deliti
brezdtevilne milosti. Po teh hesedah izgine:
in Bernardkino oblitje se zopet zagrne s
senco, kakor zveter zemlja, ko solnce po-
Casi zaide. MnoZica se gnete okolo deklice,
ki je bila Se ravnokar spremenjena v za-
maknenosti. Srca vseh so ginena. Od vseh
strani jo povprasujejo. Pa je ne vprasajo,
&e je prisla prikazen: zakaj kakor hitro se
Jje zamaknila, izpoznali in vedeli so vsi, da
se je prikazala prikazen; le hoteli so ve-
deti besede, ki jih je govorila. Vsak si je
prizadeval priblizati se deklici in jo slidati.

,Kaj ti je povedala? kaj ti je rekla
prikazen ?¢ povprasevali so jo od vseh
strani.

Bernardka jim odgovarja: ,Povedala
mi je dvoje reci, eno le zame, drugo pa
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za duhovne, in precej grem k gospodom®,
in se hitro napoti v Lurd, da izvrii naro-
¢ilo. Kakor druge krati, ¢udila se je tudi
ta dan, da Ziva duda ni sliSala razgovora.
in ne videla Gospe. ,Prikazen govori dostk
na glas, da se lahko slidi, refe; in jaz go-
vorim tudi kakor navadno.“ Zapazili so
pat, da so se usta dekletova gibala med
zamaknenjem, pa ni¢ druzega; razlocili pa
niso nobene hesede.

Ljudje so pri&li v mesto prej kakor
Bernardka. Prehiteli so jo zato, da bi vi- |
deli, kaj bo storila. Deklica jo zavije na
vit k farovzu. Iz spodtovanja in spedobnosti
ni $la mmoZica za Bernardko, ampak je
ostala na cesti.

Deklica je obletena v revno in tam
ter tam zakrpano obleko; na glavi in po
ramah je pokrita z malim belim kapilétom
iz slabega blaga. Na sebi nima ne enega
zunanjega znamenja nebedkega poslanstva.
Ponizna in priprosta poslanka Matere Bozje
stopi pred BoZjega namestnika.
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Ce je se tudi bilo mocno zgodaj,
vender je Zze odmaSeval Lurski gospod
zupnik.

Molitev.

Lurska Mati BoZja, rekla si Ber-
nardki iti k duhovnom in jim povedati,
da ti naj postavijo kapelico; to si
rekla tudi nam: zato hocemo po svoji
moci skrbeti za zidanje kapelic, za
lepsanje cerkev, sploh za vse to, kar
povzdiguje cast Bozjo in tvojo. Pa ne
le to. Hoditi hotemo k duhovnom,
ktere je Jezus postavil za kljutarje
nebeskega kraljestva, in kterim je dal
vso svojo oblast, oblast zavezovati in
razvezovati, hoditi ho¢emo k tem Bo-
Zjim namestnikom, da bodo nasa srca
o¢isGevali in posvecevali v zakramentu
svete pokore in svetega resnega Te-
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lesa, ter v njih postavili kapelico, ta-
bernakelj, kjer bos lahko prebivala s
svojim Bozjim Sinom. Nikakor pa ne-
¢emo, da bi nasa srca postala prebi-
valis¢e peklenskih posasti: zato od-
ganjaj od nas hadobne duhove, brani
nas, varujnas! — Lurska Mati Bozja,
za nas Boga prosi! Amen.

- 10. dan.

@e je tudi Zupnik Peramal, kot zvest in
poboZen sin katoliske Cerkve, verjel v pri-
kazni in ¢udeze, vender mu je bilo nekako
tezko verjeti deklici, ki je pravila, da ima
nenavadno prikazen v Jami Masabjélskega
skalovja. Zdelo se mu je potrebno, da sam
poskusi dekletovo odkritosrénost.  Zato je
Bernardko sprejel nekako nezaupno, z osor-
nimi, in celo z ostrimi besedami. ,Ali si ti



T

Bernardka? héi Subirtzova, mlinarjeva 2¢
vprasa deklico, ki pride po vrtu in se ustopi
predenj. Izvrstni duhoven je bil s svojimi
farani doma¢ kakor ofe, in tako je imel
navado tikati vse otroke svoje fare, kar na
Francoskem ni navadno. Samo ta dan je bil
glas oCetov oster.

Loem, gospod Fupnik®, odgovori po-
nizna poslanka svete Device.

+No, Bernardka, kaj mi pa hocei?...
Kaksno opravilo te je prineslo sem ?¢ po-
vprasa nekako trdo, in vpre v deklico oéi
tako ostro, da bi hil lahko zbegal duso, ki
bi bila manj prepricana o svoji stvari.

,Gospod Zupnik, pridem od Gospe, ki
se mi prikazuje v Jami Masabjélski. ...«

,lako tedaj“, poseze duhovni gospod
v hesedo, ,pravi§ da vidi§ prikazen, in vso
pokrajino napolnjujeS s svojimi storicami.
Kaj je s stistimi nenavadnimi re¢mi, ki jih
trdig, pa brez dokaza ?“

Bernardki je bilo hudo, in v svoji ne-
dolznosti je nemara ostrmela nad ostrim ve-
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denjem - in trdim glasom, s kterim jo je
sprejel gospod Zupnik. Sree se ji je neko-
liko skréilo. Zbegana pa ni bila. Mirno je
povedala vse to, kar nam je Ze znano.

Bozji namestnik je izpoznal iz njenega
pripovedovanja, z njenega obraza in njenih
oéi, da ne laze. Vsak, kdor jo je le videl,
moral ji je verjeti. Tudi gospod Peramal,
kakor je bil nezaupljiv, jije verjel, kar mu
je pripovedovala. Kot navaden ¢lovek bi ji
bil nemara rekel: ,Verjamem ti“. Kot
supnik velike fare, kot varuh resnice, se
pa ni hotel izdati, da verjame, ampak je
sklenil vdati se le vidnim dokazom. Ne ena
miSica njegovega obraza ni izdala notranje
ginenosti. Ohranil je nasproti deklici osorno
in ostro oblidje.

o2Jn ne veS, kako se imenuje tista
Gospa 24

»Ne“, odgovori  Bernardka. ,Ni mi
povedala svojega imena‘.

»Listi, ki ti verjamejo“, povzame du-
hovnik,  domidljujejo si, da je Mati Bozja. Ali
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pa tudi ved“, pristavi z resnim in nekako
ostrim glasom, ,da je ne bog nikoli gle-
dala v nebesih, ¢ée se laZes, da jo vidi§ v
tisti Jami? Pravi§, da jo tukaj sama vidis.
Ce laze$ na zemlji, bodo jo v nebesih vi-
deli drugi; ti bod pa zavoljo svojega sle-
parstva vekomaj dale¢ od nje, vekomaj v
peklu®.

.Ne vem, ¢e je Mati BoZja, gospod
supnik“, odgovori deklica; ,pa prikazen vi-
dim kakor vas, in z menoj govori kakor vi.
In ona me je poslala vam povedat, da hoce,
naj se ji postavi kapelica na skalovju Ma-
sabjélskem, kjer se mi prikazuje.

Zupnik pogleda malo deklico, ki mu
z vso gotovostjo sporoca prav pravo povelje ;
in kakor je bil prej ginen, ni si mogel kaj,
da se ne bi bil nasmehnil nenavadnemu
ukazu, ko je imel pred seboj poniZno in
majhno nebesko poslanko. Ni¢c vet ni bil
ginen; mislil je, da je deklica v zmoti, in
zacel je dvomiti. Veleva Bernardki ponoviti
tiste besede, ki jih je rabila Jamska Gospa.
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Ko mi jé zaupala skrivnost, ki ‘se
tice mene, in je ne morem povedati, dodala
je: .In zdaj pojdi povedat duhovnom, da
hotem, naj se mi tukaj postavi kapelica.®

Duhovnik omolkne. ,Mogote®, si je
mislil, ,je vender le“. In mot¢no ga je pre-
tresla misel, da je Mati BoZja njemu, ne-
poznanemu duhovnu, poslala naravnost ukaz.
Potem pogleda deklico in se vprasa: ., Kaksno
porostyo imam pac od tega otroka, in kdo
mi dokaZe, da ona ni v zmoti?“ Zato rete
Bernardki: (e je Gospa, o kteri govori§,
res nebefka Kraljica, bom srecen, &e po
svoji moti pripomorem, da se ji zida ka-
pelica; ali tvoja beseda ni zanesljiva. Nisem
dolzan ti verjeti. Ne vem, kdo je tista
Grospa, in predno se bom pecal z njeno
Zeljo, hotem vedeti, ali ima do tega pra-
vico. Prosi jo torej, naj da kak dokaz za
SV0jO MoG,

Okno je bilo odprto, in ofi duhovni-
kove splavajo na vrt ter zagledajo, kako so
rastline za nekaj éasa zamrle vsled zimskih
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mrazov. Tedaj rece gospod Zupnik Bernardlki:
»LPrikazen, pravig, ima pod nogami divjo
r0zo, Ki rase iz skalovja. Zdaj imamo mesec
februarij.  Reci ji od moje strani, ée hote
kapelico, naj naredi, da se roza razeveti®.
In poslovi deklico.

Kmalu se je razvedelo, kakden raz-
govor je bil med Bernardko in LurSkim
/mpnikom. Modrijani in zdravniki so veselo
govorili: . Slabo jo je sprejel: ima preveé
mozgan, da bi bil verjel otroku, ki se mu
le zdi, da vidi in slidi. Za moZa, ki je uéen
kakor on, bilo je po eni strani nemogote,
pritrditi takim bedarijam; po drugi strani
pa, ko bi se bil vsemu temu popolnoma
ustavljal, bil bi si na glavo nakopal vso
tisto navdugeno mmozico. Pray prebrizano
je zahteval od prikazni viden dokaz, ¢udez,
tako rekoé¢, nemogoto ret’. Uradni ljudje
so se smehljali: ., Prikazen je prisiljena,
pokazati svoj pos*.  Tisti, ki so bili
najtrdneje vere, so govorili: | Roza bo
cvetela’s.
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Vsi so nepotrpezljivo pricakovali dru-
zega dne.

Gospod Estrad, davkar, ki je bil zra-
ven, ko ‘je gospod Zakomét izpraseval Ber-
nardko, $el je tudi k Jami, da bi videl na
lastne oci, kaj je s tistimi prikaznimi. Ko
je videl Bernardko spremenjeno, verjel je
tudi on v prikazen. To nam sam popisuje
tako-le: ,,0Ob solnénem vzhodu pride Ber-
nardka. Stal sem pri nji. Ponizno poklekne
in zatne moliti. Kar se zamakne. Njene
ol so prejemale in odbijale nepoznano sve-
tlobo, in so obstale na skalni duplini, vse
strmete in Zarete samega veselja. Tudi jaz
sem tjekaj gledal, pa nisem ni¢ druzega
videl, kakor veje divje roze. Prikazni sicer
nisem videl, pa bil sem preprican, da se je
res prikazala: to je prical Bernardkin
obraz. Spremenjena Bernardka ni bila veé
Bernardka, ampak angelj, bila je nebeski
angelj, plavajo¢ vneizrekljivem veselju. Ni¢
veé ni bila podobna sama sebi, in videlo se
je, kakor da bi to bila druga oseba. Nié
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vet ni imela prejinjega obli¢ja: imela je
drug razum in drugo dufo. Siroko je od-
prla svoje velike o¢i, ki se niso mogle na-
gledati nebeske prikazni. Casih ni nié¢ di-
hala. Cez nekaj ¢asa se pomakne po kolenih
nekoliko naprej v Jamo. Tedaj so jo sligali
ljudje, mimo kterih je &la, izgovarjati prav
razlocéno te besede: ,Polkora! pokora! po-
kora!® Potem vstane in jo ukrene proti
mestu, obdana od brez$teviluih ljudi. To je
bila revna deklica v cunjah, na kteri ni
bilo videti, da bi bila izvoljena poslanka
Matere Bozje.

Ves ta ¢as ni divja roZa razevetela.
Njene gole in puste veje so mrtvo Strlele na-
vzdol po skali. In ljudje sozastonj pricakovali
cudeza, ki ga je zahteval prvi duhoven v
mestu. Pa éudno! ¢e tudi roZa ni razevetela,
vender je veliko ljudi verjelo v prikazen,
ko <o videli dekleta tako cudovito spre-
menjenega.

Po dekletovem odhodu so ljudje stikali
po Jami na vse strani. Gospod Estrad jo

6=
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je skrbno preiskoval, kalkor vsi drugi. Vsak
je mislil v njej zagledati kako nenavadno
rei:; pa ni bilo ni¢ takega videti. To je bila
navadna duplina v trdi skali, in vsa suha
v lepem vremenu; le pri vhodu in na za-
padni strani je bila vlaima. ob dezevju, ke-
dar je veter tjekaj zaganjal mokroto.

Molitev.

Lurika Mati Bozja, rekla si Ber-
nardki: . Pokora! pokora! pokora!®
To velja tudi nam. Nismo folikanj
potrebni ¢udezev, kakor pokore. Grehe
delamo dan na dan, pokore delatinecemo
skoro ni¢.  Nekoliko oé¢enasev, neko-
liko ¢eséenamarij, to je vsa nasa po-
Jkora. In yender smo dolzni storifi
vreden sad pokore, ki bi bila vsaj ne-
koliko v primeri z velikostjo nasib
grehov. Sprosi nam duha pokore, da
bomo zaceli v pokori posnemati tvo-
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Jega Sina, ki ni potreboval pokore,
in se¢ je vender postil 40 ddniin noci;
da bomo posnemali svetega Janeza
Krstnika, ki ni potreboval pokore, in
se je vender ostro pokoril in postil
ob vodi in divjem medu: da homo po-
snemali spokornike prvih  ¢asov kri-
stijanstva, ki niso tako pokore potre-
bovali, kakor mi, in so vender devali
svoja telesa v trdo suznost, da so za-
dostili vsaj nekoliko Bozjej praviei:
prebivali so v samotah in puscéavah,
ziveli ob vodi in koreninicah, lezali
na trdih tleh, postili so se, da jih je
bilo sama kost in koza, molili so brez
Prestanka po zapovedi nasega Zveli-
carja, ki je rekel: , Molite neprene-
homa**, — TLurska Mati Bozja, sprosi
nam duha prave pokore! Amen.
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il. dan.

X0 pride Bernardka iz Jame in stopi v
farovz, vprasa jo gospod Zupnik: ,No, ali
si jo danes $e videla, in kaj ti je rekla?“

, Videla sem prikazen®, odgovori dekle,
.in rekla sem ji: ,Gospod Zupnik vas pro-
sijo, da daste kaj dokazov za svojo moc,
na primer, da spravite v cvetje rozo, ki je
pod vaSimi nogami, ker duhovnom moja
beseda ne zadostuje.“ Potem se je prikazen
nasmehnila, pa ni ni¢ rekla. Nato mi je
velevala moliti za grednike.in priti v Jamo.
Trikrat je viknila: .Pokora! pokora! po-
kora!“ kar sem ponavljala plazé se po ko-
lenih v Jamo. Ondi mi je razodela Se drugo
skrivnost, ki je le za-me. Potem je izginila“.

LIn kaj si nasla v Jami?“ vprafa
gospod Zupnik.

Deklica odgovori: ,Gledala sem, ko
Je izginila, pa videla nisem ni¢ kakor skalo,
in po tleh nekaj trave, ki poganja sredi
praha.®
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,Potakajmo*, pravi duhoven sam pri
sebi, —

Kedar je prisla Bernardka na ulico,
obstopila jo je mnoZica in ustavljala pri
vsaki stopinji; sleharen je Zzelel iz njenih
ust slisati, kako se ji prikazen prikazuje.
Po duevi so ljudje moténo zahajali k Subi-
rizovim, da hi slisali Bernardkino pripo-
vedovanje. Odkritosréno in rada je deklica
odgovarjala na nepretrgana vprasanja.

Pri Subirtzovih so imeli v kotu sobe
altarcek Matere Bozje, olepsan s cvetlicami,
§ svetinjami in svetimi podobami: to je bil
nekak ligp, ki je pric¢al o poboznosti te ro-
dovine. Vse drugo, kar je bilo v sobi, ka-
zalo je jako Zalostno pomanjkanje. Revna
postelja, nekaj slabih stolov, krevljasta miza,
to je Dbilo vse pohistvo tiste sobe, kamor
s0 ljudje hodili poizvedavat o sijajnih ne-
beskih skrivnostih. Vecini obiskovalcev se
Je inako storilo, ko so videli to neznansko
siromaséino, in niso se mogli ustaviti sladki
skuSnjavi, da ne bi bili tem ubogim ljudem
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ponudili kakega daru. P’a deklica in njeni
starsi €0 se branili vedno, in sicer tako,
da jim ni bilo moéi ni¢ usiliti.

Drugo jutro pride Bernardka pred
skale Masabjélske in poklekne. Nestevilna
nmozica je pred njo pridla k Jami in se je
anetla okolo nje. Ce tudi je bilo ondi ve-
liko nevernikov in navadnih radovednezev,
vender je precej vse utihnilo, ko je prisla
deklica. Nekaj je streslo in ¢éudno ganilo
mnozico. Vsi, nejeverniki in verniki, so se
nekako nehote odkrili. :

To trenotje se Bozja prikazen prikaze
Bernardki, ki se precej éudovito zamakne.
Kakor vselej, stala je svetla Devica v po-
dolgovati skalni duplini, in noge je imela
na. divji roZi.

Mati BoZja je Ijubila to nedolzno de-
klico. Hotela ji je Se nekaj zaupati ter jo
tako Se bolj pritisniti na svoje prsi, da bi
ubozica vedno Cutila v viharju tega sveta,
kako jo nevidno drzi nebeika Kraljica.
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Slijuba moja®, reée ji, hotem fi za-
upati zadnjo skrivnost, ki je le za-te in se
tice le tebe, in ki je, kakor onih dveh, ne
smes. razodeti nikomur.*

Bernardka je z veselim sercem po-
slusala te tako sladke in tako materinske
besede.

LI zdaj®, povzame Devieca po kratkem
molku, ,pojdi, pij in umij se na studencu
in jej rastline, ki poleg njega poganja“.

Pri besedi ,studenec* pogleda Ber-
nardka okolo sebe. Nobenega studenca ni
in ga tudi nikoli- ni bilo v tistem kraju.
Vedno v Devico gledaje, pomikalo se je
dekle proti Gavu, ki je podil hrumeéo
vodo ¢ez kremenje in odtreane skale.

Migljaj in beseda bliscece Device jo
ustavi v hoji: ,Ne hodi tje“, rece prika-
zen; ,nisem ti rekla piti iz Gava; pojdi
pit iz studenca, ki je tukaj“. In stegne
8vojo roko, krasno in mogotno roko, in
pokaze deklici na  desno stran Jame, na
tisto suho stran, kamor jej je ze prej$nje
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jutro velevala priti po kolenih. Ce tudi na
recenem kraju mi bilo studenca, vender je
Bernardka ubogala. Pride tjekaj. Na novo
znamenje prikazni ali po notranjem nagibu
svoje dunse, pripogne se Bernardka s tisto
priprosto vero, ki je Bogu tako po godu,
in dolbe v zemljo z malimi roficami, ter
zaéne kopati jamico. ;
Brezstevilni gledalci, ki niso ne slisali
ne videli prikazni, niso vedeli, kaj bi mislili
o tem nenavadnem dekletovem pocetju. Vec
se jih je 7Ze zatelo smejati in verovati, da
ni vse ¢isto prav v glavi uboge pastarice,
Kar se zmoci dno tiste male jamice,
ki jo je izkopalo dekle. Skrivnostna voda
je prihajala iz nepoznanih globocin, po
marmorju in skozi goste zemeljne plasti, in
Je zacela po kapljicah izvirati pod Bernard-
Kinimi rokami ter polniti otlino, ki jo je
izgrebla. Ta na novo izvirajoca voda se je
mefala z zemljo, ki je bila izkopana od
Bernardkinili rok, ter je od zatetka delala
le blato. Bernardka je trikrat poskusila, k
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ustom prinesti to blatnato vodo; pa vse
trikrat se ji je zgnjusilo tako mocno, da
jo je pro¢ vrgla, ker je ni mogla zauziti.
Hotela je pa, naj bo Ze kar hote, ubogati
bliséedéo prikazen; in detrtic je premagala
gnjus z najvedjim trudom. Pila je, umila
se je, in snedla je nekoliko rastline, ki je
poganjala izpod skale.

V tem hipu prestopi izvirkova voda
brezicke male jamice, in zaéne kot mali
curek, ki je bil nemara drobnejsi kakor
slamna Dilka, teéi proti mmozici, ki se je
gnetla pred Jamo. Dolgo casa, to je, do
konca tistega dne, bil je ta curek tako
droban, da je bhil medpotoma ves popit od
suhe zemlje. in da se je njegov daljnji tek
poznal le po vlazni ¢érti, ki se je naredila
po zemlii; prav po malem se je pomikal
in prav potasi je lezel proti Gavu.

Ko je Bernardka tako izpolnila vse
ukaze, ki jih je dobila, uprla je Devica
na-njo pogled zadovoljnosti, in precej potem
Jje izginila.



Mnoziea je bila moc¢no ginena, ko je
videla ta ¢éudez. Kedar je bilo konano
Bernardkino zamakuenje, usuli so se ljudje
k Jami. Vsak je hotel na lastne oti videti
Jamico, kjer je voda pritekla izpod dekle-
tove roke. Vsak si je hotel ondi namo@iti
ruto in nesti kapljo k ustom. Tako je ta
mlad izvirek, ki je polagoma vetal svojo
Jamico, kmalu postal podoben mlaki ali
blatnati vodi. Cem bolj so zajemali iz njega,
tem bolj je narascal. Luknjica. kjer je kipel
iz globotin, Sirila se je pocasi. Nekaj dni
je studenee rasel nekako od ure do ure:
potem je pa nehal rasti in se je popolnoma
utistil. Izviral je iz zemlje prav mogoéno.
Bil je skoro tako ohilen kakor otroéja roka.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, varuj nas,
da ne bomo pili iz Gava pregresnega
veselja, ki ne gasi Zeje, ampak jo le
nareja.  Privedi nas do studenca, ki
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gasi zejo in daje resnicno veselje, do
studenca, ki izvira iz skale, na Kkteri
Je zidana katoliska Clerkev: do stus
denca, o kterem je govoril Jezus Sa-
marijanki, da daje veeno zivljenje.
Izpregovori le besedo, potrkaj na sree
svojega Sina, in nasa srea, ki so trda
kakor marmor in granit, ti bodo po-
korna, in. iz njih privré solzne kap-
ljice srénega kesanja, ki bodo zmivale
z nasih dus nesnago pregreh in ngasale
zejo do posvetnega veselja. — Lurska
Mati Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

12. dan.

c£€ukm' smo povedali, zaCel je studenec
izvivati ob solnénem vzhodu vprico mnogo
ljndi. To je bilo 25. februarija, tretji Ce-
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trtek meseca, semanji dan v Tarbu. ') No-
vica o tudovitem dogodku, ki se je zjutraj
zgodil pri skalah Masabjélskih, bila je v
glavno mesto prinesena po mnogo ljudeh,
ki so videli na lastne o¢i, kako je zacel
studenec izvirati; razvedela se je Se tisti
veter po vsem okraju in Se celd po naj-
blizjih mestih sosednih okrajev. Veliko obi-
skovalcev je prislo prenoéevat v Lurd, da
bi &li drugo jutro k Jami; nekteri so hodili
vs0 not; in za svitanja, ob uri, ko je Ber-
nardka navadno prifla, gnetlo se je kakih
pet ali fest tisoé ljudi pred Jamo, ob Gavu,
po gricih in skalah.

- Ko se ponizna in priprosta deklica
prikaze med navdugeno mmoZico, vpili so
ljudje: ,Glejte svetnico! glejte svetnico!®
Mnogo jih je gledalo dotakniti se njene
obleke ; imeli so kakor za sveto vse, kar je
bilo na tej Gospodovi ljubljenki. Vender pa
Mati Bozja ni hotela, da bi se mogla Ber-

Y Tarbes.
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nardka za trenotje prevzeti zavoljo nena-
vadnih milosti, ki jih je dobivala. Bilo je
dobro. da je deklica obéutila, da ni nié, in
da Bozje prikazni ne move priklicati s svojo
mocjo. Zastonj je molila. Prikazni ni bilo.

Bil je v Lurdu ubog delavec, vsem
#nan, ki je ze vec let zivel prav prav revno.
Imenoval se je Ludovik Burjét.*) Pred ka-
kimi dvajsetimi leti ga je zadela velika ne-
sreca. Ko je v Lurski okolici kamen lomil
8 svojim bratom Jozetom, razletel se je po-
leg njiju spodkop, ki je hil slabo veden.
Joze je bil precej mrtev. Ludovik je pa
imel obli¢je razpraskano od siber in desno
oko na pol uniéeno. Njegove boleéine 0
bile tako grozovite, da se je prikazala huda
mrzlica, in treba ga je bilo prve dni pri-
vezovati mna posteljo. Pocasi je okreval
Vender pa zdravniki niso mogli ni¢ opraviti
pri desnem oéesu, ki je bilo po nesreci za-
deto na nevarnem kraju. Ta moZ se je

) Bourriette. s
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zopet poprijel kamenolomstva, pa je mogel
delati le taka dela, ki niso potrebovala.ve-
liko skrbi. Vid Burjétov je slabel od leta
do leta. Kedar je revez zatisnil levo oko,
ni ni¢ vec loéil ¢loveka od drevesa:  drevo
in ¢lovek sta bila zanj le érna stvar. Ko
je slisal govoriti o studencu, ki je zacel iz-
virati v Jami, poklice svojo heer:  Pojdi
mi po tiste vode®, rece. .Ce je ona pre-
sveta Devica, ji ni treba druzega, kakor le
hoteti, in me ozdravi®.

('ez pol ure prinese dekle v posodi
nekoliko tiste vode, ki je bila Se kalna in
blatnata, kakor smo 7e sligali.

,0ce®, recedekle, ,to je sama kaluza®.

SNit ne de!“ reée oce, in zatne mo-
liti. S tisto vodo wumiva holno svoje oko,
0 kterem je Se malo poprej mislil, da je
izgubljeno za vselej. Skoro precej potem
zavpije moéno in se zafne tresti, tako je
bil ginen. Nagel tudez se je zgodil na nje-
govem otesu. Okolo njega se je zrak Ze
zopet izlistil in rvazsvetlil. Vender so se



mu se vse stvari videle meglene, tako da
Jih ni mogel prav natanko razlotevati. Se

so bile meglice, pa ni¢ ve¢ tako ¢rne, ka-
kor pred dvajsetimi leti; solnce jih je pre-
diralo, in pred bolnikevim ofesom ni hila
ve¢ temna no¢, ampak le prvi svit mladega
Jutra. . Burjét ni nehal moliti in desnega
o¢esa wmivati s tudodelno vodo. Dan je pocasi
naraséal pred njegovimi oémi, in stvari je
Tocil Eisto.

Drngi ali tretji dan je srecal na ocit-
nem Lurskem trgu doktorja Doziza, ki ga
ni nehal zdraviti, odkar je zbolel. Stece k
njemu in mu re¢e: ,Ozdravel sem*.

Zdravnik je skomoleeval: ,Da ima
-Bernardka ¢udna zamaknenja, je ves; o tem
sem se sam preprical. Nikakor pa ni mo-
gote, da bi novi Jamski studenec nagloma
ozdravljal neozdravne bolezni®. To reksi
izvlete iz 7zepa dnevni zapisnik in s svin-
¢tnikom zapite nekoliko besedi. Potem z eno
roko zakrije levo Burjétovo oko, ki je bilo
'/.tlm\-n, in pomoli pred desno oko, o kterem

i
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je vedel, da je popolnoma oslepelo, mali
st-avek, ki ga je ravnokar napisal: tedaj
rece Burjétu: ,:(Vje morete to brati, bodem
verjel, da ste ozdravljen®.

Obstopijo ju ljudje, ki so se sprehajali
po trgu.

Jurjét pogleda tisti papir z ocesom,
ki je hilo pred malo dnevi mrtvo, in je
bral na glas in brez najmanjiega truda:
,Burjét ima neozdravno ¢érno slepoto in ne
ho nikoli videl®.

Ko bi bila strela udarila pred noge
utenega zdravnika, ne bi ga bila bolj pre-
vzela, kakor glas sretnega Burjéta, ki je
brez truda bral vrsto drobnega pisanja.
Doktor Doziiz ni bil le uten, ampak tudi
vesten. Odkritosréno je -priznal, da je vigja
mot ozdravila neozdravno bolezen. Rekel
jet ,Ne morem tajiti, to je ¢udeZ, ce tudi
ni po volji meni in drugim zdravnikom®.

Doktor Verzéz ') iz Tdrba, izvenredni

) Vergés. *) Montpellier,
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v Baréskih ') toplicah, bil je pozvan, naj
pove svojo misel o tem dogodku. Pa tudi
ta ni mogel tajiti, ampak moral je priznati,
da je to prav pravi &udez.

Rekli smo, stan Burjétov je bil Ze
znan dvajset let, in skoro ves svet je poznal
tega ubogega tloveka. Kamenolomec je skoro
norel samega veselja in razlagal svoje
ozdravljenje na drobno tistemu, ki je hotel
slifati. Pa ni samo on pri¢eval o neprita-
kovani dobroti. Enaki dogodki so se zvrili
v drugih hifah po mestu. Veé oseb je bilo
v Lurdu ozdravljenih. Marija Dob,*) DBer-
narda Subi®) in Fabijan Bardn*) so hipoma
zapustili posteljo, kjer so vet let lezali za
raznimi boleznimi, ki so bile razglaene kot
neozdravne, in so javno oznanjevali, da jih:
je ozdravila Jamska voda.

Ljudje so bili silo navduseni ter so
Zahvalne pesni prepevali pred Jamo.

Pod veger je priglo veliko kameno-
lomcev, in naredili so po strmem griéu, ki

') Bareges. %) Daube. %) Soubie. *) Baron.
7"
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stoji nasproti Jami, stezo za obiskovalce.
Pred luknjo, kjer je izviral studenec, po-
stavili so lesen Zleb, in na spodnjem koncu
zleba so izkopali majhno podolgovato kotlo,
ki je bila globoka kakega pol metra, po-
dobo in dolgost je pa imela skoro tako,
kakor otrodja zibelka.

Navdugenost je narascala od hipa do
hipa. Po potu, ki je peljal k ¢udeznemu
studencu, so prihajale in odhajale mnoZice.
Ko se je delal prvi somrak, videlo se je,
da je ena in ista misel priila v glavo brez-
Stevilnim vernikom, in Jama se v hipu raz-
svetli s tiso¢ lu¢imi. Revezi, bogatini, otroci,
Zene, moZje so prostovoljno prinesli voscenih
svet. Vso noé se je lahko videlo od dru-

. gega Gavskega hrega, kako se je bliséala
jasna in mila svetloba tistih nestevilnih
malih sve¢, ki so bile postavljene sem ter
tje: in bilo je na zemlji, kakor na nebu,
kjer je ljubko migljalo na milijone zvezd.

Kakor hitro se je Jama in skalovje

zasvetilo v svetlobi, oglasilo se je lepo petje,
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¢e tudi ni bilo med ljudmi ne duhovna, ne
skofa, ne kakega drugega vodnika, ki bi
jim bil dal kako znamenje. Zaslifale so se
litanije Matere BoZje, ki so dramile veterno
tihoto ter slavile tudovito Mater pred ti-
stim priprostim tronom, kjer se je blago-
volila prikazovati. ,Mati preéudovita, za nas
Boga prosi!*

Molitev.

Lurska Mati BoZja, zahvaljujemo
se ti, da si tako o@itno na laZ posta-
vila vse tiste slaboverne Ijudi, ki hu-
dobno trdijo, da se ¢éudezi ni¢ veé ne
godé.  Cudovito si ozdravila Burjéta,
in §e dandanes ozdravljas po Jamskem
studencu razne bolnike. Trdno sicer
verujemo, da so se cudezi godili in
da se Se godé po vsem katoliskem
svetu, zlasti po tvojih - Bozjih potih,
vender nas Se holj potrjuje v veri in
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in ob enem z velikim veseljem na-
polnjuje, ko gledamo tako reko¢ na
lastne o¢i, kako se danasnje dni v
Lurdu godi ¢udez za cudeZem. —
Lurika Mati BoZja, za nas Boga prosi!
Amen.

13. dan.

1'ugega marca je sla Bernardka vnovié
k ' Lurtkemu gospodu Zupniku, in mu je
zopet govorila v imenu prikazni: ,,Ona hoce,
rete deklica, da se ji postavi kapelica, in
da se hodi v procesijah k Jami®.

Dogodki so se 7e razvili: studenec je
zacel izvirati, ozdravljenja so se godila, ¢u-
dezi so pri&li pricat o resnitnosti Bernard-
kinih besedi. Duhovnemu gospodu ni bilo
ni¢ ved treba zahtevati dokazov in jih tudi
ni zahteval. Nevidna Jamska Gospa $e ni

povedala svojega imena. Pa BoZji moz jo -

Jje Ze izpoznal po njenih materinskih do-
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brotah, in morebiti je pristavljal svojim li-
tanijam in molitvam: ,Lurska Mati BoZja,
za nas Boga prosi.® Kakor je tudi skrita
navdusenost napolnjevala njegovo srce, ven-.
der ni hotel razodeti svojih sladkih Cutil,
ki so ga obhajala pri misli, da je stopila
nebeika Kraljica med ponizno krdelo nje-
govih faranov. Zato refe Bernardki, ki je
stopila vnovi¢ predenj: ,Verjamem ti. Pa
to, kar zahtevad v imenu prikazni, ni v
moji oblasti. To more le $kof, ki je Ze iz-
vedel od mene vse, kar se godi v Jami.
K njemu pojdem in mu oznanim to novo
povelje. Le on mora in more tu delati.”

Gospod upnik Peramdl gre k skofu
v Tarhb in mu razloxi Cudovite dogodke,
ki so se e skoro tri tedne vrdili v Masa-
bjélski Jami in v Lurdu. Opisal mu je
Bernardkina zamaknenja in videnja, pri-
kaznine hesede, zatetek studenca, nagla
ozdravljenja.

Skof je hil previden moz Ni verjel
pa tudi ne tajil, kar je slisal zastran Jam-
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skih dogodkov. Sklenil je cakati, da se
resnica sama od scbe popolnoma izkaZe.
Zato ni hotel preiskovati, ali se godé res
kaka ozdravljenja ali ne. Duhovnom svoje
fkofije %e zdaj ni dovolil hoditi k Jami.
Ob enem je skrbel z Lurskim Zupnikom,
da so mu posteni in zanesljivi ljudje vsak
dan porocali, kar se je godilo pri Masa-
bjélski Jami.

Ko je ravnal gkot tako previdno, ho-
tela je dezelska gosposka brez vsega pre-
iskovanje potlaciti Jamske dogodke.

Gospod Masi,") prefekt Vigjih Pirenéj,
ni veroval v prikazni in ¢udeze. O¢itno je
rekel, da hote nemudoma ugnati Jamsko
prikazen, Jamska ozdravljenja in Jamske
romarje. Najnaprvo ukaZe Jamo straziti noc
m dan. Na njegovo povelje je Lurski Zupan,
gospod Lakadé,*) tretjega marca, pisal graj-
skemu poveljniku, naj bi mu dal na raz-
polaganje vojake. Vojaki so morali, z oro-

") Massy. ?) Lacddé.
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Zjem v roki, zastaviti vea pota k Jami.
Tamognji Zandarji in vsi policijski uradniki
80 dohili enake ukaze.

Ali je pa bhilo treba, da so vojaki
skrbeli za mir in straZili pri Jami? Tega
prav ni¢ ni bilo treba, saj ljudje niso -de-
lali ni¢ nerodnosti.

Glas o ¢udezih se je kakor blisk raz-
nesel na vse kraje. Po vseh cestah so hi-
feli popotniki k Jami. Od vseh strani, po
vseh potih, po vseh stezah, ki peljejo v
Lurd, prihajali so ljudje v mnoZicah, na
konjih in pe¥, na koleseljih in na lojtre-
nicah, Le noé je nekoliko ovirala romanje.
Zvezde so ljubko migljale, ko so stopali
hribovei v nizavo, da bi bili zjutraj pri
Jami. Popotniki so ostajali veéinoma v
Lurdu, ker so hoteli vse videti pri nena-
vadnih prizorih, kakerfnih gotovo Ze ni
bilo vet stoletij. Vse hie so bile natlacene
ljudi. Skoro ni bilo nié ve¢ mogoée preno-
cevati novih mnozie, ki so dohajale. Mnogo
Jih je vso not premolilo pred razsvetljeno
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Jamo, da bi mogli biti drugo jutro prav
blizu deklice.

Cetrtek, cetrtega marca, bil je zadnji
dan odlocenih dveh tednov. Ko je zacela
zarja. pokati, privrela je pred Jamo mmo-
zica, ki je bila $e veliko vegja, kakor
prejsnje dni.

Postaren hribovec, od let skljuten in
tastitljiiv kakor ofak, se je tukaj oprl s
svojimi treso¢imi rokami na zamasno in
okovano palico, ki je delala ropot po pesku
s svojim premikanjem. Okolo njega se gnete
vsa njegova rodovina, od stare matere do
zadnjega sina, ki se postavlja na prste, da
bi bolje videl. Planinska dekleta so roke
sklenila in pobozno molila. Veéim izmed
‘njih je drsela jagoda za jagodo na .pripro-
stem molku. Nekaj jih je tudi bralo nati-
homa iz molitvenih bukvie. Zopet druge
device so imele v roki ali celé na glavi
vré, da bi ga napolnile s éudodelno vodo.

Kakor da bi bili v zemljo vsajeni,
stoje Baski nepremakljivo in zré pred Jamo.
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Nekoliko Spanjeev stoji tu in tam hladno-
krvno, Castitljivo in po konci. Zaviti so od
vrha do tal v velike plaite z obilnimi gu-
bami, in ¢akajo mirno, kakor da bi bili iz
lesa. Gledajo Jamo in molijo. Ce jih pre-
mikanje mnoZice vzbudi iz premiSljevanja,
toliko da se ozro; pogledajo po mmnoZici za
hip s svojimi &rno-ognjenimi oémi, in 70pet
zacno moliti.

Na ve¢ krajih so se romarji posedli
po zemlji. Bili so utrujeni od hoje in be-
denja. Nekteri so imeli saboj Ziveza. Vet
otrok je pozaspalo po tleh. Matere so vzele
kapiléte s sebe, in so jih skrbno pokrile.
Nekoliko vojakov Tarbskega konjiskega
polka ali Lur§ke posadke je prijezdilo in.
se ustopilo v Gav, da ne bi hili v gnedi.

Veliko romarjev "ali radovednih je
splezalo visoko na drevje, da so videli
drugim ez glave. Okolo pod njimi so bile
Vvse njive, vsi travniki, vsa pota, vse gorice,
vsa brda, vse skale, od koder se je mogla
Videti Jama, pokrite z brezitevilno mnoZico
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mo#, Zensk, otrok, starckov, delaveev, kme-
tov, vojakov, ki so se premikali, gnetli in
gibali kakor zrelo klasovje. Pisane nose
tistih krajev so se rvazlotile v svojih Zivih
barvah, ko so se zasvetili prvi Zarki solnca,
ki je vzhajalo iz-za Zerskih ') hribov. Zenski
kapiléti, beli kakor sneg, ali rdec¢i kakor
plamen, in velike visnjave kape ‘bedirnskih
kmetov so se videle od dale¢ kakor marje-
tice, divji mak in plavice sredi tistega clo-
veskega polja.

Vet kakor dvajset tisoé ljudi je bilo
ob Gavskih bregovih, in ta mnoZica je ne-
prenehoma naraitala po prihajanju novih
romarjev, ki so vreli od vseh strani.

Tu je trd kristijan prvih casov, ki
ve, da pri Bogu ni ni¢ ne mogoce. Tu je
kristijan, ki ga mutijo dvomi, in prigel je
pred tiste divje skale iskat dokazov za svojo
vero. Tu je verna Zena, ki prosi Mater
BoZjo, naj bi ozdravila kakega ljubega bol-

') Ger.
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nika, naj bi spreobrnila kako preljubljeno
dufo. Tu je tudi nejevernik, ki ima odi,
da ne vidi, in udesa, da ne slidi. :

Okolo te mnoZice in po potu so po-
licaji in zandarji nekako preplageno tekali,
~odhajali, prihajali in vpili. Na malem bre-
zicku je bilo videti Zakométa in cesarskega
prokuratorja, ki sta pazila, na vse stvari in
bila pripravljena, ohladiti si jezo pri naj-
mamnjsi nerodnosti.

Kar zazeno glas vsi ljudje. ,Svetniea
ze gre! svetnica Ze gre!“ vpijejo na vseh
straneh in nenavadni ¢ut spreleti mnozico.
Vsa srea, tudi najmrzlejSa, so ginena; vse
glave se povzdignejo, vse of¢i se uprd na
taisti kraj; po nekem notranjem nagibu se
odkrijejo vsi. >

Bernardka se, spremljana od matere,
Prikaze po stezi in gre mirno proti mnoici.
Pride pred Jamo. Tisoterno $epetanje mno-
Zice je potasi utihmilo, in naredila se je
velika tihota. Vsak je sapo nekako tigéal
Vv sebi. Vse je bilo tiho, le Gav je Sumel.
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Tisti, ki so bili blizu Jame, slifali so mr-
mranje EudeZnega studenca, ki se je izlival
po lesenem Zlebu v malo kotlo.

Ko Bernardka poklekne, pokleknili
50 ob enem vsi ljudje. Skoro precej potem
razsvetlijo nadzemeljski zarki dekletovo ob-
litje. Prikazen je velevala deklici, kakor
prejénje dni, piti in umiti se na studencu,
ter jesti tisto zelisée, o kterem smo govo-
rili; potem ji je na nove ukazala, iti k
duhovnom in jim povedati, da hote kape-
lico, kamor naj hodijo procesije.

Deklica je poprosila prikazen, naj ji
pove, kdo je. Pa bligéeéa Gospa je ni usli-
fala. Cas za to e ni pridel. Njeno ime se
je moralo prej zapisati na zemljo in zare-
zati v srea po brezitevilnih delih usmi-
ljenja. Nebeska Kraljica je hotela, da bi jo
uganili po njenih dobrotah; hotela je, da
_bi jo imenoval zahvalni glas vseh ljudi,
predno odgovori in rete: ,Vade srce vas
ni motilo: res sem jaz.*
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Molitev.

Lurska Mati Bozja, videli smo
pred Jamo tudi vojake, ki so hodili
opazovat zamakneno deklico in castit
tebe, kraljico nebeskih vrst. Prosimo
te za vse nase mladence, ki morajo
oble¢i vojasko suknjo, da bi se ob-
varovali pregreh in napak, kterih se
lahko navzamejo, ko hodijo po svetu:
varuj jih, da ne bi nikoli izgubili po-
boznosti, ki so jo prinesli od doma.
Prosimo te, pomagaj nasim vojakom,
da bodo zvesto sluzili tebi, kraljici
mnebes in zemlje, in tvojemu Sinu,
kralju vseh kraljev, in da pojdejo ne-
ustraseni v ogenj in smrt, kadar jih
bo klical v hoj blagor cele dezele, in
odpiraj nebeska vrata vsem tistim, ki
umirajo na bojnem polju za domovino.
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— Lurska Mati Bozja, za nas Boga

prosi!  Amen.

4. dan.

:éc je bila tudi, kakor smo povedali, Ge-
trtega marca zjutraj velika mnoZica zbrana
7e pred Bernardkinim prihodom, ni treba
misliti, da bi bila éez dan samota pri ska-
lah Masabjelskih. Ves popoldan so ljudje
vedno odhajali in prihajali po potu do tiste
Jame, ki je zdaj zaslovela. Pred njo so
molili; nekteri so odkrugili od nje nekoliko
siber za poboZni spomin.

Tisti dan, proti Stirim, je bilo Se pet
ali Sest sto ljudi v tem poslu ob Gavskih
. bregovih.

Ravno tatas je hila velika zalost v
“revni hisi Lurskega mesta, Ljer je prebila
dninarska rodbina, Janez Buhohdrz?') in

") Bonhohorts.
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Krescencija Dikiz, ') njegova Zena. V zibki
lezi fanti¢, star kake dve leti, bolehen in
slaboten. Odkar je prifel na svet, je vedno
bolehal in hiral za poéasno mrzlico, ki se
nikakor ni dala odpraviti. Se nikoli ni hodil.
Ce ga je tudi tamosnji zdravnik Periz *) oskr-
boval prav dobro, blizala se mu je vender-le
zadnja ura. Oce, miren v svoji zalosti, in
obupana mati sta ga gledala, kako umira.
Soseda Franéigka Gozoz®) je ze pripravljala
mrtyagko obleko in ob enem skuSala poto-
laziti mater. Ta je bila same Zalosti vsa
potrta. Bolnemu otroéiéu je oko odryvenelo,
udje so ¢isto otrpneli, dihanja ni bilo veé
zapaziti. Zalostni ote rete: ,Mrtev je“.

.Ce ge ni mrtev¥, rede soseda, ,pa
bo kmalu®. :

Videti je bilo, kakor da mati ni nic
slitala, Kar se nagloma neka misel polasti
njene dude, solze se jej ustavijo in vikne:
»Ni Se umrl! in Jamska Mati BoZja mi ga
Ozdravi®,

') Duesuts. ) Peyrug. %) Gozos,
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,Same Zalosti je vsa zmesana!® rece
Zalostno Buhohorz. Soseda in on sta se za-
stonj prizadevala razgovoriti mater. Ta po-
tegne iz zibke otroka, ki je bil Ze trd, in
ga zavije v predpasnik, Obrne se L vratom
in rece: ,Pohitim k Materi BoZji“. Njen
moZ in Frandigka sta ji pa rekla: ,Ce Justin
‘¢ ni popolnoma mrtev, umorila ga hosg po-
polnoma*.

Mati ni hotela ni¢ slisati in odide z
otrokom. Kakor je rekla, hitela je k Materi
Bozji. ‘Dirjala je, na glas mole¢ in prose¢
Marijo. Bilo je Ze skoro pet ura. Nekoliko
sto ljudi je bilo pred skalovjem Masabjél-
skim.  Nose¢ milo butaro, dere mati skozi
mnozico. Pred Jamnim vhodom poklekne
in moli. Potem se po kolenih vlete k Cudo-
delnemu studencu. Njen obraz je gorel, njene
o¢i so Zarele in plavale v solzah. Iride h
kotli. Mraz je bil strupensk. Ljudje se po-
vprasujejo: ,Kaj hoce ta Zena narediti?“

Krescencija vzame iz predpasnika éisto
nago telo svojega umirajotega otroka. Pre-
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kriza sebe in njega. In potem ga naglo vsega
do glave potisne v studenénico, ki je bila
mizla kakor led. Ljudje se prestrasijo in
zagodrnjajo : ,Ta Zena nori!“ Od vseh strani
vpijejo, gnetejo se okolo nje, da bi ji branili.
Nekdo jo prime za ramo. Zdaj se mati ozre,
pa Se vedno drzi otroka v vodi, in jimrece:
,Pustite me! Storiti ‘hotem, kar morem ;
drugo bo storila sveta Mati Bozja“.

Vec jih je zapazilo, da je otrok ¢isto
trd in da je njegov obraz mrtvask. Rekli
s0: ,Otrok je %ze mrtev. Pustimo jo: to je
mati, ki jo zalost mesa‘“.

Ne! 7alost je ni mefala. Ravno na-
sprotno, Zalost je v nji obudila Zivo vero,
vero brez meje, in Bog je slovesno obljubil,
taksno vero uslidati vselej. Pozemeljska mati
je Cutila, da se obrata k sreu Matere, ki
je v nebesih. Mati je drzala otroka v skriv-
nostni vodi dobro Cetrt ure. Ves ta tas je
bil otrok trd kakor mrli¢. Mati ga zavije v
Predpasnik in odide naglo domov. Ote, videti -
zmrzlega otroka, rete: Vidig, da je mrtev®.

§#
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.Ni Se mrtev®, rece Kresceneija. ,Mati
BoZja ga bo ozdravila*. In uboga Zena po-
lozi otro¢ica v zibko. Kmalu potem se nagne
nad otroka, nastavi pazljivo uho in zavpije
vsa vesela: ,Diha!“

Buhohorz prihiti in tudi poslusa. Mali
Justin je res dihal. Njegove oti so zaprte,
in spi trdo in mirno spanje. Mati pa ni
spala. Zvecer in po no¢i je hodila vedno po-
slusat, kako mali bolnik diha. Dihanje je bilo
skozi motnejSe. Vsa v skrbeh je cakala, da
se vzhudi. Vzbudil se je za svitanja. Bil je
e suh, pa barva njegovega obraza bila je
zdrava in rdeéa. V oceh so se mu iskrali
prijazni Zarki Zivljenja. Med tem spanjem,
ki je bilo trdo, kakor ono, ktero je Bog
poslal Adamu, je vsemogotna roka BoZja
ozdravila telo, ki je bilo dan poprej trdo
in zmrzlo. Otrok je zaZelel hrane. Vedno
se je hotel ozivljati na materinih prsih. On,
ki Se ni nikoli hodil, hotel je vstati in ho-
diti po sobi. Pa Krescencija se ni upala
verjeti na ozdravljenje in ni ga hotela vzeti
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iz zibke., Tako mine dan. Pride no¢, ki je
bila mirna, kakor poprejinja. Za svitanja
odideta oe in mati z dom, na delo,
Justin je ge spal v zibki. Ko se vrne mati,
je skoro omedlela. Zibka je prazna. Justin
se je sam vzdignil iz leZista: stoji po-
konei, hodi sem ter tje ob mizi.

Mali mrtvoudnik je shodil!

Kako je Krescencija zavpila samega
veselja, more uganiti le materinsko srce.
Hotela je stedi, pa ni mogla, tako jo je pre-
magalo. V kolenih se je tresla. Ni mogla
k sinéku, naslonila se je na vrata. Vender
se je $e bala, zato ga je svarila v skrbeh:
»Varuj se! padel hos!* Pa ni padél; nje-
gova hoja je bila varna. Naglo je stekel v
narotje svoje matere, ki ga je objemala vsa
vesela. Tmela je solze v oteh. Mislila je: .
sZe od véeraj je zdrav, zato je hotel vstati
in hoditi; pa mu nisem dovolila, ker sem
imela premalo vere“. Ko pride moZz domov,
mu rege: ,Vidi§, da ni bil mrtev in da ga
je ozdravila Mati Bozja“.
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Franéiska Gozdz, to je tista, ki je
bila pred dvema dnevoma pri umiranju in
je pripravljala mrtvaski prt za pogreb ma-
lega Justina, pridla je na to in ni prav
verjela svojim otem. Kar gledala je otroka,
kakor da bi se hotela prepricati, ali je res
pravi. ,On je!* zavpije. ,Vender je on!
ubogi Justincek !

Pokleknejo. Mati sklene proti nebe-
som obe roc¢ki otrokovi; in vsi vkup so se
zahvalili Materi usmiljenja. Bolezen se ni
povrnila. Justin rase in ni ve¢ obolel. Temu
je zdaj deset let. Krepak je in zdrav.

Zdrvaynik Periz, ki je zdravil otroka,
pripoznaval je prav odkritosréno, da zdrav-
niki ¢sto nié ne morejo razloziti tega ozdrav-
ljenja. Doktorja Verzéz in Doziz sta vsak za-
se preiskovala ta dogodek, pa sta oba dva
v tem ozdravljenju zagledala velik c¢udez
Bozji.

Tedaj so se zgodili pa tudi drugi ¢u-
dezi. Vdova Krozit, ) ki je bila gluha dvajset

1y Crozat.
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let, spreslifala je precej, ko je rabila Jamsko
vodo. * Avgust Bérd, ") ki je bil vsled neke
nesrede kruljav ze dalje Casa, hil je enako
ozdravljen: njegova bolna mnoga je v hipu
ozdravela v ¢udezni vodi. Vsi ti ljudje, ki
so bili ozdravljeni, so iz Lurda, in vsak se
je lahko preprical o teh ozdravljenjil.

Molitev.

Lurska Mati BoZja, vzor prave
kri¢anske matere, koliko si trpela,
ko si po zimi morala storiti daljno
pot do Betlehema! koliko si prebila,
ko svojemu ljubemu Sinu nisi mogla
dati drugje preno¢iséa, kakor v revii
Stalici! koliko si trpela, ko si stala
pod krizem, na kterem je umiral tvoj
Sin, in Mu nisi mogla pomagati! Prav
dobro ves, kako matere ljubijo svoje

) Bordes.
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otroke. Uslisi tedaj nase matere, kadar
te bodo prosile za telesno ali dusno
zdravje svojih sinov in héer. Dodeli
nasim materam pravega kricanskega
duha, da bodo mogle v poboznosti
vzgajati svoje otroke. Uéi jih, kako
naj vadijo svoje otroke pravega kr-
sCanskega Zivljenja z besedo in z de-
janjem. Blagoslovi tiste, ki so nam
dale zivljenje; naj bodo ze zive ali
mrtve. — Lurska Mati Bozja, za nas
Boga prosi! Amen.

15, dan.

‘Hejeverni modrijani so bili razkaceni za-
voljo Jamskih ozdravljenj, kterih se niso
upali preiskovati. Iskali so drugih potov,
da bi se redili strasnih Cudezev. Ne da hi
preiskovali resniénih ozdravljenj, izmitljavali
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50 8 neresnitna, in so zraven obljubljevali,
da hotejo kasneje razkriti njih sleparstvo.
Njih €asniki niso ¢rhnili ne o Ludoviku
Burjétu, ne o otroku Krescencije Dikuz, ne
o vdovi Krozitovi, ne o Mariji Dobovi, ne
0 Bernardi Subijevi, ne o veliko drugih.
Hudobno so pa kovali nemogoce pripovedke,
raz§ijali so jih po casnikih in potem po-
hijali, kakor se jim je zljubilo.

Prefekturni ¢asnik ') je pisal: Ne
cudite se, ¢e se Se dobivajo ljudje, ki trdo-
vratno trdijo, da je mlada deklica izvoljena
od Boga, in da ima nadnaturno moé¢. Ti
ljudje verjamejo: 1. da se je golob pred-
véerajénjim zibal nad Bernardkino glavo
ves Cas, kar je bila zamaknena: 2. da je
mlada deklica dihnila v o¢i slepega de-
kletca, in to je spregledalo: 3. da je ozdra-
vila nekega drugega otroka, ki je imel
mrtyoudno roko; 4. da je kaznjevala nekega
kmeta iz doline Kampdn ) z grozno smrtjo.

") ,Ere imperiale®. % Campan.
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Ta ¢lovek je trdil, da se ne da goljufati
po laznjivih GudeZih, in mala deklica je
dosegla se tisti veler, da so se grehi tega
kmeta spremenili v kate, in da so te kate
hudobneza pozrle. da .ni ostalo ni¢ sledu
po njegovih udih.®

Tako si je premeteni -urednik izmi-
§ljaval neresniéne udeZe, o resniénih pa ni
hotel ni¢ pisati.

Lurski® ¢asnik, ubogi Lavedan, ') ki
je bil v sredi samih dogodkov, Cutil se je
razbitega po cudezih, in se je nagloma po-
tulinil. Ve¢ tednov ni zinil ne o cudezih,
ne o mnozicah romarjey. :

Kar faga so bila prikazovanja, imeli
80 romarji prekrasno vreme. Bila je nepre-
trgana vrsta lepih dni, kakersnih Ze vel
let ni bilo videti. Petega marca se je vreme
spremenilo, in padel je debel sneg, ki je
nekoliko dni oviral romanje k Jami. Cu-
deZna ozdravljenja so se vedno godila.

" Lavedan.
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Od zadnjega dne onih dveh tednov
je &la Bernardka vetkrat k Jami, dasi ni
sligala v sebi tistega notranjega glasu, ki
jo je drugekrati klical in vlekel s tako
silo, da se mu ni mogla ustavljati. Ta glas
je zopet sliala 25. marca zjutraj, in precej
~se napoti k skalam Masabjélskim. Ko so
jo ljudje videli iti, hiteli so iz vseh hi§,
tekli so po vseh cestah, drli so k Jami, in
prigli so tjekaj ravno tafas, kakor deklica.
Med njimi so bili videti do malega tudi
vsi tisti, ki so ozdraveli po Jamski vodi,
kot: Ludovik Burjét, vdova Krozitova, Av-
gust Bord in precej drugih.

V dolini je sneg skopnel pred dvema
ali tremi dnevi, pa vental je Se vrhove
okolnih gor. Vreme je bilo lepo. Ne enega
oblaka ni bilo na nebu. In ravno je solnce
vzhajalo veli¢astno iz-za hribov.

Bila je obletnica dne, ko je prisel
- angelj Gabriel k najéistejdi Devici v Nazaret
in jo je pozdravil v Gospodovem imenu:
bil je praznik Marijinega oznanjenja.
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Toliko da poklekne Bernardka, Zze
pride prikazen. Kakor vselej, zarel je okolo
nje nepopisen blis¢, ki je bil neznansko
svetal in neskonéno prijazen. Njena obleka
‘in njen pajéolan bila sta bela kakor sneg.
Rozi, ki ste eveteli na njenih nogah, bili
ste rumeni, kakor prvi blis¢ deviske zarje.
Njen pas je bil visnjav, kakor nebo. Ber-
nardka ji rece: ,Ljuba Gospa, bodite tako
dobri in povejte mi, kdo ste in kako je
vam ime*.

Velitastna prikazen se nasmehne in
ni¢ ne odgovori; zato jo Bernardka pov-
praga vnovic: ,Ijuba Gospa, bodite tako
dobri in povejte mi, kdo ste in kako je
vam ime.”

Jilo je videti, da je prikazen Se bolj
zazarela, pa Se ni ni¢ odgovorila na dekle-
tovo vpraSanje. Bernardka pomnoZi svojo
nedleznost in povprasa tretjic: , Ljuba Gospa,
bodite tako dobri in povejte mi, kdo ste .
in kako je vam ime“.
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Bilo je videti, da se prikazen cedalje
bolj obdaja s presretno slavo, pa je se
vedno moléala. Ali po nekem neslisanem
sluéaju je vesoljna Cerkev izgovorila tisto
uro ime ¢udovite prikazni: ,Pozdravljena
Marija, milosti polna. Gospod je s teboj:
blazena si thed Zenami®.

Bernardka ponovi $e enkrat svojo
pro$njo: ,Ljuba Gospa, prosim vas, bodite
tako dobri in povejte mi, kdo ste in kako
Jje vam ime®.

Prikazen je imela roke pobozno skle-
nene in njen obraz je bil v blid¢eci svetlobi
neskonéne blazenosti. Na zadnje dekletovo
vpradanje razklene prikazen roke in spusti
na desnico molek, ki je imel alabastrove
jagode na zlati niti. Potem razpne obe roki
in jih pobesi proti tlom, kakor da bi ka-
zala zemlji svoje deviske roke, polne bla-
goslova. Nato jih povzdigne proti nebeskim
visavam, od koder je, tak dan, prisel BoZji
poslanec, angelj Gabriel: potem jih po-
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bozno sklene, in gledaje nehesa s cutilom
neizrekljive zahvalnosti, izrece besede:

,BrezmadeZno spocetje
sem®,

To izrete in izgine, deklica je pa hila,
kakor drugi ljudje, pred divjim skalovjem.
Poleg nje je tekel ¢udezni studenec po lese-
nem zlebu. Mirno je Sumljal 8 svojimi valéki,
padaje v priprosto kotlo. To je bil dan in
to je bila ura, ko je zapela sveta Cerkev
v svojih molitvah: O preslavna Devica,
bligéeta med zvezdami®.

Mala pastarica, ki se ji je Mati Bozja
prikazovala, slitala je vprvic te besedi:
,Brezmadezno spocetje. In ker ju ni raz-
umela, se je domoy grede mocno prizade-
vala, obdrzati ju v spominu. Pripovedovala
je neki dan: ,Ponavljala sem ju vso dolgo
pot, da ju ne bi pozabila; pri vsaki sto-
pinji, ki sem jo storila do farovia, govorila
sem: .BrezmadeZno spocetje, brezmadezno
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spotetje® ; zakaj hotela sem prinesti gospodu

supniku prikaznine besede, da bi se zidala
kapelica®.

Molitev.

" Larika Mati Bozja, Devica brez
madeza izvirnega greha spoceta, za-
hvaljujemo se ti, da si z lastnimi be-
sedami in z velikimi ¢udezi potrdila
nauk, kterega je katoliska Cerkev
vedno uéila, in kterega so razglasili
Rimski papez Pij IX. kot versko re-
snico, tako, da mora vsak clovek,
ki hoce priti v nebesa, verovati, da si
bila spoceta brez madeza izvirnega
greha. Prisréno te prosimo, odpusti
vsem tistim, ki zanic¢ljivo in nejeverno
govore o tebi: sprosi jim razsvetljenja
iz nebes, da iz nevernih TomaZev po-
stanejo verni kristijanje, ki bodo Boga
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molili kot Stvarnika nebex in zemlje,
in tebe castili kot Mater Bozjo, kot
Devico milosti polno, kot Devico brez
madeza . izvirnega greha spoceto. —
Lurska Mati Bozja, za nas Boga prosi!

Amen.

16. dan.

purnisi]o. ki ga je poslal cospod Zakomét
prefektu, o je vigje in vigje, ter je prislo
do ministra. Gospod Rulind ') je bil mini-
ster za hogotastje. Ta ¢lovek ni verjel, da
bi se res prikazovala kaka prikazen v
Lurski Jami, in da bi se ondi godili ¢éudeZi.
Pisal je prefektu, da je skodljivo za vero,
ker se gode take neummosti s tistimi pri-
kaznimi in ¢udezi, zato naj konec naredi
tistim Jamskim zmesnjavam in homatijam ;
svetoval mu je tudi, naj prosi Tarbskega

") Ronland.
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skofa, da Dbi mu pomagal ugnati Jamsko
prikazen in tista laZnjiva ozdravljenja.

Gospod prefekt Masi se res obrne do
skofa in ga prosi, maj bi prepovedal Ber-
nardki in romarjem hoditi k Jami, ker bi
Jamske homatije mogle $kodovati sveti veri.

Kakor: smo ze povedali, $kof Lovrene
fe sam ni vedel, kako bi sodil o Lurskih
dogodkih. Ker sam ni videl ¢udezev, zato
ni mogel o njih izre¢i nikakersne sodbe.
Pametnega vzroka pa tudi ni imel za to,
da bi Bernardki prepovedal hoditi k Jami.
Vender je pa svetoval Lurfkemu Zupniku,
naj rete Bernardki, da pojde k Jami le ta-
krat, kadar jo bo klical notranji glas.

Velikonocni ponedeljek, petega aprila,
to je, ravno tisti dan, ko je Sel prefekt k
Skofu, dala je Mati BoZja mlinarjevi héeri
vnovi¢ slifati notranji klic. Deklica se na-
poti k Jami in za njo pritisne takoj brez-
Stevilna mnozica.

Ta dan se je izvrsil prav cuden do-
godek pred oémi strmefe mnoZice. — Sveca,

9
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ki jo je Bernardka prinesla seboj ali dobila
v dar, bila je velika, in oprla jo je deklica
na zemljo, goreti Lkonee je pa drzala med
prsti na pol sklenenih rok. PrikaZe se Mati
Bozja. Deklica se zamakne, in iz spostovanja
so se ji roke nekoliko vzdignile nekako same
od sebe ter prifle so pocasi na konee go-
rete svece. Izmed nekoliko odprtih prstov
zatne Svigati plamen, ki se je sem ter fje
nagibal pri najmanjsem pihljaju. To je tr-
pelo dobro éetrt ure. Bernardka pa je ostala
nepremakljiva in -zaverovana v nebesko le-
poto; mi pa zapazila ¢udeZa, ki je spravil
mnozico v strmenje. Ljudje so se naprej
vinili, da bi bolje videli. Kar se Bernardkin
zivot lahno stresne. Zar prejde z njenega
obraza. Prikazen je izginila. Veliko oseb je
dekli¢o prijelo za roko. Pa na njej ni bilo
videti ni¢ nenavadnega. Prsti njeni niso bili
ni¢ ozgani. Ljudstvo je zagnalo glas, da je
to Cudez. :

Ljudje so neprenchoma vreli po cesti
k skalam Masabjélskim. Ni¢ ni bilo burnega



vpitja in razgrajanja med mnoZzico. Pesmi,
litanije, slavo-klici na Cast Mariji: to je bilo
vse, kar se je slisalo, to je hilo vse, kar
je mogel gospod Zakomét zaznamovati v
svoje porocilo.

Lurski delavei so razsivili stezo do
Jame. Obstrelili in obsekali so skalovje na
vet krajih. Tako so po strmih gri¢ih na-
redili dosti Sirok in prav dober pot. To
delo je hilo tezavno; zahtevalo je wveliko
truda, Casa in strogkov. Ti dobri ljudje so
to delo opravljali zvecer, .prifedsi iz delavnic,
kjer so trpeli od jutra do vecera.

. Kdo vas bo placal 2 vpragevali so jih.

SMati Bozja“, odgovarjali so.

Pred odhodom so se vsishajali pred Jamo-
in so skupno molili pod milim zvezdnatim
nebom.

Jama je potasi spreminjala svojo po-
dobo. Dosle so verniki prinasali vanjo samo
svece, ki so gorele v znamenje ¢eScéenja .
zdaj so pa zaceli, v znamenje zahvalnosti
nositi tudi kipe Matere BoZje, obljubne po-

ES
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dobe in posode s cvetlicami. Veé oseb, ki
so dobile kako posebno milost po priprodnji
Lurgke Matere Bozje, prineslo je v Jamo
svoje zlate krizce z verizicami v znamenje
hvaleznosti; in ti pobosni darovi so bili
postavljeni v Jamo. Odkar se je razletel
glas po okolici, da je treba ubogati prikazen
in postaviti kapelico, zaceli so metati v Jamo
tudi denar. Vet tiso¢ frankov je tako bilo
pod milim nebom, brez kakega varuha, po
noéi in po dnevi. Pa tak$no je bilo spo-
Stovanje, ki so ga imeli ljudje do Jame,
da v vsem kraju ni bilo ne enega hudob-
neza, ki bi Dbil ukradel posvecene stvari.
To je tolikanj ¢udnejie, ker je bilo pred
nekoliko meseci okradenih ve¢ cerkev.
Veliko tujeev je prislo v Lurd, eniiz
poboznosti, drugi iz radovednosti. Obisko-
vali in izpradevali so Bernardko. Pa nihce
ni zapazil kake navskriznosti na njenih od-
kritosrénih besedah ; nihce se ni upal reéi, da
-deklica laZe. Po nerazumljivi milosti je deklica
uzivala spoStovanje pri vseh, in ne enkrat
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ni bila obrecena. Neviden Ekit jo je va-
roval.

Bernardka je imela le malo razumnosti
za vse reci, samo sebe je pa prekosila vse-
lej, kedar je bilo treba pri¢evatio prikazni.
Noben ugovor je ni zbegal. Dajala je prav
razumne odgovore.

Gospod Resegjér, ) generalni sveto-
valec in bivii poslanec Nizjih Pirenéj, jo
pride obiskat; spremljalo ga je vet Zensk
njegove druscine. Rekel ji je pripovedovati
o prikaznih prav na drobno. Ko mu Ber-
nardka pove, da je govorila prikazen po
bedrnsko, vikne: ,Nisi povedala resnice,
ljuba moja! dobri Bog in Mati BoZja ne
razumeta tvojega grdega jezika®. Deklica
odgovori: ,Ce ga ona dva ne razumeta,
kdo bi pa nam dal zmoZnost, razumeti ga?*

Dajala je duhovite odgovore. Nekega
dne jo vpraga dvomivee: ,Kako tije mogla
Mati Bozja zapovedati, da jej zelidte? Ali
Jje mislila, da si Zival?“ Lepo smehljaje ga



134 i3

deklica zavrne: ,Ali to tudi o sebi mislite,
kedar jeste salato?“ -

Dajala je priproste odgovore. Ravno
prej$nji gospod Resegjér je govoril Z njo o
lepoti Jamske prikazni in jo vprasa: Al
je bila prikazen tako lepa, kakor le-te Zenske,
ki so prisle z menoj?¢

Bernardka ogleduje krasno drudéino
mladih deklet in gospe, ki so spremljale
" obiskovalea, potem se pa namrdne nekako
zanicljivo in re¢e: ,,Oh! ona je bila vse
kaj drugega, kakor vse te-le Zenske!*

Skugali co jo zbegati z zvitimi vpra-
ganji, pa je niso mogli. Nekdo jo vprasa:
,,(v‘-e bi ti gospod Zupnik naravnost prepo-
vedal hoditi k Jami, kaj bi storila ?*

., Ubogala hi*, odgovori Bernardka.

LPa ¢e bi ravno tisti éas dobila od
prikazni zapoved, iti tjekaj, kaj bi potem
storila pri teh dveh nasprotnih ukazih 7
Deklica odgoveri prav precej,” brez kakega
premisljevanja : | Gospoda Zupnika bi sla
prosit privoljenja‘,
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Bernardka ni nikoli govorila o prikazni,
¢e ni bila vpragana. Terko se je naucila
brati in pisati. Kedar je bil potitek, pridru-
zevala se je tovariSicam. Rada se je igrala.

Casih je kak obiskovalec, kak tujec
iz daljnih krajev poprosil folske sestre, naj
bi mu pokazale ono zamaknenko, ono po-
sebno BoZzjo izvoljenko, ono posebno Ma-
rijino ljubljenko, ono Bernardko, ki je tako
zaslovela. Solska sestra jo pokaZze s prstom
med drugimi otroci in rvete: |, Tista je.
Obiskovalec pogleda, in zagleda slabotno in
revno obleteno deklico, vso zaverovano v
nedol’no veselje otroskih iger.

Ce je tudi Bernardka veckrat videla
Mater BoZjo in ljudem oznanjevala nebedko
povelje, vender se ni prevzela. Ostala je
otrok. Mati BoZja je obvarovala njeno pri-
prostost in nedolZnost.

Molitev.
Lurska. Mati Bozja, gotove si
obilno blagoslovila pridne delavee, ki
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s0 ve¢ vecerov prihiteli pred Masa-
hjélske skale, da so naredili lep in
prostoren pot do Lurske Jame, kjer
si se prikazovala Bernardki. Prosimo
te, blagoslovi tudi nase rokodelce,
poljedelee in vse druge, ki morajo
trdo delati dan za dnevom od zore do
mraka ter si kruha sluziti v potu svo-
jega obraza. Blagoslovi dele njih rok,
da bodo mogli posteno preziviti svoje
rodbine, in prosi. za-nje pri svojem
“Bozjem Sinu, da bodo mogli voljno
prenasati vroéino dneva, in da po tr-
dem delavniku, ki ga imajo na zemlji,
pridejo v nebesa, kjer bodo vso vecénost
obhajali nedeljo, kjer bodo pocivali
od pozemeljskega truda in obilo placilo -
uzivali za vse dobro, kar so na zemlji
sejali. — Lurska Mati BoZja, za nas
Boga prosi! Amen.
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17. dan.

fant, star petnajst let. Ime mu je bilo
Henrik Biskét, ®) in bil je bolan. Leta 1856
je imel hudo vrotinsko bolezen, vsled ktere
se mu je na desni strani vratu naredil tor,
ki se je poasi raziiril do prs in do lica.
Ta oteklina je bila debela kakor pest. Fant
se je samih bolecin valjal po tleh. Gospod
doktor Sibervjél, *) prav imeniten v tamo-
Snjem kraju, je prebodel tor, ki se je na-
redil pred Stirimi meseci, in izteklo je silo
veliko gnoja. Pa Henrik ni ozdravel. Ko
je poskusil zdravnik ve¢ zdravil, pa brez
uspeha, zmislil se jena toplice v Kotrézu. %)
Leta 1857 se je mladi Biskét kakih pet-
najstkrat izkopal meseca oktobra, to je, tisti
¢as, ko v imenitne toplice prihajajo reveZi
po odhodu bogatih toplicarjev. Pa bolj mu
je fkodovalo, kakor koristilo. Bolezen se je

') Nay. ?) Busquet. ¥) Suberviclle. ¥) Cauterets.
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shujSala, ¢e mu je tudi kterikrat kaj od-
leglo za hip. Nesrecni fant je na mestih,
ki smo jih povedali, imel velik in odprt
tor, ki je dajal obhilo gnoja in pokrival
gornji del prs in celo stran vratu; in Ze
je bil obraz v nevarnosti. Zraven tega stra-
sanskega uljesa se je prikazalo dvoje bez-
galkastih oteklin.

V takem stanju je bil ta mladeneé,
ko je sklenil zdravja poiskati v Jamski
vodi, o kteri je slial pripovedovati taka
¢uda. Hotel je ped romati k skalam Masa-
bjélskim, pa bil je preslab; njegovi starsi
ga pa niso hoteli tjekaj peljati. PoboZni
Henrik je Dbil te misli, da ga ozdravi Mati
Bozja, ki se je prikazovala Bernardki. Po-
prosil je sosedo, ki je &la v Lurd, naj bi
mu prinesla steklenico Jamske vode. Pri-
nesla mu jo je sredo vecer, 28. aprila.
Zveter proti osmem je mladeneé pokleknil
in molil k Materi Bozji, preden je Zel spat.
7 njim so tudi molili njegovi bratje in
njegove sestre, njegov o¢e in njegova mati.
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Henrik se uleze. Doktor Sibervjél mu
je veckrat rekel, naj nikdar nikoli ne rabi
mrzle vode, da se holezen ne shujsa; pa
takrat je Henrik mislil na vse drugo, kakor
na zdravniske predpise. Odvije povoje in
cufanje, ki je pokrivalo tor in oteklini, po-
moéi platnenko v Jamsko vodo, ter si
umiva in spira rane s c¢udodelno studené-
nico. Vere mu ni manjkalo. Mislil si je:
,Ni mogode, da me Mati Bozja ne bi ozdra-
vila“. ¥ tem upanju zaspi trdo.

Ko se zbudi, bilo je ujegovo upanje
spolnjeno: vse njegove holetine so ponehale,
vse njegove rane so se zacelile; bezgalki
ste izginili; po uljesu ni ostalo ni¢ drugega
kahor obrunek, ki. je bil mocen, kakor da
bi se bil polagoma naredil. Ozdravljenje
je bilo popolno, naglo, brez potasnega
okrevanja.

Zdravniki so komisiji poslali porocilo
o tem ozdravljenju, in vsi so priznali, da
se je zgodil éudez nad tem mladencem.
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Ko s0 se vsi ti cudezi godili na raznih
straneh, med tem je pristopila neka na
videz malostna okolis¢ina, ki je pa imela
najodlotnejSe nasledke na razvijanje Jam-
skih dogodkov.

Gospod prefekt Vigjih Pirenéj je
namre¢ presodil takrat, da njegovi konji
niso dosti dobro spravljeni, in da bi bilo
dobro, postaviti prostorne in lepe konjake.
K nesre¢i mu je manjkalo sveta; svojega
dvoriséa ali vrta pa ni hotel onecediti s
takSnim zidanjem. Hisa Tarbskega prefekta
je prav soseda Skofijski cerkvi. Med obema
poslopjema je prejinje pokopalisce le-te
cerkve. Gospod prefekt je dejal sam pri
sebi, da bi bil ta prostor popolnoma dober
za konjake in kolarnice. Kar je gospod
Masi nameraval, izvrsil je vselej tudi kmalu.
Med kamenjem in mrtvaskimi kostmi je
dal kopati jame za temelj, in kmalu se je
na kriziséu vzdigovalo zidanje, potrebno za
uradne konje. Gospod prefekt je zidanje
postavil ravno nasproti nekim prejinjim
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vratom skofijske cerkve, k vecjemu tri ko-
rake pro¢, tako da hi se hrup iz konjaka
moral moéno razlegati v cerkev.

Taka nespodobnost je morala Skofa
uzaliti. Gospod Lovrenc je zastonj poskusal
dokazati gospodu Masiju, da je ta prostor
posvecen, da je-cerkvena last, in da konjska
noga ne sme motiti ne mira mrtvih ne mo-
litve #ivih. Gospod prefekt ni znal odne-
havati. Mogoce, da je prav moéno Zelel
ustreéi Skotu, pa se vender ni zmenil za
njegove opomine. Na starem pokopali§éu je
obdrzal delavee, ki so mu zidali konjake.
Ker je tako trdovratno skrunil grobove,
stopi &kof Lovrenc ofitno na noge in poslje
pogumen ugovor ministru, naj bi dal po-
dreti nespodobno in pohujsljivo zidanje.
Prav krepka in prav spodobna Skofova pri-
tozba razzali motno prefekta. Po svoji na-
vadi je postajal edalje trdovratneji. Hitel
je v Pariz, da bi zd-se pregovoril ministra.
Pravda se je vlekla ve¢ mesecev in naposled
je $kof zmagal. Na prostoru, kjer so podrl
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Ko so se vsi ti cudezi godili na raznih
straneh, med tem je pristopila neka na
videz malostna okolig¢ina, ki je pa imela
najodlocnejée nasledke na razvijanje Jam-
skih dogodkoy.

Gospod prefekt Visjih Pirenéj je
namre¢ presodil takrat, da njegovi konji
niso dosti dobro spravljeni, in da bi bilo
dobro, postaviti prostorne in lepe konjale.
K nesreéi mu je manjkalo sveta; svojega
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sebi, da bi bil ta prostor popolnoma dober
za konjake in kolarnice. Kar je gospod
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na krizistu vzdigovalo zidanje, potrebno za
uradne konje. Gospod prefekt je zidanje
postavil ravno nasproti nekim prejinjim
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konjake, raste zdaj trava, in na sredi kaZe
mrtvagko drevo. da ondi poéiva pepel
mrtvakov.

Pa tisti dan, ko je sSkof napel toZzbo
zoper prefekta, bila je za vselej raztrgana
sloga, ki je dosle vladala med okrajnim in
Skofijskim glavarjem. Prefekt je bil iezen
na skofa. Ni¢ vet mu ni hotel ugajati,
ampak sklenil je nagajati mu. Kakor se je
hotel polakniti cerkvenega sveta za nesrecne
konjake, tako je sedaj sklenil gledé Lurskih
tudezev siloma poseci v duhovno $kofovo
oblast:

Sodidce in Zakomét sta zopet izpra-
gevala Bernardko, da bi jo ujela v besedi,
pa brez uspeha. Ne policijski komisar ne
gospod Ditiir nista mogla najti na nji nié
napatnega. Ta mala pastarica, stara trinajst
ali &tirvinajst let. nevedna, ki ni znala ne
pisati ne brati, e ne govoriti francosko, je
s svojo veliko priprostostjo v zadrege sprav-
liala izvedene in zvite.
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Neka tuja in neznansko bogata rodo-
vina je baje hotela Bernardko vzeti za
SVojo: zraven je pa njenim starSem ponu-
dila denarja deset tiso¢ frankov in jim do-
volila ostati pri héeri. Pa ti posteni ljudje
niso marali sprejeti te ponudbe, in hoteli
80 ostati ubogi.

Cesarski prokurator Ditir ni mogel
najti v zakoniku nikakersne postave, ki hi
mu dajala pravico, zgrabiti Bernardko in
Jjo zapreti. Ko bi pa Bernardko zaprli brez
kakega vzroka, imelo hi to slabe nasledke
za tiste uradnike, ki bi jo zaprli. Pred po-
stavo je bila deklica nedolZna, in nihée je
ni smel zapirati.

V neznanski-skladanici postav je neko
strafansko, neprevidno narejeno orozje, ki
ima jako hvalevredni namen, ¢loveka bra-
niti proti samemu sebi. S tem oroZjem v
roki morejo hudobni in zaslepljeni ljudje
pocenjati najstrasnejse grozovitnosti, to je,
po svoji volji zapirati nedolzne ljudi, ki se
se sklicevati ne morejo na vigje sodidte.
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To je postava o norih. Ce eden ali dva
zdravnika dasta spricevalo, da je kdo nor
ali zmeSane pameti, smejo nesrecnika precej
zorabiti in zapreti v hiSo za norce, in reveZ
se ne more braniti in sklicevati na vigje
sodiide.

Prefekt gospod Masi je menil, da se
tudezi ne morejo goditi dan danasnji. Ker
sodi$ée ni moglo zapreti Bernardke zavoljo
goljufije, sklenil je spraviti jo v drugacen
zapor, v hido za norce.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, slisali smo
danes o pokopaliséu, kjer pocivajo
rajnki od pozemeljskega truda. Pro-
gimo te za vse tiste, Kterih trupla
poéivajo na nasih  pokopaliscéih, in
kterih duse Se trpé neznanske muke
v vicah. Zlasti te pa prosimo za duse
svojih znancev, prijateljev, dobrotnikov,



145

svojih starsev, Dbratov in sester: za
duse vseh tistih, ki so bili z nami zje-
dinjeni z vezjo ljubezni, in ki zdaj v
vicah placujejo svoj dolg s strasan-
skim trpljenjem: resi jih iz vie, prosi
zd-nje svojega Sina: ¢e Ga bos pro-
sila, gotovo te uslisi. Vsa priroda se
veseli: gozdi so se oblekli v zeleno
obleko, po travnikih se zibljejo pisane
cvetlice, pticki letajo od drevesa do
drevesa, od gozda do gozda, veselo
prepevaje svoje pesmi, tudi ljudjé se
veselé nove spomladi, novega zivljenja:
— le duse v vieah trpé in zalujejo v
neznanskih bolestih. Prosimo te, usmili
se jih! pomagaj jim! — Lurska Mati
Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

10
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8. dan.

0 je izvedel gospod prefekt. da se je
Mati Bozja vnovi¢ prikazala in da je pove-
dala Bernardki svoje ime, poslal je k. Su-
birizovim dva Lurfka zdravnika. Ta dva
gospoda  nista verjela ne v prikazni ne v
tudeze. Ze tri tedne sta razlagala nauk o
katalepsiji, somnambulizmu, halueinaciji. in
sta, se srdito vojskovala zoper izviranje stu-
denca, zoper nagla ozdravljenja, ki so se
godila proti vsem zdravniskim naukom.

Gospod prefekt je izpoznal v svoji
modrosti za dobro, takim ljudem izro¢iti
preiskovanje Bernardke. Ta dva gospoda
sta pretipala dekletovo glavo, pa nista nasla
ni¢  poskodovanja. Dekletovi odgovori. so
bili pametni, brez kake ¢udne posebnosti.
Nié razdraZzenosti ni bilo najti v njenih éut-
nicah. Naduha je sicer veckrat zdelavala
dekletove prsi; pa ta bolezen ni bila nic¢ v
ZVezi 7 zmesanjem mMOZZanoy.
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Oba dva zdravnika, ki sta bila sicer
prav vestna kljubu svojim predsodkom; za-
#namovala sta vse te re¢i v porotilo, ter
sta pricevala, da je dekletov stan prav zdrav
in pravilen. Ker je o prikazevanjih govorila
deklica vedno enako, sta ta dva zdravnika,
ki nista verjela v takine prikazni, ravno
na to oprla svoje mnenje, da Bernardko
morebiti motijo ofi in ulesa.’

Gospodu prefektu je to porotilo za-
dostovalo. S pomocjo tega pisanja in pa
postave od 30. junija leta 1838, je sklenil,
Bernardko prijeti in privesti v Tarbsko
mesto, da bi bila za nekaj Casa spravljena
v &pital, potem pa v hiSo za norce.

Ni bilo Se vse storjeno s tem, da se
deklica odpravi: treba je bilo tudi postaviti
jez nenavadni navdufenosti ljudi. Zato ni
treba druzega, kakor Jamo pripoznati za
kraj molitve ter pograbiti obljubne podobe
in darove vernikov. Ko bi se pa verniki
ustavljali, je v Tarbu gkadron konjikov, ki
bi precej rogovileze ugnali.

10
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Takrat je bilo nabiranje vojaskih no-
vakov. V tej okolisini je gospod Masi imel
priliko, iti v Lurd in ondi videti tamoSnje
zupane. Ko je v cesarskem imenu pobral
strahoviti davek krvi, ki se imenuje nova-
tenje, spregovoril je Zupanom govor gledé
Lurskih prikazni in éudezev. Govoril je Zu-
panom, da prizori, ki se godé v Jami, lahko
pripravijo vero ob veljavo. Prizadeval se je
dokazati jim, da je bila nepostavnost storjena
takrat, ko se je Jama spremenila v kraj
molitve; da se je pa Jama res spremenila v
kraj molitve, spri¢ujejo dovolj poboZna zna-
menja in svece, ki so vanjo postavljene. In go-
sposka je dolZzna odpraviti to nepostavnost,
ker se po postavi ne sme ustanoviti nika-
ker$no oéitno molisce, ¢e vlada ne dovoli.
Naposled jim je rekel: ,Ne boste se za-
¢udili, gospodje. Ge vam povem, da sem
ukazal policijskemu komisarju pobrati vse
stvari, ki so postavljene v Jamo, in odnesti
jih v zupanijo, kjer jih lahko dobodo lastniki.
Tudi sem ukazal, Bernardko prijeti in od-



149

vesti v Tarbsko mesto v hifo za norce, kjer
Jo bodo zdravili zdravniki na dezelne stroske ;
vse tiste pa, ki raznafajo lainjivo govorico
o Jamskih prikaznih in Eudezih, kaznjeval
bodem kot razlirjalce laznjivih novie®.

To se je godilo 4. maja. Tako je go-
spod Masf ukazal, Bernardko zapreti in Jamo
oropati poboznih daril. Ce bi se pa ljudje
uprli, kedar bi zapirali Bernardko, je pri-
pravljen Skadron vojakov, ki bi naglo za-
dugili upor.

Zupan je dobil povelje od prefekta,
zapreti Bernardko ; policijski komisar pa,
iti k skalam Masabjélskim in Jamo oropati
vsega, kar so verniki vinjo postavili iz po-
boznosti ali zahvalnosti.

Kakor se je tudi Lurski Zupan, go-
spod Lakadé, ogibal povedati svojo misel o
Lurskih dogodkih, gledal je vender-le z ne-
kakim strahom, kako gosposka zavija na pot
sile. Bil je v skrbeh. Ni vedel, kako se bode
ljudstvo vedlo. Res je, gospod prefekt je rekel,
da poslje lahko gkadron konjikov, ki bi ohranil
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mir v Lurdu, kedar bi zapirali Bernardko; pa
tudi to ga ni moglo kaj pomiriti. Cudez
so mu delali preglavico.  Ni vedel, ali bi
ngajal prefektovi zapovedi, ali ljudstva in
nebeskim mocem. Da bi podprl svojo srénost,
obrnil se je do cesarskega prokuratorja,
gospoda Ditiirja; in oba dva skupaj sta §la
naznanit Lurikemu Zupniku, da je prefekt
ukazal zapreti deklico. Razlagala sta go-
spodu Zupniku Peramdlu, kako je prefekt,
po postavi od 30. junija leta 1838, ravnal
pray postavno.

Duhoven ni mogel skriti svoje velike
nejevolje nad grozovito krivico take naredbe
in ves mnejevoljen zavpije; ,Ta deklica je
nedolzna! in gospod cesarski prokurator,
dokaz temu je, da ji kot uradnik niste mogli
dokazati ne najmanjse goljutije! Vsako sodis¢e
jo mora izpoznati za nedolzno. Vsak pro-
kurator, vsak pameten clovek mora redi,
da je krivica, zapirati deklico®.

Gospod Ditiir odgovori zupniku: ,Saj
je tudi sodidée ne zapira. Na porocilo dok-
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torjev je gospod prefekt veleval zapreti Ber-
nardko kot tako, ki je zmesane glave; in
to na njeno korist, da bo ozdravljena“.
»Taksna naredba®, povzame duhoven,
ki se je razvnemal cedalje bolj, ,bila bi
najostudnejSe preganjanje;: toliko ostudnejse,
ker se dela, kakor da hote pomagati, in
ker namerava zgrabiti ubogo stvar, ki se
ne more braniti. Ce duhovni ¢akamo, dabi
se e bolj razjasnili Jamski prigodki, da bi
mogli izreci o njih pravo sodbo, vender
vemo Z%e dovolj, da Bernardka ni zmesane
glave. (e vaja dva zdravnika ne moreta
dokazati, da je deklica zmesana, zakaj bi
neki imela vei pravice, soditi o njeni no-
rosti ali zdravi pameti, kakor kdo drugi
izmed nestevilnih obiskovaleev, ki so de
klico izpragevali in videli, da je popolnoma
zdrave pameti? Gospod prefekt nima nika-
kerfne pravice Bernardko zapirati. Kot du-
hoven Lur$kega mesta moram skrbeti za
vse, zlasti za najslabotnejse. Pojdita po-
vedat gospodu Masiju, damenjegovi Zandarji
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najdejo na pragu tiste uboge rodbine, in da
bodo morali mene podreti, iti ¢ez moje telo
in pohoditi mene, predno se dotaknejo lasu
na glavi mlade deklice®.
Prokurator in Zupan omolkneta za hip.
Potem sta govorila o naredbah gledé Jame.
JIar se tice Jame“, povzame duhoven,
yte jo gospod pretekt hoce, v imenu po-
stave, oropati darov, ki so jih romarji na-
nosili v ¢ast Matere Bozje, naj jo oropa.
Verniki bodo uzaljeni in celo razkaceni,
branili mu pa ne bodo. Prepriéan naj bo,
da znajo tukaj ljudje spoStovati gosposko,
fe celo takrat, kedar ravna kriviéno®.
Zmnano je bilo, da Lurgki gospod Zupnik
neustraseno izpolnjuje vse to, kar izpozna
za svojo dolZnost; zato je hilo prav lahko
pricakovati, da vsa ta stvar ne bo tekla
tako gladko. Njegovo odloéno vedenje je
hodilo prav navskriz prefektovim naklepom.
Gospod Lakadé je bil preprican, da
Lurski gospod Zupnik prav gotovo izvrdi,
kar je rekel. Da bi pa nepri¢akovano zgrabil
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in zaprl Bernardko, ni bilo misliti zdaj, ko
so ljudje vedeli za vse to in bistro pazili.
Sicer se je pa tudi zupan nekoliko bal za-
preti Bernardko, ker so mu Jamski ¢udeZi
vedno stali pred oémi.

Gospod Lakadé je sporocil prefektu,
da je Lurski gospod Zupnik pripravljen
Bernardko braniti s svojimi rokami; pri-
stavil je, da on Bernardke ne bo zapiral,
in to zato ne, ker bi se gospod Zupnik temu
uprl, in ker bi ljudje, kakor so navduseni,
lahko napravili srdit punt proti postavljeni
gosposki; raje se odpove Zupanstvu.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, po Lurskem
zupniku si se potegnila za Bernardko,
za preganjano pravico. Zahvaljujemo
se ti za to, in te tudi prosimo, po-
ganjaj se Se za pravico, saj vidis,
kako hudobni duh okolo dere in s po-
moc¢jo  hudobnih ljudi zatira pravico.
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Kolikokrat vidimo, kako pravica na
krizu umira, in kako pod krizem re-
snica solze pretaka! Kriviéniki nosijo
po koneu svoje hudobne glave, posteni
ljudje pa, ki ljubijo resnico in se po-
ganjajo za pravico, morajo prenasati
zasmehovanje, zanicevanje, preganjanje.
Ponizaj po vsem svetu tiste, ki raz-
sirjajo kraljestvo teme in hudobnega
duha, in izprosi mo¢, stanovitnost in
zmago vsem tistim, ki se potegujejo
za kraljestvo Bozje. — Lurska Mati
Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

19. dan.

20 je bila Bernardka tako v nevarnosti
priti v hi%o za norce, pripravljal se je
gospod Zakomét, prefektovo naredbe izvesti
pri skalah Masabjélskih.. Glas o tem, da
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je prefekt ukazal oropati Jamo, razletel se
je kakor blisk in je razburil vse mesto.
Vsi ljudje so ostrmeli in nejevoljno govo-
rili: ,Mati Bozja je blagovolila dol stopiti
med nag in delati éudeze; kako jo pa spre-
jemljejo! To mora priklicati jezo iz nebes!®

NajmrzlejSe dude so se zganile; temna
nejevolja se je prikazovala med ljudstvom.
Duhoyni o skufali pomiriti  razkatene
Tjudi.

Darov je bilo v Jami silo veliko, in
ni jih bilo moc¢i odnesti na rokah. Gospod
Zakomét gre na posto k gospodu Barjézu *)
prosit voza in konj. Postar mu odgovori:
»Svojih konj ne posojujem za take voznje.*
Komisar odide drugam. Po vseh gostilnah
in pri vseh voznikih je prosil voza, pa brez
uspeha. Najrevnejd ljudje mu niso hoteli
ustreéi, ce je tudi do trideset frankov po-
nujal za pot, ki je dolg samo nekoliko sto
korakov. Ko so ljudje zaslisali o tridesetih

') Barioge.
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frankih, primerjali so jih s tridesetimi sre-
brniki, za ktere je bil nas§ Zvelicar izdan.
Naposled je dobil pri kovacu dekleta, ki
mu je za ta denar posodilo, Cesar je po-
treboval. Ko ga je mnozica videla priti od
le-te hiSe z napreZenim vozom, bhila je to-
liko bolj mejevoljna, ker kovatevi Ljudje
nigo bili revni.

Zakomét jo zavije k Jami. Mestni po-
licaji spremljajo voz. Silo veliko Ljudi je
§lo za njimi; strasna jeza se je zbirala v
njih sreih. Tako pridejo pred Masabjélske
skale. Komisar za¢ne v Jami pobirati iz-
prvega denar. Potem ugasi sveco za sveco,
grabi molke, krize in razne druge stvari,
ter jih daje mestnim policajem, ki so jih
nosili na voz.

Ko je bila Jama oropana vsega,
hotel je gospod Zakomét odpraviti % ograjo,
ki je bila pred Jamo. Manjkalo mu je
sekire. Izmed ljudi, ki so drva sekali na
#agi, mu mnobeden ni hotel posoditi svoje.
Neki drug delavec, ki je delal nekoliko
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v stran od tovariSev, ni se upal ustav-
ljati, in prepustil mu je svojo sekiro. Go-
spod Zakomét se sam loti dela. Nekoliko-
krat mahne s sekiro, in slaba ograja je
bila precej razdejana. MnoZica je gledala
to silno podiranje, gledala je ¢loveka, ki s
sekiro razbija po lesu, in to jo bolj pre-
trese, kakor vse drugo. Zadoné groinje.
Zakomét se ozre in pokaZe svoje bledo,
prepadeno obli¢je. Na videz Zalosten rece
ljudem: ,Kar delam, ne delam sam od
sebe. Vigjo gosposko moram ubogati, ce
tudi s krvavecim srcem. Krivice ne zvra-
cujte na-me!“

Med mnozico se zaslisijo glasovi: , Mi-
rujmo! ne delajmo sile! Prepustimo vse
Bozji roki!* Dasi tudi so bili ljudje silo
razkaceni, vender so mirovali, kakor jim je
duhovitina svetovala. Komisar in mestni
policaji so odpeljali voz brez ovire do Zu-
panije, kjer so odlozili vse stvari, pobrane v
Jami. Denar je bil izro¢en gospodu Zupanu.



Drugi dan sta se zgodila dva dogodka,
ki sta mocno pretresla ljudstvo. Deklica,
ki je dala konja in voz gospodu Zakométu,
padla je s senice in si je zlomila rebro.
Mozu, od kterega je dobil komisar sekiro
na posodo, da je podrl Jamno ograjo, je
ravno ta dan zmuckala obe nogi debela
hrastova deska, ki ‘jo je hotel sam posta-
viti na delavsko klop.

Mnozica je imela ta dva dogodka za
Bozjo kazen. Gospod prefekt Masi se pa
ni zmenil za te dve nesreci. Ni verjel, da
bi Bog dajal holezen in zdravje. Znamenja
nebeske srditosti ga niso tako vznemirjala,
kakor pa nepremakljivo vedenje Zupnika
Peramdla, ki je sklenil z lastno roko bra-
niti Bernardko, ko bi jo hoteli zapreti. Ob
kratkem, Zupnika se je bolj bal kakor Boga.
Bil je res v sitnem poloZaju: gospod Zupan
Takadé ni hotel zgrabiti in zapreti Ber-
nardke; velika nejevolja se je razodevala,
ko je Zakomét jemal darove iz Jame. Vse
to mu je delalo veliko preglavico. Izpoznal
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je, da ne bi bilo varno zapirati Bernardke.
Ko bi bila zdravnika dokazala, da je Ber-
nardka zmesane pameti, ne bi se prav nié
pomisljal Bernardke zapreti v hio za norce;
ker je bila pa deklica prav zdrave pameti,
zato se je ni upal zapirati. Kakor je hil
trdovraten, moral je vender-le odnehati ter
je pustil deklico pri miru. Vender je pa
bil preprican, da bo naposled kakor tako
agnal Jamsko prikazen in Jamske Gudeie.

Nejeverniki so se vedno umikali.

Ko je Bernardka govorila, da vidi
prikazen v Masabjélskem skalovju, niso ver-
jeli, ampak smehljali so se zani¢ljivo, rekot,
da deklica slepari. Ker ta njih trditev ni
obstala, vekli so, da deklica sicer ne sle-
pari, ampak da je bolna, in v svoji bolezni
misli videti, ¢esar ne vidi, in misli sli%ati,
Cesar ne slisi.

Ko je zacel na povelje nebeske pri-
kazni izvirati studenec pod Bernardkinimi
rokami, hoteli so ga ¢isto utajiti, rekoc, da
v Masabjélski Jami ni nikakersnega stu-



160

denca. In vender se je vsak clovek lahko
prepri¢al, da res izvira nov studenec, ki
daje na dan vet kakor sto tisot litrov vode.
Studenec je zacel éudovito ozdravljati,
in nejeverniki so tudi ozdravljenja tajili,
rekoé, da studenec se nobenega ni ozdravil.
Tako =0 nejeverniki tajili vse Jamske do-
godke, da si tudi jih ni bilo mo¢i utajiti.
Jamska voda je ozdravljala bolnike v
hipu; zdravniki so sami rekli, da so talsna
ozdravljenja ¢udezi. Vender pa nekteri hol-
niki tudi niso ozdraveli v hipu, ampak le
polagoma, ko so veckrat Jamsko vodo pili ali
se %z njo umili; tako da se ni moglo za go-
tovo reci, ali seje tudi na teh bolnikih zgodil
¢udez ali je voda iz svoje moéi pomagala.
V neki vasi blizu Lurda, ki se ime-
nuje Zéz, ') je bil sedemletni detek, na
kterem se je zgodilo takino ozdravljenje,
ki ga lahko vsak pripisuje ali posebni mi-
losti Bozji ali pa sami vodi. Ta decek, ime-
novan Lasbarélj,*) je bil Cisto pokvecen ;

')Hw ) Lasbareilles.
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imel je okostje skrivljeno na hrbtu in na
prsih. Njegove prav drobne in skoro suhe
noge so bile hrome. Nesretni otrok Ze ni
nikoli hodil. Vedno je lezal ali sedel. Kadar
je moral premeniti svoj prostor, prenesla
ga je mati na rokah. Tamofnji zdravnik je
rekel, da ga ne more ozdraviti; in ker je
bila skljutenost popolnoma zradtena, niso
nikoli ve¢ poskusili druzega zdravila.
Star$i tega nesrefnega otroka so sli-
sali praviti o Lurikih ¢udezih, in priskrbeli
so si Jamske vode. V dveh tednih so tri-
krat umivali sintkovo telo, toda brez uspeha.
Pa vera jim zavolj tega ni upadla. Cetrtic
so ga umili veliki Cetrtek, to je, prvega
aprila 1858. Ta dan je otrok naredil prav
sam nekoliko stopinj. Umivanje je pomagalo
¢edalje bolj, in decku se je pocasi boljsalo.
Toliko je ozdravel, da je Gez tri ali Stiri
tedne hodil skoro ravno tako, kakor drugi
ljudje. Suhost je polagoma izginila z nog,
ravno taas, kakor slabost, in prsi so se
skoro popolnoma poravnale. Vsi vaitanje,
: 11
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ki so poznali prejnje stanje otrokovo, imeli
50 to za Cude, dasi tudi je mogoce trditi,
da ni bil ¢udez.

Se nekoliko druzih bolnikov je tako
polagoma ozdravelo.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, slisali smo
danes, da je zadela nesreca dekleta,
ki je dalo voz, in delavea, ki je po-
sodil sekiro. Tudi nam posilja Bog
nesrece, da bi se zdramili iz greha in
zateli poboZno Ziveti. Pa koliko jih
je med nami, ki imajo o¢i, da ne vi-
dijo, in usesa, da ne slisijo! Nehté
zagledati Bozje roke v nadlogah, ki
jih zadevljejo: nehté izpoznati kazni
Bozje v nesre¢ah, ki jih tepejo. Pro-
simo te, zbrisi nam o¢i, da bomo
videli v nesrecah, ki nas tarejo,
roko Bozjo; odpri nam usesa, da bomo
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v nadlogah in krizih, ki nas pritiskajo,
zaslisali glas Bozji, ki nas kliée in
drami k poboljsanju zivljenja ; -omehéaj
nam. srca, da se Ze vender enkrat
usmilimo svojih dus in se resno po-
trudimo  za  svoje zvelicanje.  Vero
imamo sicer trdno, ali volja nasa je
slaba. Vemo sicer, da noben gresnik ne
pride v nebesa, in vender nakladamo greh
na greh, pa ne pomislimo, da nas
taksno Zivljenje ne more privesti v
nebesa, ampak v veéno pogubljenje. —
Lurska Mati BoZja, za nas Boga prosi!
Amen.

20. dan.

A [;“,:J

Ko so videli nejeverniki, da ne morejo

utajiti ozdravljenj, in ko so videli, da Jamska

voda ozdravlja tudi polagoma, vdali so se
11%
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zopet, rekot: , Res je, Jamska voda ozdravlja,
pa to e niso fudezi; ta voda je taka, ka-
kor so druge toplice, samo da ima v sebi
prav prav veliko zdravilne mo¢i; zato pa
tudi hitrejée ozdravlja, kakor druge toplice®.

Zdaj so morali mneverniki le-Se doka-
zati, da ima Jamska voda res v sebi zdra-
vilne moéi. Gospod prefekt je pisal Lur-
gkemu Zupanu, naj dd razkrojiti Jamsko vodo.
Kemikar Latar Trijski’) je res vodo raz-
krojil in preiskoval, iz Gesa da je in kaksne
lastnosti da ima. In nasel je, da ima v sebi
veliko zdravilne moti. Odpisal je Zupanu
tako: ,Mislimo, da se ne motimo, ée re-
temo gledé skupnosti in lastnosti tvarin,
iz kterih je sestavljena Jamska voda, da se
zdravniSka veda morebiti ne bo obotavljala
pripoznati njenih posebnih zdravilnih moéi®.
Zupan je le-ta kemikarjev odgovor poslal
prefektu Masiju.

Zdaj so bili nejeverniki veseli, CeS,
dokazano je, da ima Jamska voda zdravilne

") Latour de Trie.
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moci, in da Jamska ozdravljenja nikakor
niso ¢udeZi. Potemtakem pri Jami ni treba
zidati kapelice, ampak kopaliSce.

Gospod prefekt Masi je bil res delaven
tlovek. Nekako opoldne 4. maja je govoril
zupanom Lurske okolice, da je ukazal Ber-
nardko zapreti in Jamo oropati. Zveter
4. maja je bila Jama oropana darov in po-
dob. Zjutraj 5. maja je izvedel, da ni mo-
gote zapreti Bernardke, in je popustil to
naredbo. Zveter 6. maja je imel v rokah
razkroj Jamske vode. OboroZen s tem zad-
njim in vaZnim papirjem je ¢akal, kaj bode
poenjala Bernardka in kako se ho vedlo
ljudstvo. Upal je, da se bo posusil Jamski
studenec v poletinski vrotini, pa njegovo
upanje se ni izpolnilo.

Jamski studenec je tekel neprenehoma,
in Jamska prikazen je vedno ljudi ozdravljala.

X Kakih gest ali sedem Kkilometrov od
Lurda, v LubaZiku ), Zivela je neka dobra

') Loubajae.
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7ena, kmetica, nekdaj pridna za delo, ki jo
je pa zadela nesreca, da osemnajst mesecev
ni mogla prav ni¢ delati. Imenovala se je
Katarina Latapi-Sudt. ') Oktobra leta 1856.
je &a na hrast Zelod otepat, omahnila je
in padla tako motno, da si je izvinila desno
ramo in zlasti roko. Izurjen zdravnik ji je
precej maravnal ramo, ki je pocasi prifla v
pravo stanje, vender se pa njena velika sla-
bost ni mogla odpraviti. NajpridnejSe oskr-
bovanje ni moglo dati gibi¢nosti tre mprstom,
ki so najimenitnejsi na roki. Palec, Kazalec
in sredinec o ostali popolnoma zakrivljeni in
trdi, da -jih ni mogla ne stegniti ne ganiti.
Nesretna kmetica — stara fe le osem in
trideset let — ni mogla ne ivati, ne presti,
ne plesti, ne opravljati drugih gospodinjskih
del. Zdravnik jo je prav dolgo, pa brez
uspeha, zdravil, potem ji je rekel, da je ne-
ozdravna in da ne bho nikoli ve¢ delala z
roko. To so bile zi-njo Zalogtne besede.

) Latapie-Chouat.
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Reveii Zivijo le od dela, in ¢e delati ne
morejo, morajo pomanjkanje trpeti.

Ko so se zateli tudezi goditi v Ma-
sabjélski Jami, bila je mnesreéna Katarina
neko no¢ prav hitro vzbujena od neke nagle
misli. Pripovedovala je sama: ,Neki no-
tranji duh mi je prigovarjal z veliko mocjo:
,Pojdi vJamo! pojdi v Jamo, in ozdravljena
bos!“ Ta notranji duh, ki ji je tako prigo-
varjal, bil je gotovo njen angelj varuh.

Bilo je zjutraj ob treh. Katarina po-
klite svoja dva fantita, ki sta bila dovolj
velika za spremljanje. Svojemu moZu rece:
,Le delaj doma; grem v Jamo“. On ji je
odsvetoval, pa si ni dala dopovedati. Odide
s svojima otrokoma. Mesec je svetil. Noé¢
je bila strasno tiha, le cas ter Cas je kaj
zasumelo ; polje je bilo popolnoma samotno,
in v bledi meseéini je bilo videti temne po-
dobe: vse to je delalo strah otrokoma.
Tresla sta se in obstajala pri vsaki stopinji.
Katarina ju je osréevala. Ona se ni ni¢
bala, ¢utila je, da gre k Zivljenju. Za svi-
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tanja pridejo v Lurd. Srecéajo Bernardko.
Nekdo ji pove, da jeto zamaknenka. Kata-
rina ne rete ni¢, ampak stopi k deklici, ki
je bila blagoslovljena od Boga in ljubljena
od Marije, pa se poniZno dotakne njene
obleke. Potem gre naprej k skalam Masa-
bjélskim, kjer je Ze kle¢ala mnoZica romarjeyv.

Katarina poklekne in moli s svojima
otrokoma. Ko odmoli, vstane in mirno vtakne
roko v ¢udeZno vodo. In zdajei se ji prsti
stegnejo, zdajei oZive njeni prsti in dobodo
gibi¢nost. Mati Bozja je ozdravila neozdravno
bolnico. Kaj stori Katarina? Katarina se
ni¢ ne zaéudi, ni¢ ne zavpije, ampak zopet
poklekne in se zahvaljuje Mariji in Bogu.
Osemnajst mesecev ni mogla rok skleniti;
zdaj, po tolikem éasu, moli vprvi¢ s skle-
nenimi rokami, in sklepa oZivljene prste z
drugimi. Ko odmoli, rete fantiéema: ,Vsta-
nita zdaj in pojdimo¥*. Prime vsakega za
roko in jo odrine proti Lubazdku. Sretnejsa.
kakor moremo dopovedati, prehodila je daljni
pot in slabe ceste, ki so jo lotile od doma.
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Otrotita se nista ni¢ veé bala, kakor po
noéi: solnce je vzidlo, in njiju mati bila je
ozdravljena.

V Bordéru, ') blizu Néja, je bila osem-
deset let stara vdova, Marija Lanti-DomanZé,*)
ki jo je pred tremi leti mrtvoud zadel na
celi levi strani. Ne ene stopinje ni mogla
narediti brez tuje pomo&i, in vsled te sla-
bosti ni bila za nobeno delo. Ko je gospod
doktor Puemiré #) iz Mirpodza ¢) brez uspeha
poskusil nekoliko zdravil, da bi oZivil za-
mrle ude, nehal jo je zdraviti. Ko je uboZica
videla, da ji zdravnik ne more pomagati,
spomni se Masabjélskega studenca. Poslje
¢loveka v Lurd, da bi ji prinesel nekoliko
Jamske vode. Ko dobo vode, jo nekaj moéno
pretrese. , Vzemite me iz postelje®, rece, ,in
drzite me pokonci“. Vzdignili in oblekli so
jo prav naglo. Tisti, ki so jo obla¢ili, in
tisti, ki so vse to gledali, bili so nekako

") Bordéres. *) Lanou-Domengé. ?) Poueymiroo.
) Mirepoix.
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zbegani. Dve osebi jo vzdignete in drZite
pokonci, podpirajo¢ jo pod pazduhami. Dadé
jej ¢ato Jamske vode. Marija stegne tresoto
roko proti resilni vodi, in vtakne v njo
prste. Potem se prekriza, prinese caSo k
ustom in pije vodo polagoma. Bila je bleda,
tako bleda, da so %e mislili, kar omedlela
bo. Pa zdajei se bolnica poravna in pogleda
okolo sebe. Potem veselo zavpije, kakor v
znamenje zmage : ,Spustite me! spustite me
hitro! Ozdravljena sem!*

Tista dva, ki sta jo drzala, odmakneta
nekoliko roke prav potasi. Marija se zdaj
pozene in zac¢ne hoditi tako varno, lkakor
da ne bi bila nikeli bolna. Nekdo, ki se je
pri vsem tem §e nekako bal, ji pomoli pa-
lico, da bi se opirala. Marija pogleda palico
in se nasmehne, potem jo prime in zaniéljivo
vrze od sebe, kakor kako re¢, ki je ne bo
vet treba. Od tega dne se je zopet vrnila
k tezkemu poljskemu delu.

To se je zgodilo meseca maja. Meseea
Julija so ljudje videli, kako je Marija, osem-
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deset let stara Zenica, krepko Zela, in da
kratkomalo ni bila zadnja pri teZavni Zetvi.
Njen zdravnik Puemiré je rekel, da se je
nad to Zeno zgodil prav pravi cudez.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, kako delavni
so pa¢ bili ljudje, ki so ovirali tvojo
¢ast in razdirali Bozje delo! Taka je
tudi dan danes. Otroci tega sveta niso
le zviti v svojem rodu, ampak tudi
delavni. Delavni so nejeverniki, ki z
vsemi sredstvi spodkopavajo sveto vero;
delavni so zapeljivei, ki na razne na-
éine ljudi odvracujejo od poboZnega
Zivljenja. Prosimo te, pomagaj nam,
da se otresemo malomarnosti in Ienobe,
ter vzbudi nas k delavnosti, da se
bodemo neprenchoma in na vse mo-
goée natine ustavljali nejevernikom,
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ki nam hoté vzeti sveto vero: da se
bhodemo z vsemi mocémi upirali za-
peljiveem, ki bi radi ljudem iz sre iz-
rovali krscanske cednosti. — Lurska
Mati Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

2l. dan.

y

@asniki po vsi francoski dezeli so zaceli
pisati o Lurskih prikaznih in ozdravljenjih;
in nejeverniki so jako hvalili prefekta Ma-
sfja, da tako krepko tla¢i navdusSenost ro-
marjev, in da se tako krepko upira ¢u-
deZem.

Grabilo je prefekta, ko je videl kri-
stijanske mnoZice, ki so neprenehoma pri-
hajale k skalam Masabjélskim. Niso se
godile nikakerine nerodnosti med Ijudmi,
ampak vladal je med njimi najlepsi red.
Pred Jamo so molili, prepevali Marijine
pesme in zajemali iz studenca. Bilo je vi-

S
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deti, da neka nevidna roka vodi tisote in
tisote romarjev, ki so hbrez vodnika hiteli
dan na dan k ¢udenemu studencu. Prefekt
ni imel nikaker$nega vzroka romarjev lkaz-
njevati in razganjati. Gospod baron Masi
je lahko ukazal, darove pograhiti iz Jame,
vender je bila Jama veckrat napolnjena z
goreGimi gvedami, 8 svetlicami, 8 podobami,
in celé 8 srebrom in zlatom, ki je bilo da-
rovano od vernikov, da bi se zidala kape-
lica na cCast Matere BoZje. S tem so0 po-
bo#ni romarji hoteli pokazati svojo dobro
voljo, ¢e so tudi Zakomét in njegovi slu-
7abniki pobirali dareve. Ko je komisar
sreéno odSel mevarnosti 4. maja, postal je
silo predrzen in vedel se je prav razzaljivo;
tasih je darove metal v Gav pred ofmi
razzaljenih vernikov. Kletete mnoZice so
pa vedno molile, in niso ni¢ rekle na nje-
govo zabavljivo vedenje; vse so prenaSale
7 neko nenavadno potrpezljivostjo, kakerino
more dati le Bog razkacenim Ijudem.



Gospod prefekt je Cedalje bolj izpre-
videl, da me more nobenega zapreti, ker je
med brezitevilnimi mnoZicami sam od sebe
vladal tako ¢udovit mir, ki je njega moéno
jezil. Ne ene nerodnosti ni bilo. Moral je
romarje pustiti pri miru, ali jim pa pot
do Jame zapreti brez vzroka.

Zdaj se je pa tudi oglasilo veliko
uéenih ljudi, ki so govorili, da ni prav
verjeti razkroju, ki ga je napravil gospod
Latir Trijski. Tamonji kemikar, gospod
Tomaz Pizo, ') je trdil, da je Jamska voda
le navadna voda in da sama na sebi nima
nikakerfne zdravilne lastnosti. Veé prav
utenih profesorjev iz tistih krajev je po-
trjevalo njegove besede. Utenjaki so zateli
dokazovati, da je razkroj gospoda Latirja
Trijskega popolnoma neresni¢en. Ta govo-
rica je postala tako verjetna, da je ganila
odbornike Lurkega mesta. Zupan se ni
mogel ustaviti ljudem, ki so sploh Zeleli,

") Pujo.
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da se studenec vdrugi¢ preiite. Priskrbel
81 je oblast od mestnega odbora, poklicati
enega najvetjih sedanjih kemikarjev, gospoda
profesorja Filhdla, ') naj bi napravil drugi
razkroj. Gospod Lilhol je hil velik stro-
kovnjak, in veljalo je, kar je rekel.

Pri vseh teh raznih sitnostih in za-
prekah so Se vedno skusali Bernardko ujeti
v besedi, pa zastonj, kakor poprej. Deklica
se je pripravljala za prvo sveto obhajilo,
ki ga je prejela 3. junija, Cetrtek, praznik
svetega refnega Telesa. To je bilo ravno
tisti dan, ko je odbor Lurskega mesta po-
prosil gospoda Filhdla, naj razkroji Jamski
studenec.

Kakor je tudi Bernardka rada bila in
molila v samoti, vender so jo neprenehoma
ljudje obiskovali. Vedno je bila nedolZen in
priprost otrok. S svojo nedolZnostjo, s svojo
veliko odkritosrénostjo, s svojo mirno sve-
tostjo je ocarala vse, ki so se ji priblizali.

*) Filhol.
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Nekot¢ se je neka gospa % njo pogo-
varjala; in v svojem navdusenem spoSto-
vanju je hotela zamenjati svoj dragoceni
molek za dekletovega. Deklica ji pokaZe
svoj molek in refe: ,Gospa, obdrzite svo-
jega; poglejte mojega, in netem ga zame-
njati. Reven je, kakor jaz, in se bolj pri-
lega moji reviéini.“

Neki duhoven je poskusal oddati jej
nekaj denarja. Ona se brani, on sili. Bra-
nila se je tako moéno, da so bile videti
daljne pro$nje zastonj. Duhovnii vender-le
ni odnehal, ter ji rece: ,Vzemi: to ne bo
za tebe; to bo za reveZe, in imela bo§ ve-
selje, dati vhogajme.“ Deklica mu odgovori:
,Storite to vi na moj namen, duhovni go-
spod, in bo bolje, kakor ¢e bi jaz storila.“

Bernardka je hotela zastonj sluziti
Bogu. In vender je casih kruha primanjko-
valo njej in njeni rodbini.

Tiste dni je bila plaéa gospoda pre-
fekta Masfja povikSana na 25 tiso¢ frankov.
Zakomét je dobil dar v denarjih. Minister
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bogocastja je v svojem pismu zagotavljal
prefektu, da je Znjim popolnoma zadovoljen ;
pohvalil ga je za vse, kar je dosle storil;
in pristavil je, da naj na vsak natin na-
redi konee Lurfkim ¢udeZem in romanju
mnozie. “
Prepir zastran prefektovih konjakov
Je postal cedalje hujdi, in v prefektu je
jeza prikipela do vrha. Pride mesec junij.
Bolniki so zaGeli prihajati v toplice, in v
Lurd so pridli toplicarji in turisti iz vse
Evrope, ki so videli ¢udeZe, ki o se godili
v Masabjélski Jami. Bilo je na vso moé
potrebno, romarjem delati silo. Nikakertna
postava ni poboZnim muoZicam branila piti
iz studenca Jamskega, ki je izviral ma mest-
nem svetu. Prebrisani nasprotniki ¢udeZev
so tedaj morali najpoprej iznajti kako pre-
tvezo. V tem oziru je izvrstna misel finila
v glavo premetenemu prefektu. Ker so Ma-
sahjélske skale na svetu, ki je last Lur-
fkega mesta, imel je Zupan pravico, prepo-
vedati romarjem hoditi na mestni svet,
; 12 ;
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kakor ima posestnik pravico, prepovedati
komur koli hote, da ne sme hoditi na nje-
govo zemljo in v njegovo hifo. Taka pre-
poved bi storila, da bi vsak romar postal
prelamljevalec postave in sicer poskojevalec
tujega premoZenja. Le na tak nacin, le s
to pretvezo je bilo moéi, romarje odganjati
od Jame in kaznjevati.

Ko je prefekt Masi iznaSel to misel,
sklenil je krepko stopiti na noge. Precej.
drugi dan je dobil Lurski Zupan povelje,
napraviti sledeci,

Razglas.

Po ukazu, ki ga je Zupanstvo dobilo
od vigje gosposke. Po postavah od 14.—22.
decembra, 1789, od 16.—24. avgusta 1790,
od 19.—22. julija 1791, in od 18. julija
1837, gledé soseskinega oskrbniStva; ker
je za vero dobro, da se konec naredi mi-
lovanja vrednim prizorom, ki se gode v
Masabjélski Jami; ker ima po drugi strani
Zupan dolznost, skrbeti za javno zdravje
svojega kraja; ker veliko Lurjanov in tuj-
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cev zajema iz Jamskega studenca; ker ima
ta voda rudninske tvarine, in ker previdnost
" svetuje, da se voda ne rabi, dokler ufen
razkroj ne pokaZe, ktere bolezni bi se dale
7 njo ozdravljati; in ker sicer postava pravi,
da se rudninski studenci brez vladnega do-
voljenja mne smejo rabiti, zato daje Zupan
Lurikega mesta sledete dolotbe: 1. prepove-
dano je zajemati iz imenovanega studenca;
2. tudi je prepovedano stopiti na soseskin
svet, ki se imenuje ,Masabjélski hreg®; 3.
pri Jamskem vhodu bo postavljena ograja,
da ne bo nihée mogel blizu; tudi bodo po-
stavljeni koli z napisom: ,Prepovedano je
stopiti na to posestvo“; 4. kdor prelomi te
dolotbe, bo kaznjevan; 5. policijski komisar,
mestna gosposka, Zandarji in poljski Cuvaji
imajo dolznost izvrievati to naredbo.
Dano v Lurdu v Zupaniji, 8. junija 1858.
A. Lakadé, Zupan.
Videl in potrdil

O. Masi, prefekt.
£ 12%
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Gospod Lakadé ni brez obotavljanja
podpisal tega razglasa in obljubil izvesti
takine naredbe; bal se je namre¢ Ijudi,
Jamske prikazni in Jamskih cudezev. Zato
je svoj podpis obljubil le pod tem pogojem,
¢e gospod prefekt Masi postavi na celo
razglasa kakor prvi stavek: ,Po ukazu, ki
ga je zupanstvo dobilo od visje gosposke®.

»Tako, rekel je Zupan, nisem ni¢ od-
govoren ne ljudem, ne samemu sebi. Ne
dajem tega ukaza, le prejemljem ga. Za
vse je odgovoren prefekt Masi“.

Ko se je #upan tako potolazil, je
skrbel, da se je izvrSevala prefektova na-
redba. Dal jo je razglasiti med trombnim
butanjem in na zid nalepiti po vsem mestu.
Ravno tatas so vojaki varovali delavee, ki
s0 pod Zakométovim vodstvom delali tako
ograjo okolo Masabjélskih skal, da je k
Jami in studencu mogel priti le tisti, ki
bi ograjo ulomil ali prelezel. Koli z napi-
som so bili postavljeni na vseh krajih, kjer
se je moglo priti na mestni svet. Napisi

o g
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so. pravili, da bo kaznjevan vzak, kdor
stopi na ta svet. Mestni policaji so culi
no¢ in dan, vrstili so se vsako uro, in so
na protokol vzeli vsakega, ki je Sel mimo
kolov kletat k Jami.

Molitewv.

Lurska Mati Bozja, gotovo si
prav dobro pripravljala Bernadkino sree
na sprejem svojega Bozjega Sina v
zakramentu svetega resnega Telesa.
Prosimo te, pripravljaj tudi nasa srca
na sprejem tega svetega zakramenta.
Daj nam spoznati, kako svet je tre-
notek, ko prejmemo telo in kri Boz-
jega Sina, Njegovo Bozjo in ¢lovesko
naturo; daj nam navdihniti tako spo-
stovanje do svojega Sina, kakersno
imajo angelji nebeski: vigi v nas tako
ljubezen do Njega, kakersno imas ti.
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Prosi za nas svojega Sina, naj nam
odpusti, da smo Njegovo telo uzili
tolikokrat brez svetega -spostovanja,
brez gorece ljubezni. Izprosi nam tudi
to milost, da bo ob nasi smrtni uri
Njegovo sveto telo nasa zadnja po-
potnica. — Lurska Mati BoZja, za
nas Boga prosi! Amen.

Lurdu je hil mirovni sodnik. Imenoval
se je Diprat. V CudeZe in prikazni ni ve-
roval. Ker je ta sodnik v takih okolis¢inah
mogel tiste, ki so &li pred Jamo molit, ob-
soditi le k prav majhni denarni kazni, iz-
tuhtal je zvit posredek, s kterim je de-
narno kazen strasansko povigal. Obsodil je
vsakega, kdor je %l k Jami molit, k de-
narni kazni petih frankov; pa ob enem je
moral vsak platati, ne le zd-se, ampak tudi
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za vse tiste, ki so Eli ravno tisti dan k
Jami. Tako, ¢e je sto ali dve sto oseb glo
k Masabjélskim skalam, morala je vsaka
pladati ne le za sebe, ampak tudi za vse
druge, to je, morala je &teti 500 do 1000
frankov. Na vi§je sodiSée se pa nobeden
ni mogel sklicati, in obsodba se ni dala
spremeniti.

Duhov&tina e vedno ni §la kar nic
k Jami in se kar ni¢ ni vtikala v Jamske
dogodke. Ukazi, ki jih je &kof Lovrenc dal
v tem oziru, bili so natanko spolnjevani po
vsi Skofiji.

Ljudje so priakovali, da se bo skof
ustavil prefektu, ki je ukazal Jamo oropati
in pot do Jame romarjem zapreti. Pritako-
vali so zastonj. Skof je moléal in je pustil
delati prefekta. Ljudje so bili zbegani. Nav-
dufene mnoZice %e od kraja niso mogle
pray razumeti, zakaj duhovni nehté hoditi
k Jami. Zdaj pa, ko je Ze izviral studenec,
ko se je zgodilo Ze toliko ozdravljenj in
tudezev, zdaj pa so ljudje imeli za veliko
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zanikarnost, da se gkof &isto ni¢ ni ustavljal
prefektu, ki je romarjem zaprl pot do cu-
dodelnega studenca. Na glas so zaceli ljudje
godrnjati cez fkofa, rekot: ,Zakaj $kof ne
bi povedal, kaj misli o prikazni, ki se je
prikazovala v Jami? Ce je prikazen laZnjiva,
ali ni Skofova dolznost, poutiti vernike, da
prikazen ni od Boga? Ce je pa prikazen
resnicna in BoZja, ali ni njegova dolznost,
ustavljati se prefektu, ki romarje odriva od
Jame? Ali CudeZi, ki so zbegali deZelsko
gosposko in ki so navdusili brezitevilne
mnozice, ali ti CudeZi niso vredni, da bi
se Skof zmenil zdi-nje? Ali trdovratno Sko-
fovo molcanje ne daje prefektu potuhe?
Ali so duhovni slepi za svetli bligé tolikih
tudezev, ki se gode na Jamskem studencu?
Ali imajo toliko opraviti v cerkvi, da ne
utegnejo pogledati vsemogotne roke Bozje,
ki se je prikazala zunaj cerkve, pri Masd-
bjélskih skalah?% Tako so mnoZice godr-
njale in godrnjanje je raslo. Duhovnom so
otitali malomarnost, $kofu pa bojetnost.
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Pa &kof Lovrenc se vender §e ni nié
ganil. Verovati ni lahko. Ce je tudi &kof
imel toliko jasnih dokazov, vender je Se
dvomil, ali je kaj resnice na govorici ljudi,
in se je obotavljal kaj storiti. Kakor apostelj
Toma? ni hotel verjeti priéevanju drugih
utencev in svetih Zen, tako tudi Skof Lov-
renc ni hotel verjeti ljudem, ki so mu pri-
povedovali o ¢udezih. Ni¢ ni hotel povedati,
kaj misli o Jamski prikazni in o Jamskih
ozdravljenjih. Kot $kof bi bil lahko dal
preiskovati, kaj je resnice na vseh tistih
tudezih, pa ni hotel ; mislil si je, morebiti
je Dbila Bernardka v zmoti gledé prikazni
in morebiti so tudi ljudje v zmoti gledé
cudeZey.

Skof sicer ni bil zadovoljen, da je
prefekt ukazal Jamo oropavati in zapreti,
pa se mu vender-le ni hotel ustavljati.
Moléal je. Poslal je celo vsem duhovnom
svoje Skofije ukaz, naj v pridigah svaré
ljudi, da ne bi potenjali kakih nerodnosti.
Tako duhovni niso pomagali Jamski prikazni
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in romarjem, ki niso smeli k Jami, ampak
pomagali so deZelski gosposki, ki je hotela
¢udeze potlatiti.

Bozja previdnost je hotela, da je pri-
kazen presvete Device premagala vse ovire
brez pomoci duhovnov. Hotela je, da so
vinjo najnaprvo verovali priprosti kristijanje
in najnazadnje $e le gkof, tako da so tu, ka-
kor sveti evangelij pravi, zadnji bili prvi,
prvi pa zadnji.

Ljudje pa niso bili tako pocasni v veri,
kakor Skof. Najsrénej$i se niso zmenili za
sodigéa in njih kazni. Brez strahu so po-
vedali svoje ime ¢uvajem, ki so prezali pri
vhodu na mestni svet, potem so prekoracili
ograjo in so $li molit pred Jamo. Veliko
je bilo takih, ki so radi plafali kazen, samo
da so prisli k ¢udodelnemu studencu; Se
vet je bilo pa takih, ki so skusali uiti
ostrim straZam sovraZne gosposke. Casih
80 se romarji ognili ograjam, ter so prisli
k Jami po stranskih potih, kjer ni bilo &u-
vajev. Kterega izmed sebe so pustili za se-



187

boj, ki je stal na strazi in ki jim je dal
kako znamenje, ¢e so se policaji blizali.
Tako tezavno so prinagali holnike k ¢udo-
delnemu studencu. Ko je gosposka za vse
to izvedela, pomnoZila je straZe in zastavila
tudi vse steze in stranska pota.

Potem je hilo tudi veliko takih, ki s0
po noéi preplavali deroti Gav, da so Sli
molit pred Jamo in pit iz ¢ude’nega stu-
denca. Ker se je to godilo po noti, zato jih
¢uvaji niso mogli videti in vzeti na protokol.
Veliko jih je hotelo kazni oditi s tem, da
so poklekovali pred samimi koli, Se zunaj
meje mestnega sveta. Naj vet jih je pa hodilo
na desni Gavski breg, nasproti Jami. Ne-
ktere dni je bilo ondi silo veliko ljudi,
kterim pa niso ni¢ mogli: zakaj svet, ka-
mor so priromali, je bil last zasebnikov,
ki so menili nebeski blagoslov s tem na-se
potegniti, da so romarjem dovolili prihajati
na tiste travnike, ondi poklekovati, moliti
ter gledati proti Jami in ¢udeZnemu studencu.



188

Casih so od dale¢ pridli mrtvoudni,
slepi in drugi revni bolniki, kterih zdrav-
niki ne morejo ozdravljati, ampak le sam
- Bog; hodili so k Zupanu in so ga prosilis
sklenenimi rokami, da bi jim dovolil po-
skusiti zadnji pomocek pri cudeZnem stu-
dencu. Zupan se je trdovratno drzal pre-
fektovega ukaza. V imenu vigje gosposke ni
dajal privoljenja. Bolnike so devali na pro-
tokol. Ta neusmiljenost je bila grozna.

Bilo je kakor tako doseZeno, da ne-
koliko dni ljudje niso ni¢ vet otitno hodili
Cez ograjo.

Duhovni so izgubljali veljavo, in za-
stonj so si prizadevali pomiriti ljudi in jim
dopovedati, da’ morajo deZelsko gosposko
spostovati. Veliko spoftovanja je izgubil tudi
Lurski zupnik, ki je bil prej tako priljubljen
in spostovan.

Romarji so neki dan planili ez ograjo
v gostih grucah, drli so k Jami, iz studenca
pili in ondi molili. Policaji niso vedeli, kaj
bi s temi brezstevilnimi ljudmi, zato so se
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odmaknili in niso branili mnoZici. Potem so
zopet pomnoZili Cuvaje.

Ko so mnoZice tako prihajale, med-
tem je Bernardka v trdo zbolela, tako je
bila zdelana od naduhe in gotovo tudi od
mnogih obiskovalcev, ki so jo hoteli videti
in glifati.

Skof je motno Zelel umiriti ljudi in
odpraviti vse, kar je razburjalo mnoZice,
zato je tudi porabil to priliko, da je dal
Jernardkinim starSem svetovati, naj bi de-
klico poslali v Kotréske toplice, ki so prav
blizu TLurda. Tako je bilo moti, deklico od-
tegniti tistim razgovorom, tistim vprasanjem,
tistim pripovedovanjem o prikazni, ki jih
je ves svet rad posluSal in ki so netila
navdudenost Ljudi. Star§i so res Bernardko
izrotili teti, ki je tudi sama &la v Kotréske
toplice in ki je prevzela male strofke za
deklico. Bolna Bernardka, ki je Zelela tihote
in miru ter skuSala bolj ko bolj odtegniti
se splodni radovednosti, bila je v toplicah
meseca junija dva ali tri tedne.
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Molitev.

Lurska Mati Bozja, moli za vse
katoliske skofe in izprosi jim sedmero
darov svetega Duha, ktere sami delé
vernim pri sveti birmi. Izprosi jim
dar modrosti, da bodo ljubili Bozjo
voljo in modro vodili svoje skofije.
Izprosi jim dar ummosti, da bodo raz-
umeli resnico in jo umeli braniti proti
nasprotnikom resnice. Izprosi jim dar
sveta, da si bodo vedeli vselej prav
svetovati, kadar bodo izbirali ljudi za
vazna opravila ali kadar bode treba
to ali ono ukreniti v pospeh Bozjega
kraljestva. Izprosi jim dar moci, da
se ne zhojé nikakersne moéi, nikaker-
sne ovire, kadar bo treba braniti sveto
Cerkev, kadar bo treba razvade in
pregrehe izkoreniniti izmed kristijanov.
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Izprosi jim dar ucenosti, da ne bodo
le sami prav spoznali Boga, Njegovih
lastnosti, ampak da bodo tudi vse njih
besede in pisma prizigala lué izpoz-
nanja Bozjega. Izprosi jim dar poboz-
nosti, da bodo njih duse vedno skle-
nene z Bogom, in da bo Bog zivel v njih
srcih, kakor je zivel v sreu svetega
Pavla. Izprosi jim dar strahu BoZjega,
da se ne bodo nobene reci bolj bali
kakor greha, zanemarjenja svojih dol-
7nosti in sodbe Bozje. — Lurska Mati
Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

23. dan.

Kolikor bolj se je junij nagibal h koncu,
toliko bolj so se imenitni ljudje blizali Pi-
renéjskim toplicam. Bernardka se je vrnila
v Lurd k svojim starfem. Od vseh vetrov



192

80V topiice vreli topliéarji, turisti, popot-
niki in utenjaki, ki so prihajali po vseh
Evropskih cestah. Po pustih hribih, ki so
bili samotni druge letne Case, naselilo se je
potasi silo veliko imenitnih prebivaleev ho-
gatih mest. Meseca julija so se Pirenéje
spreminjale v Parisko, Londonsko, Rimsko
in Berlinsko predmestje. Francozi in tujei
se ondi srefujejo v krémah, shajajo se v
toplicah, sprehajajo se po stezah, jezdarijo
ob bregovih gorskih potokov, po- strmih
vrhovih ali po cvetotih senénatih dolinah.

Bog je ravnal po svojih vetnih sklepih.
Kakor se je nekdaj v Betlehemu prej po-
kazal pastirjem kakor kraljem, tako je v
Lurdu izprvega sklical hribovee in reveze,
in potem Se le hogate in utene ljudi, da bi
gledali Njegovo delo. ;

Iz Kotréza, iz Sén-Sovérja, ') iz Obdna, ?)
iz Banjéra Bigirskega®) so tujei hiteli v

- ') Saint-Sauveur. ?) Eaux-Bonnes. ) Bagnires
de-Bigorre. .
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Lurd. Po mestu so se bliskale svetle ko-
¢ije, v ktere je bilo, po tamoSnji navadi,
vprezeno po Cvetero krepkih konj, ki so
imeli svetlo-pisano opravo z glasnimi kra-
guljcki. Vetina romarjev in popotnikov se
ni zmenila za prepovedi in ograjo. Nit¢ se
niso bali protokelov in hodili so k Jami:
eni iz poboZnosti, drugi iz radovednosti.
Bernardka je dobivala neznansko veliko obi-
skovalcev. Hoteli so videti in so tudi videli
ozdravljene osebe. Po toplicah so govorili
le o Bernardki, o prefektu Masiju, o Jam-
skih ozdravljenjih.

(asih je bila policijska vnetost in
srénost’ samega Zakométa v trdih skuSnjah.
Imenitne osebe se niso zmenile za ograjo.
Velika zadrega. Neki dan je bil osorno
ustavljen tujec lepega in velitastnega oblicja,
ki je stopal proti kolu in hotel iti k skalam
Masabjélskim. - Policaj mu rece: ,Tukaj se
ne hodi.® Naglo mu neznanec odgovori:
,Boste videli, da se hodi,“ in stopi brez

strahu na mestni svet ter jo krene proti Jami.,
18
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,Vase ime? Vzamem vas na protokol,“
rete policaj.

,Imenujem se Ludovik Veljot,* ') od-
govori tujec.

Ko je na protokol jemal imenitnega
pisatelja, medtem je neka gospa prestopila
mejo nekoliko korakov zadaj, in pokleknila
pred deskovo ograjo, ki je oklepala Jamo.
Skozi ograjne Spranje je gledala ¢udezni stu-
denec in molila. Cuvaj je zapazil klececo
gospo, popusti gospoda Veljota, stece k Zeni,
ki je molila in ji rece: ,Gospa, ni dovoljeno
tukaj moliti. Tmeli se boste zagovarjati pred
mirovnim sodnikom, ki sodi kot zadnje so-
didce. 'V imenu postave vas vzamem na
protokol. Vage ime?¢ — Gospa odgovori:
,7e dobro, imenujem se Briat?) in sem
odgajateljica Njegove Visosti cesarjevica.®

Ta strahoviti - Zakomét je spoStoval
mogot¢ne ljudi, zato jih ni jemal na pro-
tokol. Vetkrat so se ponavljali taksni pri-
zori. Zalostna prikazen: mogotnim se ni nié

') Veuillot. ?) Bruat.
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zgodilo, ko so prelamljali prepoved, revezi
so bili pa kaznjevani. Bila je dvojna vaga
in dvojna mera.

Vsi so bili teh misli, da ne more
vedno tako biti in da je Ze enkrat vender
treba natanko dolo¢iti, kaj je s tistimi nad-
naturnimi dogodki, s tistim resni¢nim ali
laznjivim prikazovanjem Matere Bozje, in s
tistimi resniénimi ali izmisljenimi ozdravljenji.
Bilo je potrebno, da Cerkvena gosposka na-
tanko preisée vse te re¢i. Tujei, ki so bili
v tistem kraju le za malo ¢asa, zacudili so
se mocno, da duhovska gosposka popolnoma
moléi in da se, kakor je bilo videti, za vse
to ni¢ ne zmeni. Zabavljali so cez deZelsko
gosposko, da se vtika v take stvari, pa tudi
tez duhovsko, da se toliko ¢asa ni¢ ne gane.

Skof je vedno dobival pisma, naj bi
7e kaj storil ter dal preiskovati, kaj je re-
snice na Jamskih prikaznih in ozdravljenjih.
Od mnogih strani je dobival verjetne za-
pisnike o ¢udeznih ozdravljenjih, ki so bili
podpisani od veliko pric.
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16. julija, praznik Karmelske Matere
Bozje, je Bernardka zopet po nekoliko me-
secih zaslisala v sebi glas, ki jo je klical,
pa ni¢ ve¢ ne k skalam Masabjélskim, ki
so bile ograjene in strazene, ampak na desni
Gavski breg, na tiste travnike, kjer se je
mnozica shajala in molila, da se ji ni hilo
treba bati zapisnikov in kazni. Bilo je ob
osmeh zveter. Toliko da je deklica po-
kleknila in zacela moliti roZni venec, 7%e se
Ji prikaZze presveta Mati Jezusa Kristusa.
Gav, ki je lotil Bernardko od Jame, je ne-
kako nehal biti za ofi dekletove. Dekle je
videlo pred seboj le blagoslovljeno skalo,
ki se mu je zdela tako blizu kakor druge
krati, in pa brezmadeino Devico, ki se mu
je prijazno smehljala. Ne ena besedica ni
prifla iz nebedkih ust. Kar nagne prikazen
glavo, kakor da se hote posloviti za dalje
casa ali celd za vselej. Potem izgine in se
vine v nebesa. To je bila osemnajsta in —
zadnja prikazen.
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V tistih krajih so se takrat ustavili
mozje, ki so imenitni v kri¢anskem svetu,
kot: Nad$kof Ogki,') &kof Mompeljérski,
skof Soasonski, ®) Ludovik Veljot, glavni
urednik casnika , Univérza“ ; *) manj poznane,
pa imenitne osebe, gospod Resegjér, nek-
danji poslanec ; gospod Ven,*) glavni inZenir
rudokopstva, generalni nadzornik Pirenéjskih
toplic, in veliko druzih izvrstnih katolitanov.
Vsi ti so preigskovali nenavadne dogodke, ki
s0 se vrsili pri Lurski Jami; vsi so videli
in izprasevali Bernardko; vsi so verovali ali
se nagibali k veri. Pripovedujejo o nekem
prav spoStovanem Skofu, da se ni mogel
ubraniti ginenosti, ko je poslusal tako Zivo,
tako priprosto in tako verjetno Bernardkino
pripovedovanje. Ko je Skof gledal to malo
deklico, na ktero je Mati BoZja uprla svoje
o¢i, ni se mogel ustaviti prvemu vzkipu
svojega srea: in on, Skof, poklekne pred
ponizno deklico ter ji rete z zamolklim gla-

" Auch. ') Soissons. ?) Univers, %) Véne.
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som: ,Moli za-me, blagoslovi mene in moje
vernike. “

Turski Zupnik, ki je bil zraven, vikne:
, Vstanite gospod! Vi imate blagogloviti to
deklico,“ in urno ga prime za roko, da mu
pomore vstati, Ce je tudi snpnik naglo po-
mogel, vender ga je Bernardka Ze prehi-
tela. Vsa zbegana v svoji poniZnosti nagne
glavo pred skofom, ki jo je blagoslovil s
solzami v ofeh.

Vsi ti dogodki, kakor tudi pricevanje
toliko vaznih moZ, ki so bili popolnoma
prepricani po svojih lastnih preiskavah,
morali so moéno ganiti uéenega in bistro-
umnega Tarbskega $kofa. Skof Lovrenc je
izpoznal, da je zdaj treba govoriti, in je
spregovoril. Izdal je 28. julija pastirski list,
ki se je precej razglasil po vsi #kofiji, in
ki je napravil silo veliko hrupa: zakaj vsak
je spoznal, da bodo kmalu razjasnjene ne-
navadne reci, o kterih so ljudje govorili Ze
toliko ¢asa. V pastirskem listu popisuje
Skof, kako je baje Bernardka imela prikazni,
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kako je zacel studenec izvirati in kako se
ondi zdaj godé ozdravljenja: in h koncu
pravi, da je ustanovil komisijo uc¢enih moz,
ki naj preidéejo, kaj je resnice na pripove-
dovanju ljudi.

Toliko da je Skof izdal pastirski list,
kar dobo pismo od gospoda Rulinda, mi-
nistra bogotastja. Minister roti $kofa, naj
ustavi romanje k Jami, ter oditno zavrZe
in obsodi vse, kar se godi pri Jam-
skem studencu. Skof mu pa odpife, da
Jamskih dogodkov zavre¢i ne more, ker jih
e ni preiskoval; in pravi, da je sestavil
preiskovalno komisijo; potem Se le da bo
vedel povedati, kaj imajo verniki misliti o
Jamskih prikaznih in ozdravljenjih.

Ravno takrat, ko je Skof Lovrenc v
imenu vere ukazal preiskovati nenavadne
dogodke, ktere je deZelska gosposka hotela
zadugiti kar tako, brez vsega preiskovanja;
ravno tisti dan, ko je $kof odpisal ministru
bogocastja, je izvrstni profesor kemije na
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Tuliski ') univerzi, gospod F¥ilhdl, oddal
ucenostno sodbo o vodi LurSke Jame. Uéeni
profesor je dokazal, da je razkroj gospoda
Laturja Trijskega popolnoma laZnjiv, in da
Jamska voda nima v sebi ni¢ zdravilnih
tvarin. Gospod Filhdl je pisal Lurgkemu
zupanu: ,Nenavadna ozdravljenja, ki so se
baje zgodila po rabi Jamske vode, se ne
morejo, vsaj ne pri dandanasnjem stanju vede,
razloZiti po naturi soli, ki jih je razkroj v
nji nafel. Ta voda nima v sebi ne ene
tvarine, ki bi ji dajala kako posebno zdra-
vilno mo¢. Pije se lahko brez Skode.“ Tako
je uceni Filhdl na laZz postavil gospoda La-
tarja Trijskega in vse tiste, ki so trdili,
da ima Jamski studenec v sebi zdravilno mot.

Molitev.
Lurska Mati Bozja, prosimo te
za vse tiste, ki po Solah uce naso
mladino, naj bi dajali pricevanje le

Y Toulouse.
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resnici, kakor slavni profesor, ki je
izrekel koneéno sodbo o Lurski vodi;
naj bi naso mladino vodili po potu
resnice, svete vere in poboZnosti;
naj bi naso mladino vzgajali v verne
kristijane in koristne drZavljane. Pro-
gimo te tudi za naso uéeco se mla-
dino: varuj jo, vodi jo, da se ne
izgubi na razpotjih zivljenja, da ne
utone v valovih skuSnjav in pregreh.
— Lurska Mati Bozja, za nas Boga
prosi! Amen.

24. dan.

Ko je skof oddal svoj pastirski list, go-
spod Filhél pa svoj razkroj, niso gospodje
baron Masi, Rulind in Zakomét imeli ni-
kakerine preﬁwe, da bi fe ljudem zapirali
pot do Jame z ograjo, s cuvaji in s Kkaznijo.
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Prepovedali so hoditi na mestni svet,
¢es, da je dobro za vero, konec narediti
obZzalovanja vrednim prizorom, ki se godé
pri Masabjélski Jami. — Ta pretveza je
bila zdaj gosposki odvzeta, ko je kot pre-
vzel preiskovanje vsega tistega. kar je dobro
Za Vero.

Prepovedali so piti iz studenca, ki je
zacel izvirati pod rokami zamaknene Ber-
nardke, ¢es, da je Zupanova dolZnost, skr-
beti za otitno zdravje; da so resni nagibi
za misel, da ima ta voda v sebi rudninske
tvarine; in da previdnost svetuje, rabiti jo
Se le potem, ko utenostni razkroj razloii,
ktere bolezni bi se dale % njo ozdravljati.
Ko je gospod Filhdl dokazal, da voda nima
nikakerfne rudningke tvarine in da se tedaj
more piti brez nevarnosti, je v imenu vede
in zdravilstva uni¢il tisto hinavsko skrb za
otitno zdravje.

Ko bi bhila dezelska gosposka s temi
razlogi mislila poiteno, ne pa hinavsko, mo-
rala bi bila zdaj pustiti ljudem piti iz ‘ti-
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stega studenca, o kterem je veda razglasila,
da prav nié ne $koduje. Pa ne! deZelska
gosposka je vender-le $e branila hoditi k
Jami in piti iz studenca.

Zdaj so pa brezverni Casniki naredili
stratanski hrup proti &kofu, ki je sestavil
preiskovalno komisijo, proti Bernardki in
proti ¢udeZnim ozdravljenjem. Pisali so, da
da je Bernardka malopridna sleparica, da
je treba Skofovo preiskovalno komisijo raz-
gnati in da se kratkomalo ne sme zidati
kapelica na cast Matere BoZje.

Katoligki €asniki so pa pisali, da je
kof prav storil, ko je sestavil komisijo, ki
ima preiskovati Jamske dogodke; se bo
vsaj izvedelo, kaj je resnice na cudovitih
ozdravljenjih: naj se resnica izvé.

Tako so bili ljudje razdeljeni v dve
stranki. Nejeverniki so rekli: ,Nié ni treba
preiskovati Jamskih ozdravljenj! Verniki
so pa govorili: ,Le preiskuje se naj!“

Pritkanje gledé Jame je bilo po Cas-
nikih dognano. Na Francoskem in v drugih
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dezelah so ljudje lahko sodili, ne o resnié-
nosti Jamskih ozdravljenj, ampak o tem,
da se v nekem kotu cesarstva ni smelo
moliti pred Jamo, piti iz studenca in pre-
iskovati ozdravljenj. Vsa zani¢ljiva mnoZica
brezverskih casnikov je omolknila in naj-
brze obzalovala, da je toliko brupa naredila
gledé Jamskih dogodkov. Brezverci niso nié
druzega dosegli, kakor da so glas o tolikih
fudeZih raznesli v vse dezele. 7 Lagkega,
z Nemskega in druzih krajev so ljudje po-
giljali pisma v Lurd, da bi se jim poslalo
nekoliko kapljic blagoslovljene vode.
Minister bogotastja, gospod Rulind,
je Se vedno hotel ustaviti BoZjo mo¢. Pri
Jami so Zakomét in tuvaji $e vedno stra-
zili no¢ in dan ter vlacili vernike pred so-
diSte. Sodnik Diprat je e vedno obsojal.
Gospod prefekt Masi nikakor ni hotel od-
preti romarjem pota do Jame, in kljuboval
je Ee vedno nejevoljnim mnoZicam in Jam-
skim ¢udeZem. Dobro se mu je zdelo, da
je bil, on sam, motnejsi od mnoZic, mo-
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nejsi od &kofa, mocnejsi od zdrave pameti,
mocnej$i od CudeZev.

Druge pomoti zdaj ni bilo, kakor
obrniti se naravnost do samega cesarja,
naj bi on dovolil hoditi k Jami in piti iz
studenca. O3ki nadfkof in neki biv& po-
slanec sta &la sama k cesarju Napoleonu
IIL., ki je bil takrat v Biaricu, ') ter sta
mu govorila, kaj vse pocenja prefekt Masi.
Tudi je cesar ravno tacas dobival veliko
pisem, v kterih je bil lepo profen, naj bi
odpravil silovito prepoved prefekta Masfja.
Neko pismo se glasi: ,Cesar, nic nocemo
dolotevati, ali se je res kaka prikazen pri-
kazovala pri Lurski Jami ali ne. Resnica
je, da Se nobenemu ni Skodoval ta studenec,
ki je nagloma zacel izvirati in ki so nam
va zaprli, ¢e je tudi ucenostni razkroj
skazal, da ni prav ni¢ Skodljiv; resnica je
pa tudi, da veliko ljudi ravno nasprotno
trdi, da so ondi ozdraveli. V imenu pravic

') Biarritz.
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vesti pustite vernikom ondi moliti, ¢e se
jim ljubi. V imenu najnavadnejse tloveko-
ljubnosti - pustite bolnikom, da se hodijo
tiekaj zdravit, ¢e je Ze tako njih upanje.
V imenu- proste vednosti pustite ljudi, ki
hoté stvari preiskovati ter odkriti zmoto
ali skazati resnico.”

Ko je Napoleon IIl. tako natanke po-
izvedel o nespametnih silovitih naredbah,
& kterimi so minister, prefekt in njih urad-
niki pripravljali vlado ob veljavo, zablisnilo
je bajé njegovo motno oko v hudem srdu;
kréevito je z ramami zmajeval, in oblak
velike nejevolje je spreletaval njegov obraz.
Zazvoni krepko in refe sluzabniku: ,Nesite
to na telegraf.“ Bilo je kratko pismo na
Tarbskega prefekta, v kterem je cesar za-
povedal, precej odpraviti prepoved gledé
Lurske Jame in pustiti ljudem prosto pot.

Neki deéek iz Sent-Justina,') Janez
Tamburné, *) je bil %e nekaj mesecey motno

') Saint-Justin, *) Tambourné.
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bolan na desni nogi. Trpel je hude bole-
¢ine, da se so mu udje kar zavili in da se
je noga same boletine popolnoma zaobrnila
na venkaj. Ves Zivot je oslabel vsled vedne
bole¢ine, ki je otrokun jemala spanec in
slast do jedi. Janez je hiral. Njegovi precej
premoZni stardi so poskusili vsa zdravila,
ki so jih nasvetovali tamoSnji zdravniki.
Ni¢ ni moglo odpraviti zastarele bolezni.
Zatekli so se k Blusonskim ') toplicam in
k zdravilnim kopeljim. Pa vse to je bhilo
zastonj. Starii so izgubili vse upanje v
zdravila. Popustili so zdravnike in obrnili
$0 se s svojim zaupanjem na ,Mater usmi-
lienja“, ki se je baje prikazovala v skalah
Masabjélskih. Leta 1858, dne 23. septembra,
se je Zzena Tamburné pripeljala v Lurd z
Janezom. Pot je bil dolg kakih petdeset
kilometrov. Ko sta se pripeljala v mesto,
nesla je mati svojega nesretnega sina v na-
rotju k Jami. Kopala ga je v ¢udeZni vodi,

') Blousson.
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in prisréno je prosila tisto, ki se v lita-
nijah imenuje ,Zdravje bolnikov®. Detek
se je nekako zamaknil. Njegove oti so bile
odprte popolnoma, usta pa le na pol. Vi-
delo se je, kakor da je gledal nekaj po-
sebnega. Mati ga vprala: ,Kaj gledas?*
Decek odgovori: ,Vidim ljubega Boga in
Mater Bozjo.“

Uboga 7ena se pri teh besedah zgane
na dnu svojega srea. Cuden pot ji stopi na
oblicje. Decek se zave in zavpije: ,Mati,
ozdravljen sem. Ne ¢éutim nié veé bole-
tine. Lahko bi hodil. Cutim se motnega,
kakor nekdaj.“ Janez je govoril resnico:
bil je ozdravijen. Pei se je vrnil v Lurd.
Ondi je jedel in spal. Tisti hip, ko ga je
bolezen popustila, vrnil se mu je spanec
in jed mu je §la zopet v slast. Drugi dan
Jje zena Tamburné e enkrat skopala svo-
Jega sina pri Jami in je dala masevati v
Lurski cerkvi v zahvalo. Potem sta se oba
dva vrnila domov, pa nié ve¢ z vozom,
ampak pe¥. Glas o tem dogodku se je prav
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naglo razdiril po trgu, kjer je ves svet
poznal Janeza. Od vseh strani go hiteli
gledat ga.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, prosimo te
za kralje in cesarje vsega sveta, naj
bi se vselej za resnico in pravico po-
tegnili, kakor se je francoski cesar gledé
Lurske Jame. Vsem vladarjem in njih
svetovalecem izprosi od svetega Duha
razsvetljenja, da bodo dajali take po-
stave, ki bodo pospesevale korist po-
stenih ljudi in svete Cerkve, in ki
bodo med nami odpravljale nerodnosti
in pregrehe: izprosi jim razsvetljenja,
da bodo nastavljali take uradnike, ki
bodo natanko spolnjevali Bozje za-
povedi in drzavne postave. — Lur-
ska Mati Bozja, za nas Boga prosi!

Amen.
14



210

25. dan.

o
@esmjev telegram, ki je veleval podreti
ograjo ter ljudem pustiti prosto pot do Jame,
omamil je prefekta Masfja, kakor strela. Ni
mogel prav verjeti, kaj se Z njim godi. Bil
je v velikih zadregah. Sram ga je bilo, po-
dreti Jamsko ograjo, ktero je dal sam tako
mogoéno postaviti navkljub Bogu, Skofu in
romarjem; cesarju ustavljati se pa ni upal.
Pisal je cesarju, pa cesar je bil nepremak-
ljiv: ograja se mora podreti.

Ljudje so #e nekoliko vedeli o tem,
kar je cesar ukazal iz Biarica, bodisi da so
sami uradniki kaj izbleknili, bodisi da so
kaj razglasile osebe, ki so bile v tem oziru
poslane k cesarju. Vse je govorilo o tem
ukazu. Prefekt ni teh govoric ne potrdil ne
zavrnil. Nalozil je Zakométu in njegovim
sluzabnikom, naj nikogar ve¢ ne vzemo na
protokol in naj odpravijo straZo: ograjanaj
pa Se stoji. Mislil je, da ljudje, ko dobodo
prostost, sami podero ograjo in kole, na
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kterih je bilo zapisano, da se ne sme sto-
piti na soseskin svet.

Gospod Masi je sicer dobro ratunil, pa
se je vender-le urafunil. Ce tudi policija ni
ni¢ vet prijemala romarjev, vender so ljudje
se vedno hodili molit na levi Gavski breg.
Kakor poprej, je tudi zdaj le malokdo stopil
na soseskin svet. Nih¢e ni podiral ne kolov
ne ograje.

Ko nam je znano, kaj je Napoleon III.
ukazal iz Biarica, sklepamo lahko, da je to
stanje postalo nevarno za prefekta. Vsak
hip se mu je bilo bati, da ne bi bil za-
tozen pri cesarju zavoljo tega, ker nece
otitno preklicati svoje prepovedi in ker nece
podreti ograje. Gotovo se je vsako uro tresel,
da ne hi dobil kakega strasnega pisma, ki
bi ga spravilo ob cesarsko sluzbo. September
se pomika h koncu.

Takgne so bile zadrege, ko je minister
gospod Fild ') dobil prilike iti v Tarb in

) Fould.
14 #
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priti celo v Lurd. Ne vemo, ali je ta go-
spod kaj govoril o cesarju ter pomnoZil
prefektov strah, ali je haron Masi dobil kak
nov telegram, Se strasnejdi od [prejsnjega.
Vsekako je gospod Masi, prisiljen od ne-
znane modi, postal 3. oktobra voljan kakor
drobna slamica!, in njegova mogotna svoje-
glavnost se je naglo pobesila. Drugi dan je
v cesarjevem imenu zapovedal Lurskemu
zupanu, naj o¢itno prekli¢e prepoved in naj
dd odpraviti ograjo po Zakométu.

Gospod zupan Lakadé se ni obotavljal,
kakor gospod Masi. Ta ukaz ga je resil
tezke butare, ktero je nosil, ko je poskusal,
po volji storiti prefektu in mmoZicam, ne-
beikim modéem in ¢loveski oblasti. Domis-
ljaval si je, kakor navadno neodlo¢ni ljudje,
da je bil vedno za stvar, ktera je zmagala.
V tem smislu je izdal slovesen razglas:
,Prebivalei Lur§kega mesta! Dan, po kte-
rem smo tolikanj hrepeneli, je napocil;
premagali smo s svojo modrostjo, s svojo
stanovitnostjo, s svojo vero, s svojo srénostjo.
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Tromba je butala in boben je bobnal po
vsem mestu, da so ljudje vreli poslusat
razglas. Ob enem je bil nabit na zide sle-
deti plakat:

,,Zupanstvo Lurskega mesta je vsled
prejetega ukaza odpravilo prepoved, ktero
je dalo 8. junija leta 1858.

Y Lurdu, v Zupaniji, 5. oktobra.

Lakadé, upan.“

Medtem so &li Zakomét in mestni
policaji k Jami, da bi odpravili ograjo
in kole. Ondi je Ze bila mnozica. Eni so
kle¢é molili in si prizadevali, da se ne bi
dali motiti po Sundru; zahvaljevali so se
Bogu, da je naredil konec preganjanju.
Drugi so stali, pomenkovali so se na tiho
in gineni pricakovali, kar se je imelo zgo-
diti. Veliko Zensk je molilo roZni venec.
Vei jih je imelo v roki buénico ali ste-
klenico, hoté jo napolniti ravno ondi, kjer
je studenec izviral. Cez ograjo so metali
evetlice v Jamo. Ograje se ni nihe dotaknil.
Tisti, ki so jo otitno postavili iz nasproto-
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vanja do BoZje mo¢i, morali so jo tudi ocitno
odpraviti ter se tako ponizati pred ¢lovesko
voljo.

Zakomét pride. (e se je tudi njegovo
telo nekoliko treslo in ée se je tudi iz nje-
govega bledega obli¢ja dalo sklepati na no-
‘tranjo poniZanost, vender se je vedel, kakor
da ni premagan. Spremljan je bil od slu-
Zabnikov, ki so imeli sekire in krampe. Sel
je skozi mnoZico in se je postavil proti
ograji. Neko zamolklo mrmranje, neki po-
samni kriki so se slifali med mnozico. Ko-
misar stopi na kamen, in pokaZe z roko,
kakor da hote govoriti. ,Prijatelji moji,*
govoril je baje Zakomét, ,ograja, ktero je
na mojo veliko Zalost postavila soseska na
vigje povelje, ima biti odpravljena. Kdo je
trpel ve¢ kakor jaz zavoljo zapreke, ki je
bila stavljena va%i poboZnosti? Tudi jaz sem
bogomolen, prijatelji moji, in imam vero,
Kakor vi. Ali uradnik ima, kakor vojak,
le eno gaslo: to je dolznost, dostikrat ne-
usmiljena dolZnost, ubogati. Odgovornost ne
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pade nd-nj. No! prijatelji moji, ko sem hil
priéa vae c¢udovite mirnosti, vaSega spo-
Stovanja do gosposke, vaSe stanovitne vere,
porotal sem o tem vigji gosposki. Prijatelji
moji, poganjal sem se za vaSo stvar. Pravil
sem: ,Zakaj bi se branilo moliti v Jami,
piti na studencu? ILjudje nikomur nié ne
prizadenejo.“ Tako je bila, prijatelji moji,
prepoved zrudena; tako sva gospod prefekt
in jaz sklenila, za vselej podreti ograjo, ki
je bila tolikanj zoprna vam, Se bolj pa meni.“
Mnozica je hladno moléala. Neki mladi
ljudje so Sepetali in se smejali. Videlo se
je, da je bil Zakomét zbegan, ker ni mogel
ljudi preslepiti. Ukazal je sluZabnikom po-
dreti ograjo. Neznansko veselje je bilo v
Lurdu. Ves tisti popoldan so mnezice od-
hajale in prihajale po Jamskem potu. Pred
Masabjélskimi skalami je kletalo silo veliko
vernikov. Prepevali so svete pesmi in molili
so litanije Matere BoZje: ,Devica mogoéna,
za nas Boga prosi.“ Pili so na studencu.
Verniki so bili prosti. Bog je zmagal.



216

Vsled dogodkov, ki smo jih opisali,
ni mogel gospod Masi ni¢ vel ostati v ti-
stem kraju. Cesar ga je premestil drugam,
brz ko je bila prva prefektura izpraznjena
v cesarstvu. Po nekem posebnem sluéaju
je to bila prefektura v Grendbli.') Baron
Masi se je umaknil Lurgki Materi BoZji, da
je prisel k Saléski®) Materi Bozji. Tudi
Zakomét je bil prestavlien v drug okraj.
Cesarski prokurator gospod Ditir je tudi
dobil kmalu drugo opravilo. Gospod Lakadé
je e ostal Zupan.

Ce je tudi $kof Lovrenc sestavil pre-
iskovalno komisijo #e zadnje dni meseca
julija, vender ji ni dovolil precej preisko-
vati, ker je hotel, da bi se ljudje sami od
sebe prej nekako pomirili. To se je tudi
potrdilo. Po burnih prepirih francogkih ¢as-
nikov in po silovitih naredbah prefekta Ma-
sija je bil pot do Jame odprt, in nié veé se
ni bilo bati, da bi kak policaj ustavil $ko-

") Grenoble. ?) Salette,
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fijsko komisijo, ki hi $la k skalam Masa-
bjélskim izvrSevat svoje delo in preiskovat
sled BoZje roke.

17. novembra pride komisija v Lurd.
Izpragevala je Bernardko. Mlada deklica je
pripovedovala, kako se ji je Mati BoZja pri-
kazovala, kako je ukazala zidati kapelico
na Masabjélskem skalovju, kako je zacel
studenec nagloma izvirati in kako si je pri-
kazen sama dala ime ,BrezmadeZno spo-
Cetje“. Komisija je videla na lastne oi mo-
gotni Bozji studenec. Prehodila je Tarbsko,
Ogko in Bajénsko ') Skofijo, in je pred-sé
klicala tiste, o kterih je bilo reteno, da so
bili éudovito ozdravljeni. Natanko je pre-
iskovala izvenredna ozdravljenja, ki so se
zgodila po Jamski vodi. Skazala je veliko
Eudezev.

Molitewv.
Lurska Mati Bozja, odprla si pot

romarjem do Jame, kjer so smeli zopet

‘i Bayonne.
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od blizn opazovati duplino, v kteri si
se prikazovala, kjer so smeli moliti
in na tvojo Cast prepevati zahvalne
pesmi, kjer so smeli piti iz studenca,
ki je zacel izvirati na tvojo mogocéno
besedo: prosimo te, nam pa odpri ne-
besa, kjer hodemo imeli &e vetje ve-
selje, kakor romarji, ki so zopet do-
bili pravico poljubljevati kraj, kterega
si posvetila s svojim prikazovanjem ;
odpri nam nebesa, Kkjer te ne bodemo
mé veé gledali v podobah, ampak v
resnici, iz oéi v oéi. — Lurska Mati
Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

26. dan.

M¥ mestn Néju, v kterem je bil mladi
Henrik Biskét ¢udovito ozdravljen pred ne-
koliko meseci, blizala se je smrti postarna
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vdova Magdalena Rizin.") Njeno Zzivljenje
je bilo ze vsaj kakih 24 ali 25 let dolga
vrsta boletin. Leta 1832 je zbolela za ko-
lero, in potem je nekoliko ohromela na celi
levi strani: Sepala je in po hi& je mogla
storiti le nekoliko stopinj, in fe to le
primdi. Redkokedaj, dvakrat ali trikrat na
leto, sredi poletja. so jo ljudje podpirali
ali skoro nesli v Nejsko cerkev, ki je bila
dosti blizu njene hide, da je bila pri sveti
ma&. Brez tuje pomoc¢i ni mogla ne po-
klekniti ne vstati. Neprenehoma je kri bru-
hala. Njen 7elodec ni mogel prenadati tezkih
jedi. Mesna polivka, grahova juha in kava
je vender zadostovala, da je ostal slab pla-
mendek zivljenja v njenem bornem Zivotu.
Vedno je zeblo ubogo Zeno. Se celé v naj-
vedji vrotini meseca julija ali avgusta so ji
morali kuriti pe¢ neprenehoma, da se je
pri nji grela, sloné v starikavem bolniskem
naslanja¢u. Zadnjih 16 ali 18 mesecev se

Y) Rizan.
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je njeno stanje posebno shujsalo: leva stran
Jje popolnoma chromela, in desna je zacela
hrometi. Njeni s¢imZani udje so silno
otekli, kakor c¢asih pri vodeniénih. Zame-
nila je starikavi naslanjaé za posteljo. Tu
se ni mogla ni¢ ganiti, tako je bila slaba,
in morali so jo obracati in prelagati; bila
je kakor mrtva stvar. Tudi Cutila ni ved.
»Kje so moje noge?“ vprasala je Casih,
kadar so jo nekoliko prelozili. Njeni udje
50 se tako rekoC zvili v klopéic.

Dva zdravnika sta jo zapored zdravila.
Gospod doktor Talamén ') je rekel Ze zdav-
naj, da je neozdravna, in ¢ée jo je Se po-
gostoma obiskoval, delal je to le iz prija-
teljstva. Gospod doktor Sibervjél je na silno
profnjo napisal bolnici nekaj zdravil, pa
precej je spoznal, da ni¢ ne pomagajo;
tudi ta se je odpovedal vsakemu upanju.

Ker je morala bolnica vedno leZati,
naredili ste se ji dve seni, ena na prsnem

) Talamon,
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duplu, druga na lakotnici. Na strani se je
njena koza v ve¢ krajih predrgnila samega
premikanja po postelji, da se je videlo golo
in krvavete meso. Smrt se je blizala.

Zena Rizin je imela dvoje otrok.
Njena hi, Libina, je stanovala pri nji in
ji je neprenehoma stregla. Njen sin Romdn
je bil trgovski pomotnik v Bordizu.') Ko
je bilo vse upanje izgubljeno in ko je
doktor Sibervjél povedal, da bo bolnica Zi-
vela le $e nekoliko dni, hil je Romdn hitro
poklican. Pridel je, objel je svojo mater in
dobil njen blagoslov. Priglo je povelje, da
se mora vrniti. Neusmiljena opravila so ga
odtrgala od smrtne postelje; Sel je od svoje
matere z grenkim prepricanjem, da je ni-
koli ve¢ ne ugleda.

Umirajota je bila dejana v sveto olje.
Dolgo je umirala v neznanskih bole¢inah.
— ,Moj Bog!“ zdihnila je veckrat, ,naredi
konec tolikemu trpljenju!® Zazelela je Jam-

) Bordeaux,
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ske vode. Soseda Nesinz, ') ki je §la v
Lurd, je obljubila, da ji prinese EudeZne
vode. Ze dalje ¢asa so éuli pri nji noé in
dan. Saboto, 16. oktobra, je kazal silni na-
pad, da se ji bliza zadnja ura. Skoro ne-
prenehoma je kri odmetavala. Strhlo obli¢je
ji obledi. O¢i odrvene. Bolnica ni skoro
ni¢ veé govorila, razen da je potozila za-
stran hudih boleéin. — ,Gospod,” ponay-
ljala je pogostoma, ,Gospod, koliko trpim!
Ali ne bi tedaj mogla umreti?®

sNjena Zelja bo izpolnjena prav
kmalu,“ reée Sibervjél pri odhodu. ,Umre
po no¢i ali najkasneje jutri za svitanja. V
svetilnici ni ni¢ vet olja.”
Cas ter ¢as so se odprla vrata. Pri-
_jatelji, sosedje in duhovni so moléé priha-
jali in natihoma povpradevali, ¢e umirajocta
Se zivi. Pride no¢. Polagoma odidejo ljudje
iz hige. Libina poklekne pred podobo Ma-
tere Bozje " in  moli brez pozemeljskega

O WES

") Nessans.
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upanja. Tihota je bila velika, le tezko di-
hanje bolnice se je slifalo. Blizala se je
polno¢. Umirajoca izpregovori: ,HEi moja!®
— Kleéeta Libina vstane, pribliza se po-
stelji in vprasa: ,Kaj hotete, mati?®

Bolnica recte: ,Ljubo dete, pojdi k
nadi prijateljici Nesinzovi, gotovo se je
nocoj vrnila iz Lurda. Poprosi jo ¢afo Jam-
ske vode. Ta voda me mora ozdraviti.
Mati BoZja to hoce.

,Ljuba mati,* odgovori Libina, ,zdaj
je prepozno. Ne morem vas samih pustiti,
in pri Nesdnzovih lezijo Ze vsi. Jutri zjutraj
pojdem tje na vse zgodaj.“

Bolnica rete: ,Pa pocakajmo,“ in
omolkne zopet. No¢ je minola, pa bila je
dolga. Zvonovi so veselo dan zvonili nedeljo
jutro. Jutranje angeljevo ceSc¢enje je nosilo
Mariji pro$nje od zemlje. Libina stete k
sosedovim, vrne se naglo s steklenico Jam-
ske vode in rete svoji materi: ,Nate, mati,
pijte! in naj bi vam pomogla Mati BoZzja!*
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Jolnica prinese ¢a%o k ustom in na-
redi nekoliko poZirkov. Kar zavpije: ,Héi
moja! héi moja! Zivljenje pijem. V tej vodi
je Zivljenje! Umij mi % njo obraz! umij mi
ramo! wmij mi ves Zivot!“ — Libina se je
vsa tresla. Namoéi platno z ¢udeZno vodo
in umije materino obliéje. Mati zavpije s
¢istim in mo¢énim glasom: ,Cutim se ozdrav-
lieno!“ Pa Libina je e z mokrim platnom
umivala ohromele in otekle ude bolnicine.
Neznansko veselje jo je spreletelo, pa tudi
nekak strah, ko je videla, da je velika ote-
klina v hipu upadla in izginila pod njeno
hitro roko. V hipu se je zdravje vrnilo.

V eni ali dveh minutah je Lurska
voda popolnoma ozdravila umirajoéo Zeno
Rizdn. Presrefna Zena se precej zahvali
Materi BoZji, nato zatuti silno lakoto in
rete: | Libina, moja ljuba Libina! la¢na
sem, rada hi jedla. Rada bi mesa in kruha ;
tega Ze nisem jedla Stirindvajset let.©
Ko se 7ena okrepta z jedjo in pijaco, rete:
»In zdaj hotem vstati.“
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. T'o ni mogoce, mati,“ rece Libina, ki ni
mogla prav verjeti svojim otem. Gospa Rizin
je pa le zahtevala obleke, ki je bila ze vet
mesecev  shranjena v omari v sosedni sobi.
Mislili so, da je ne bo nikoli ve¢ potrebo-
vala. Libina odide po obleko. Naglo se vrne;
pa ko stopi na prag, zavpije na ves glas,
in obleka jej pade iz rok, tako jo je pre-
vzelo. V tem kratkem éasu, kar je ni bilo,
skocila je njena mati iz postelje in pokle-
knila pred podobo Bozje Porodnice. Libina
se je prestrasila, kakor da bi zagledala ¢lo-
veka, ki je od smrti vstal. Bila je tako
omamljena, da Se pomagati ni mogla materi
obla¢iti se. Ta pobere obleko, napravi se
¢isto sama prav naglo in poklekne zopet
pred sveto podobo.

Glas o tem ¢éudeZu se je razletel po
Nejskem mestu naglo, kakor bi trenil. Ta
dan in Se drugi dan je bila hisa polna ljudi.
Ginena in poboZna mnoZica se je gnetla v
sobi, kamor je priletel Zark vsemogoine

Bozje dobrotljivosti.
15



Gospod doktor Sibervjél je brez obo-
tavljanja pripoznal, da je to ozdravljenje
prav pravi éudez.

Gospod Romén Rizan je pa v Bordézu
ves pobit pritakoval Zalostnega pisanja. ki
mu je imelo naznaniti materino smrt. Stra-
Sansk udarec je bilo zi-nj, ko je dobil neke
jutro iz poste pismo, ki je bilo pisano od
gospoda Fupnika Diponta.') Solze ga ob-
lijejo. Bal se je pismo odpreti. Naposled ga
.odpetati. Prve besede, ki jih je zagledal,
bile so te: ,Hvala Bogu! veselite se, moj
ljubi prijatelj! VaSa mati je ozdravljena,
popolnoma ozdravljena. Mati BoZzja jo je
tudovito ozdravila.“ — Zupnik Dipont mu
je popisal, kako je umirajota mati ozivela
po Bozjem tudezu.

~ Sre¢ni sin odide skoro precej v Nej,
Posta se pripelje, in neka Z%ena ga je Ca-
kala, stee k njemu ter ga objame. Samega
veselja se je jokala. To je bila njegova mati.

") Dupont.



e}
bo *
-1

Molitev.

Lurska Mati Bozja, izprosi nam
7zivo vero, ne le tisto, ki obstaja v
tem, da verujemo vse resnice, ktere
oznanjuje sveta Cerkev, ampak tudi
tisto. detecjo, zivo, neomejeno, trdno
vero, ktero Bog veckrat uslisi na cu-
dezen nac¢in. Izprosi nam taksno vero,
kakersno je imel evangeljski stotnik:
taksno, s kakersno so svetniki hribe
prestavljali; takino, kakerino so imeli
tisti bolniki, ki so c¢udezno ozdravéli
po rabi Jamske vode. — Lurska Mati
Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

27. dan.

b0 5 el oyl 2

F@udovitlh ozdravljenj se je Stelo na stotine.

Ni bilo mogote vseh spricati. Skofijska ko-

‘misija jih je trideset natanko preiskala.
5

N
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Ravnala je jako ostro pri tem preiskovanju,
in ¢udez je priznala le takrat, kedar nika-
kor ni bilo drugaé mogoée. Zlasti je za-
~ vrela vsako ozdravljenje, ki se ni zvisilo
skoro v trenotku. Prav natanko je izpra-
Sevala ozdravljene o njih bolezni in o njih
naglem ali potasnem ozdravljenju. Privzela
si je zdravnike, ki so stvari preiskovali
strokovnjagko, kakor bogoslovei morebiti ne
bi mogli storiti. Da bi hile te izjave ska-
zane, sklicevala je starfe, prijatelje, sosede,
vse tiste, ki so videli bolnika, tiste, ki so
bili pri njegovem ozdravljenju.

Ko se je tako popolnoma in natanko
prepricala o dogodkih samih, dala jih je v
pretres svojima izvrstnima zdravnikoma. To
sta bila gospod doktor Verizéz, zdravnik v
Baréskih toplicah, in gospod doktor Doziz,
ki je Zze prej na svojo lastno roko preiskal
vet teh nenavadnih dogodkov. Zdravnika
sta v svojih porotilih, vsak zd-se, presodila
mataj ozdravljenj: o nekterih bolnikih sta
trdila, da -so ‘bili ozdravljeni po Eisto na-
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turnem potu; o drugih sta rekla, da so bili
ozdravljeni po nadnaturni moéi; o tretjih
sama nista vedela, ali so bili ozdravljeni po
naturnem ali nadnaturnem potu, ter sta se
¢asih bolj na to, ¢asih bolj na ono stran
nagibala.

Potem je komisija pretresavala do-
godke same in mnenje zdravnikov, ter je
svojo sodbo z vsemi dokaznimi pismi izro-
¢ila Skofu. Komisija ni prézgodaj ne trdila
ne tajila; ni imela predsodkov ne za éude
ne -proti njemu; le preiskovala je in iskala
resnico. Da bi mogla popolnoma izprevideti
dogodke, poizvedovala je povsod, povprade-
vala je vse price. Delala je otitno. Poslugala
je nejevernike, kakor tiste, ki so verovali.
Cvrsto je sklenila, neusmiljeno zavreéi vse
tisto, kar ‘je bilo temno in negotovo, in
sprejeti le doloéne, skazane in neovrgljive
dogodke ; zato ni hotela nobenega poslusati,
ki je rekel, da je le slifal praviti to in ono.

Vsaki prici, ki je prisla pred komisijo,
stavljena sta bila dva pogoja: — prvi, da
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je pricala le o tem, kar je osebno vedela,
in videla na lastne oti; — drugi, da se je
pod prisego zavezala, govoriti vso resnico
in le samo resnico.

Ker je bilo preiskovanje tako previdno
in modro uredjeno, ni bilo mogoée, da bi
bili laZnjivi ¢udezi le za hip motili komi-
sijino sodbo. Zlasti pa to ni bilo mogoce
sredi toliko protivnikov, ki so pobijali fu-
deZe in podirali vsako zmoto, vsako dvom-
ljivo trditev, vsak &¢udez, ki ni bil dosti
skazan. Ce tako preiskovalna komisija- ni
mogla sprejeti resniénih ¢udeZev, kiniso bili
dosti skazani, je tedaj vsaj popolnoma
gotovo, 'da ne en laznjiv ¢udez ni mogel
obstati pred natanénim preiskovanjem ter
priti v vrsto pravih Ctudezev.

Komisija je v svojem poroéilu do Skofa,
v soglasju z zdravniki, v tri vrste razdelila
ozdravljenja. Prva vrsta je obsegala taka
ozdravljenja, ki so se dala naturno razloziti,
kakor go tudi bila ¢udna. Druga vrsta je
obsegala taka ozdravljenja, ktera je komisija
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razlagala bolj na nadnaturno stran. Tretja
vrsta je ohgegala ozdravljenja, ki so bila
prav gotovo Cudezi. :

Skof je bil popolnoma preprican. Videl
je toliko slavnih dogodkov, ki so bili tako
skrbno in oéitno skazani; imel je pred se-
boj tako vestno, tako popolno, tako na-
tanéno komisijino preiskavo; bral je izjave
in sklepe zdravnikov. Vender je tudi tukaj
pokazal tisto veliko previdnost, ki je bila
#e veckrat omenjena. Ni hotel izreci svoje
razsodbe o ¢udezih, dokler ne bi tudi cas
potrdil éudovitih ozdravljenj. (Cakal je tri
leta. Potem je napravil drugo preiskavo.
Ozdravljenja, ki smo jih prej opisali kot
tudeze, stala so krepko. Nihée ni ne pre-
klical svojega pricevanja in tudi ne ovrgel
dogodkov. Dela Tistega, ki vlada v vecnosti,
se ne hoje ¢asove skusnje. Ko je bila na-
kopitena velikanska gromada dokazov, iz-
rekel je skof svojo razsodbo. Njene glavne
misli so te:
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Na pOdId,'l porocila, ktero smo dobili
od komisije, ki je imela poizvedovati o pri-
kazni Lurske Jame in o dogodkih, ki so %
njo v zvezi; na podlagi pisanega pricevanja
doktorjev mh(w:lst\a, ktere smo povprasali
za svet gledé ¥tevilnih ozdravljenj, ki so se
zgodila po rabi Jamske vode; razglasujemo
sledeco razsodbo:

Clen I. Sodimo, da se je Brezma-
dezna Marija, Mati Bozja, res prikazovala
Bernardki Subirtizovi, 11. februarija 1858
in sledete dni, skupaj osemnajstkrat, v Ma-
sabjélski Jami, pri Lurdu; in da ima ta
prikazen vsa znamenja resniénosti, in da
smejo verniki na-njo verovati.

Ponizno podvrzemo svojo sodbo sodhi
svetega oceta papeza, ki je za to, da vlada
7 \resol}nn Cerlvijo.

Clen 1. Dovoljujemo v nadi skofiji
castiti Mater Bozjo iz Lurike Jame.

Clen III. Da bi ustregli presveti De-
vici, ki je veckrat razodela svojo voljo pri
prikazovanjih, sklenili smo zidati svetisce



na Jamskem prostoru, ki je postal last
Tarbskih gkofov.

Dano v Tarbu, v nasi skofovski pa-
lagi, z nagim podpisom in pecéatom, 18. ja-
nuarija 1862, praznik stolice svetega Petra
v Rimu.

Bertrand, ') Turbski skof.

V imenu gkofijstva. to je. v imenu
Cerkve, je kupil &kof Lovrenc od Lurikega
mesta Jamo, svet okolo nje in vse Masa-
bjélsko skalovje. Gospod Lakadé je Se vedno
Zupanoval. On je predlagal mestnim odbor-
nikom, naj bi Cerkvi prepustili te posvetene
kraje. kjer se je prikazovala Mati BoZja;
on je podpisal kupno pismo. Minister go-
spod Ruland je potrdil to kupéijo in je tudi
dovolil zidati cerkev v veéni spomin prika-
zovanja presvete Device. v spomin novega
studenca in brezstevilnih cudezev, ki so se
zvréili na bolnikih.

') Bertrand.
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Ko se je mogotna cerkev Brezma-
deZnega spotetja vzdigovala kamen za ka-
menom na strmem Masabjélskem skalovju,
medtem je Lurika Mati BoZja obsipavala
ljudi neprenehoma s cudezi in dobrotami.
V Parizu, v Bordézu, v Bretdnji, ") na de-
zeli, po velikih mestih so bolniki klicali
Luriko Mater BoZjo na pomoé; in Lurska
Mati BoZja je povsod holne ozdravljala.

-Molitev.

Lurska Mati Bozja, ki si v raznil
krajih Francoske dezele ljudi ¢udovito
ozdravljala na telesu in na dusi, pro-
simo te, da tudi nas ozdravis dusnih
bolezni: ozdravi nam oéi, s kterimi
ne¢emo videti siroséine svojega blii-
njega; ozdravi nam uSesa, s kterimi
neemo slisati njegovih pritozeb in
prosenj: ozdravi nam usta, ki moléé,

‘) Bretagne.
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kadar bi bilo treba potegniti se za
postenje bliZnjega in za Cast BoZjo;
ozdravi nam roke, ki nehté ubogim
dajati milodarov. — Lurska Mati Bozja,
za nas Boga prosi! Amen.

28. dan.

Af\-enrik Lasér, pravnik v Parizu in ime-
nitni popisovalec prikazovanja Matere Bozje
v Lurdu, popisuje nam svo;o tudovito ozdrav-
ljenje tako le:

Vse svoje Zivljenje sem imel prav
dobre o¢i. Lotil sem stvari v veliki daljavi;
pa sem tudi prav lahko bral knjigo, kakor:
sem tudi od blizu gledal vinjo. Uil sem
se po cele noti, in ofi se mi niso nikoli
utrudile. Moéno sem se pa zavzel meseca
junija in julija leta 1862, ko sem Cutil, da
mi vid polagoma slabi; mpoqled nigem mo-=
gel nié veé ne brati ne pisati. Ce sem vzel
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bukve v roko, prebral sem dve ali tri strani,
Lasih ¥e toliko ne, in Ze sem cutil v go-
renjem delu oéi tako utrujenost, da sem jih
moral odloziti. Povpradeval semza svet veé
doktorjev in zlasti dva slavna zdravnika za
oti, gospoda Demdrja ') in gospoda Ziro-
Teléna. #)

Zdravila, ki so mi jih dajali, niso mi
skoro ni¢ pomagala. Moja bolezen je dobivala
polagoma ‘tisto kroni¢no podobo, ki se kaZe
pri neozdravnih holeznih. Na svet zdravni-
kov sem dal o¢em popolnoma mir. Zunaj
hise sem nosil vidnjave nao¢nike. Zapustil
sem slednji¢ Pariz, in umaknil sem se na
deZelo k svoji materi.

Pride semptember. To stanje je tra-
jalo kake tri mesece, in zaielo me je prav
skrbeti. Moji sorodniki in prijatelji so se
bali kakor jaz, pa mi svojega strahu niso
razodevali: bili so, kakor jaz, skoro pre-
pricani, da so moje ofi izgubljene.

) Desmares. *) Giraud-Tealon.
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Imam prisrénega prijatelja, prijatelja
iz otro¢jih let, kteremu zaupam navadno
svoje nadloge in svoje radosti. Po .svojem
tajniku sem.mu pisal pismo, v kterem semr
mu sporoc¢il o svojem Zalostnem stanju in
o svojih skrbeh za prihodnjost. Prijatelj, o
kterem govorim, je protestanske vere, kakor
tudi njegova Zena: ta dvojna okoliS¢ina naj
se zapomni. lz imenitnih razlogov ga tukaj
ne morem povedati po imenu; imenujmo ga
gospod M.

Odgovoril mi je ¢ez nekoliko dni tako:
»Ljubi moj prijatelj, nekoliko tvojih vrstic
e je razveselilo; pa, kakor sem rekel, rad
bi videl tvojo pisavo. Ko sem se te dni
vrnil iz Kotréza, prisel sem medpotoma v
Lurd, obiskal sem imenitno Jamo, in pravili
so mi, kako njena voda Cudovito ozdravlja,
zlasti bolne na o¢eh. Prav moéno ti pokla-
dam na sree, da tudi fi Z njo poskusi. Ko
bi bil jaz katolican, veren, kakor ti, in ko
bi bil jaz bolan, ne bi se obotavljal tega
poskusiti. Ce je res, da so bolniki nagloma
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ozdraveli, lahko pomnozi§ njih Stevilo; in
¢e ni res, ne mored s tem poskusom nié
izgubiti. Tudi me ta stvar nekoliko zanima.
Kakor se vidi, -8e ifi ni treba v Lurd po
tiste vode; dobof jo lahko po drugih. Samo
pisi LurSkemu Zupniku, in ti je po&lje.”

Strmel sem, ko sem bral to pismo
svojega prijatelja. Vender sem sklenil, ne
uhogati ga. Moja bolezen se je polagoma
hujsala. Prve dni meseca oktobra sem mo-
ral iti v Pariz. Takrat je bil ondi po ne-
kem posebnem slu¢aju moj prijatelj M. s
gvojo zeno. Najprvo sem ta dva obiskal.
Ko stopim v sobo, vprasa me gospa M.:
JKako je z oumJ‘

Nato odgovorim : ,Moje o¢i so Se verlno
v slabem stanju, in zacel sem se bati, da
ne bi bile izgubljene za vselej.“ Maoj pri-
jatelj mi re¢e: ,Pa zakaj ne poskusi§ zdra-
vila, ki sva ti ga svetovala? Nekaj mi
pravi, da bi ozdravel.*

Odgovorim mu: ,Odkritosréno ti po-
vem, da nimam veliko vere v tiste vode in
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tiste dozdevne prikazni, ' ¢e jih tudi ne
tajim*®.

,Tvoji izgovori so prazni,“ zavrne me
prijatelj. ,Po svoji veri mora$ verovati in
tudi verujes, da so take stvari mogoce.
Zakaj tedaj ne bi poskusil? Rekel sem ti,
da ti to ne more Skodovati, ker je navadna
voda; in ker verujef v tudeZe in imas za-
upanje v svojo vero, ali se nisi zatudil, da
sta te dva protestanta napotila k presveti
Devici? Ze zdaj povem: e ozdravig, bode
to velik dokaz proti meni.“

Tedaj mu pa retem: ,Naj pa bo,
priznati hoéem vsc resnico in odkriti dno
svojega srca. Vere mi ne manjka: imam
pa pomanjkljivosti, slabosti, in vse to se
drZi najobcutljiviih nitek moje nesreéne na-
ture. Cudez pa, kakeren bi se lahko zgodil
na meni, naloZil bi mi dolZnost, vse Zrtvo-
vati in posvetiti se ; te dolZnosti se pa bojim.
(e me Bog ozdravi, kaj bode vse tirjal od
mene! zdravnika pa odpravim z nekoliko
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denarjem. Bojim se tedaj, da bi se ¢udez
zgodil nad menoj.*

Moja prijatelja sta si prizadevala pre-
pricati me, da odgovornost, o kteri sem go-
voril, -po. eni strani pretiravam, po drugi
pa zmanjdujem. Gospod M. me zavrne:
LZdaj nisi ni¢ manj zavezan k poboznosti,
kakor bi bil, Ee bi se déudez zgodil nad
teboj. Sicer pa, ¢e bi te tudi zdravnik
ozdravil, ne bi to bilo ni¢ manj BoZja mi-
lost, in tudi potem bi se tvoja tanka vest
oglasila z ravno tisto pravico proti tvojim
slabogtim. “

Vsi ti dokazi- se mi niso zdeli popol-
noma dobri, in gospod M. je najbrZze sam
vedel, da ni ¢isto prav modroval; pa hotel
je pridobiti me za svoj nasvet. Truden sa-
mega prickanja, obljubim jima poskusiti z
Jamsko vodo. Se tisti dan sem narekoval
prijatelju pismo do Lurfkega gospoda Zup-
nika, in na posto je bilo dano Se tisti vecer.
Drugi dan me obisée gospod M.in mi rece:
,Ljubi moj prijatelj, ker si se odlocil po-
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skusiti stvar, mora$ to tudi resno vzeti in
storiti vse, kar je potrebno, da se ti po-
sreci. Omoli potrebne molitve, pojdi k spo-
vedi, opravi poboZnosti, ki ti jih naklada
vera.

Povem na svojo sramoto, da se nisem
pripravil, kakor mi je moj prijatelj svetoval.
Tako je minilo teden dni. Gospod in gospa
M. sta me povpraSevala vsak dan, Ce sem
Ze dobil ¢udene vode in ¢e mi je Ze od-
pisal Lurski gospod Zupnik. Ta mi naposled
odgovori, da kmalu dobim Lurke vode, ker
jo je ze poslal po Zeleznici. Lahko je mi-
sliti, da smo ta trenotek pricakovali nepo-
trpezljivo; pa kdo bi verjel, da sem se jaz
za vse to veliko manj zmenil, kakor pa moja
dva prijatelja protestanta!

Moje oti so bile fe vedno v tistem
revnem stanju. Ko pridem 10. oktobra po-
poldan domov in stopim na stopnice, po-
klice me vratar in mi reée: ,Po Zeleznici
je prigel majhen zabojéek za vas.* Naglo
stopim v njegovo sobico. Res je bil tu

16
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majhen zabojéek iz belega lesa, ki je imel
na eni strani mojo adreso, na drugi pa
besedi: ,Naturna voda“, ki ste bili gotovo
namenjeni za mitnico. Bila je LurSka voda.
Silno me. je pretreslo; pa nisem dal ni¢ iz-
poznati. Refem vratarju: ,Ze dobro. Precej
pridem po to. Nemudoma se vrnem.*

In odidem ves zamisljen. Nekaj casa
hodim po cesti. Mislil sem sam pri sebi:
LStvar postaja resna. Gospod M. ima prav;
pripraviti se je treba. DuSo si moram ozdra-
viti, predno bom prosil Boga, da mi ozdrayi
telo.“ Zavijem jo proti hisi svojega spo-
vednika, gospoda Feranda Misdljskega. ')
Bil sem preprican, da ga dobom: bil je
namreé petek, in ta dan je doma. Res je
bil doma; pa veliko ljudi ga je Ze prica-
kovalo v mnjegovi predsobi; poleg tega je
prisel eden njegove 7lahte. Njegova slu-
Zabnica mi pove vse to, in mi rece, priti
zZvecer, proti sedmem.

Y) Ferrand de Missol.
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Vdal sem se. Vrnem se domov. Do-
bom pri vratarju mali zahoj in popis Jamskih
prikazni. Zletim po stopnicah. Pridem v
sobo in postavim beli zabojéek s knjizico
vred na komin. Pokleknem k postelji ter
zacnem moliti. Potem vstanem. Neprene-
homa sem pogledoval zahojcek, v kterem je
bila skrivnostna voda. Bal sem se dotakniti
z necistimi svojimi rokami tistega lesa, ki
je obdajal bhlagoslovljeno vodo: in po drugi
strani me je neznansko gnalo, odpreti za-
bojéek Se pred spovedjo, ki sem jo mislil
opraviti zveéer. Ta borba je trajala nekaj
tasa; kontala se je z molitvijo:

,Da. moj Bog,“ retem, ,reven gresnik
sem; pa ravno ta moja velika revitina mora
obuditi Tvoje pomilovanje. Zvecer se hotem
spovedati svojih grehov Tvojemu sluZabniku ;
pa moja vera ne more in nec¢e cakati. Od-
pusti mi Gospod, in ozdravi me. In fti
Mati usmiljenja, pomagaj svojemu nesreénemu
otrokn !

16#
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Ko sem se tako ogréil z molitvijo, Se
le potem sem se upal odpreti mali zabojéek.
V njem je bila steklenica vode. Izderem
zamasek. In drgnil sem si obe ocesi z ruto,
ki sem jo namoc¢il v Luriki vodi. Nisem ge
umival pol minute, in Ze sem &util, da sem
ozdravljen. Moje ozdravljenje bilo naglo
kakor blisk. Zavpijem: ,Ozdravljen sem.“
In potem sem vzel s komina knjiZico o pri-
kaznih. Prebral sem sto $tiri strani brez
prenehanja in brez najmanjie utrujenosti!
Pred dvajsetimi minutami nisem mogel pre-
brati treh vrst.

Zveter se spovem in razloZzim gospodu
Ferdindu, kako veliko milost mi je ravnokar
skazala presveta Devica. Ce se tudi nisem
pripravil, kakor sem povedal, vender mi je
dovolil, drugi dan iti k svetemu obhajilu,
da bi se zahvalil Bogu za tako posebno
dobroto.

Gospod in gospa M. sta bila silno
ginena nad tem dogodkom. Moje Eudovito
ozdravljenje je bilo za njiju prvi migljaj,
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ki ga daje Bog tistim, ktere hofe pri-
dobitis: et :

Sedem let je Ze preteklo, odkar se je
zgodil ¢udez na mojih oceh. Vidim izvrstno.
Ne branje, ne hudo delo, ne dolgo bdenje
mi ne utrudi oéi.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, blagoslovi
Henrika Lasérja, ki je tako ginljivo
popisal zgodbo tvojega prikazovanja
in tvojih ¢udezev, ki so se godili na
bolnikih. Kakor si ga ozdravila na
oteh, ozdravi ga se na dusi. Izprosi
mu pri svojem Sinu odpusc¢anja grehov.
Izprosi mu obilnost milosti, da bo mo-
gel rasti v CGednostih od dne do dne.
Blagoslovi njegovo pero, da bo mogel
napisati Se veliko drugih bukev, ki
“bodo gresnike spreobracevale, hvalo
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Bozjo oznanjevale in korist svete Cerkve
pospesevale. Prosimo te tudi za tistega,
ki je bukve Ienrika Lasérja prelozil
v slovenski jezik: izprosi mu odpu-
scanja grehov, varuj ga vsega zlega
na dusi in na telesu. — Lurska Mati
Bozja, za nas Boga prosi! Amen.

29. dan.

i/ (B
3@051)()(1 Henrik Lasér nam popisuje to-le
zgodbo :

Kmalu bo temu dve leti, ko sem imel
cast, obiskati gospoda Lakasanja') v Bor-
dozu. Precej od kraja sem se zavzel nad
njegovim mrzlim in gastitljivim obrazom.
Vprasa me nekoliko osorno, éemu sem
prisel. Recem mu: ,Izvedel sem, da ste
Sli v Lursko Jamo; in prisel sem k vam,

) Lacassagne,
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da bi slidal iz vasih ust zgodbo vasega ro-
manja. Ravno popisujem Jamske dogodke.“

Pri besedah , Lurska Jama“ se njegov
osorni obraz zvedri, in neki mogocen spomin,
hipoma omeé¢i njegove resne poteze. Rece
mi z glasom, ki je razodeval solze: Jaz
bodem dobro ohranil v spominu vse svoje
7ivljenje Luriko Jamo. Imam le dva sina.
Mlaj&i, o kterem edino vam imam pripove-
dovati, se imenuje Julij. Ta detek je bil
zdrav do desetega leta kakor riba. Tedaj
je pa nenadoma zbolel, pa bolezen se mi
izprvega ni zdela nevarna. Leta 1865., dne
25. januarija, ravno kosmo sedli k vecerji,
je tozil Julij, da ne more poZrati trdih
jedil. Moral je biti zadovoljen z nekaj ma-
lega juhe. Ko mu drugi dan ni odleglo,
poklical sem najimenitnejiega zdravnika v
Tulizi, ") gospoda Nogéza.®) Takrat sem
stanoval v tem mestu. Doktor je zagotavljal,
da je holezen v Eutnicah, in da bo kmalu

Y Toul,use. ?*) Nogués.
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boljse. Res je decek tez nekoliko dni lahko
jedel, in mislil sem, da je holezen popol-
noma ozdravljena; kar se je povrnila in se
je po bolj ali manj pravilnih prenehljajih
povracevala do konca meseca aprila. Potem
mu ni ni¢ vec odleglo. Ubogi Julij je moral
wzivati le tekoce stvari, mleko in mesno
juho, tako je bil poziralnik Ze ozek. Otrok
je pri tej picli hrani hujsal ocividno in
hiral polagoma. Zdravila sta ga dva zdrav-
nika, pa nikakor nista mogla izpoznati bolezni.

10. maja sem zagledal, kako Julij po
vrtu dirja zoper vso navado. Bal sem se,
da se ne bi kaj vznemiril. Grem k njemu,
primem ga za roko in mu recem:  Julij,
obstoj!“  Precej se mi iztrga in mi rete:
»Papd, ne morem. Teci moram: ni mi moci
ustaviti se“. Vzamem ga na kolena; noge
80 se mu zvijale kréevito. Kmalu potem se
mu je zacel obraz paciti in glava kriviti.

Pravi znacaj bolezni se je tedaj raz-
odel. Moj nesreéni otrok je imel holezen,
ki se imenuje ,Vidov ples. Glavni sedez
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bolezni je bil v goltancu. Ce se je tudi bo-
lezen popolnoma razodela, vender je ni bilo
moci ozdraviti. 'V 15. mesecih so zdravila
pomagala k vedjemu toliko, da se mu niso
vet zvijale noge in glava. Kar se pa tice
pozivalnika, ki se je silno zozil, postala je
holezen kroniéna in se ni dala odpraviti.
Dve leti smo poskusali vsakovrstna zdravila.
Sel je holnik na dezelo, v toplice Lidénske. ")
Slednjic smo poskusili morsko kopelj, pa
brez uspeha.

Ni mi treba praviti, da sva skrbela
le za njegovo telo. Zato sva mu Ze skonca
prepovedala uciti se. Bil je Zalosten. Kadar
je dobil kake bukve, jih je bral, da bi se
razmislil. Neki dan je zapazil na mizi neke
gospe malo knjizico o Lurski prikazni. Bral
jo je in hil je moéno ginen. Zvecer je rekel
svoji materi, da bi ga presveta Devica lahko
ozdravila; pa ona se ni zmenila za te besede,
ki so se ji videle otrocje.

") Luchon.



Ko smo se vrnili v Bordéz — kamor
sem bil malo prej prestavljen, — ni bilo
detku Se prav ni¢ boljte. Bilo ga je sama
kost in koza. Bled je bil kakor zid; ni¢ vet
ni imel krvi pod kozo. Videti je bilo, da
so mu ure ftete. Dasi tudi sem bil pre-
prican, da zdravila ne morejo pomagati,
vender sem jih hotel poskusiti fe enkrat.
Obrnil sem se do najslavnejSega zdravnika
v Bordézu. Gospod Zentrdik ') je preiskoval
otrokovo grlo s skuSalno iglico, in je rekel,
da se je poziralnik skoro popolnoma zaprl,
in da so v njem silo nevarne otekline. Pri-
stavil je: ,Detek je bolan jako jako. Grlo
je pokrito z oteklinami, in poziralnik je Ze
tako ozek, kakor Sivalnkina luknja, da otrok
nikakor ne more uZivati druge hrane, kakor
tekoco. Ko bi jeénik otekel le Se za neko-
liko milimetrov, pa bi se bolnik zadusil.®

Ves pobit sem se vrnil domov. Bil
sem ves obupan, ko rece Julij materi sle-

v

ointiac.
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dete besede z nekim ¢udovitim preprica-
njem: ,Vidite, mati? Ne gospod Zentrik,
ne kteri drug zdravnik mi ne more po-
magati. Posljite me v Lur&ko Jamo, in vi-
deli boste, da bom ozdravljen. Moja Zena
mi pove, kaj ji je sin pravil. Reéem ji:
,Ne smemo se obotavljati! Moramo ga pe-
ljati v Lurd." In prej ko prej.* Tako sem
govoril, ¢e tudi nisem imel vere. Nisem
verjel v ¢udeze. Ali bil sem oce, in nobena
stvar se mi ni zdela zanicljiva, o kteri je
bilo le kolitkaj misliti, da bi utegnila po-
magati.

12. februarija se napotiva v Lurd.
Detek je hil medpotoma vedno vesel, in je
imel ¢évrsto zaupanje, da bo ozdravljen. Ne-
prenchoma mi je govoril: ,Ozdravel bodem.
Boste videli. Toliko drugih je bilo ozdrav-
ljenih: zakaj ne bi bil jaz ?¢

V Lurdu sem vzel seboj zabojéek pi-
fkotov, te bi le res de¢ek kaj ozdravel,
kar sem pa dvomil. Ko prideva v kripto,
ki je nad Jamo, bila je ravno sveta masa.
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Julij je molil z neko nebedko vnetostjoin z
neko vero, ki se mu je razodevala na obrazu.
Potem mi rece: ,In zdaj, ote, bom ozdravljen.

Stopiva dol v Jamo. Julij poklekne
pred podobo Matere Bozje in moli. Potem
vstane in greva k studencu. Umije si vrat in
prsi. Potem vzame ¢aso ¢udezne vode in naredi
nekoliko pozirkov. Bil je miren in vesel; obraz
semu je svefil samega upanja. Jaz sem se
pa tresel in skoro bi bil omedlel pred to
zadnjo poskugnjo. Nisem mu hotel pokazati
svojega dvoma. Podam mu pigkot in mu
recem: ,7daj pa poskusi jesti!® Vzame ga,
in jaz se ozrem drugam, ker ga nisem mogel
gledati. Zares, Zivljenje in smrt mojega
sina se je imela odlo¢iti. Ta trenotek sem
poskusil svojo zadnjo sreco. Ce se mi ne
posreci, bil bi moj preljubljeni sin Julij
mrtev. Prav kmalu sem bil refen grozne
negotovosti. Julij mi rece z radostnim in
prijaznim glasom: ,0O¢e! poZiram, lahko
jem: saj sem tudi vedel, da bo tako, imel
sem  vero !
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Moj sin, ki je bil Ze namenjen za
grob, je refen, in to kakor bi trenil. V
meni je razgrajal in divjal hud vihar. Ko
bi bil kdo odprl moje prsi, videl bi jih bil
vse Zarete, kakor da so polne ognja. Po-
novila sva poskugnjo. Snedel je $e nekoliko
pigkotovne lebrez tezave, ampak tudis ¢edalje
vetjo slastjo. Pustil sem ga v Jamiin sem Sel
povedat duhovnu to veselo novico. Duhoven
stopi dol prav naglo in videl je zdravega Julija.
Tarbski &kof je bil ta dan tudi v kapelici:
hotel je videti mojega sina. Pripovedoval
sem mu o stradni bolezni, ki se je skoncala
tako sretno. Vsi so se veselili z menoj.
Jaz pa sem mislil na mater in na veselje,
ki ga bo kmalu imela. Dal sem telegra-
fovati le edino besesedo: ,Ozdravljen!®

V gostilnici je jedel z veliko slastjo.
Nisem se mogel nagledati ga, ko je jedel.
Pes se je vrnil v Jamo, da se zahvali Ma-
teri Boji.

Ta bolezen, ki je bila tako cudovito
ozdravljena, trajalaje dve letiin sedemnajst dni.
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Mudilo se je nama k materi. Odpe-
ljala sva se v Bordoz. Mati je bila silno
vesela, ko je Julij sedel pri na%i mizi in
jedel z vecéjo slastjo, kakor mi vsi drugi.
Decek je popolnoma ozdravel v hipu, inbo-
lezen se mu ni ni¢ ve¢ povrnila. Od fistega
tasa je angeljsko poboZen. Je prav dober,
moder in prijazen. V Soli je prav .naglo
dohitel, kar je zamudil. Ué se rad. Njegovi
uéitelji in fovari&i ga imajo prav radi.

Molitev.

Lurska Mati Bozja, kakor si tega
otroka, o kterem smo danes slisali,
ozdravila na telesu in varovala na
dusi: prosimo te, skrbi tako dobro
tudi za vse druge otroke. Varuj in
brani njih krstno nedolZznost, da jih
slabo nagnenje in slabi zgledi ne po-
tegnejo v greh. Skrbi zi-nje, da jih
ne bomo napacno izrejali. Prosimo te,
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privedi na pravi pot vse otroke, ki so
ze pohujsani ter so ze izgubili krstno
lepoto. Blagoslovi nase sinove in héere
v njih otro¢jih, mladenskih in starih
letih: blagoslovi njih zarod do po-
slednjega kolena, da nasi mlajsi ne
bodo tako mlacéni kristijani, kakor
smo mi. — Lurska Mati Bozja, za
nas Boga prosi! Amen.

30. dan.

MG rnimo se v Lurd. Cas je hitel. Ljudje
so se lotili dela. Svet okolo Jame, kjer se
je prikazovala presveta Devica, spremenil
je svoje oblicje. Vrhu Masabjélskih skal se
vzdiguje veselo proti nebu krasna cerkev.
Strmi in neobdelani veliki gri¢, kjer so
nekdaj %e hribovei tezko stopali navzdol,
je zdaj pokrit z zeleno travo, obrasten z
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grmovjem in posajen s cvetlicami. Med ge-
orginami in vrtnicami, med marjeticami in
vijolicami, v senci akacij in kozjih parkelj-
cev, se vlece v ovinkih prostorna steza, ki
pelje od cerkve v Jamo.

Jama je zaprta z okrizjem, kakor sve-
tisce. Od stropa visi zlata svetilnica. Pod
divjim skalovjem; na ktero je stopila Mati
Bozja, gori no¢ in dan mnogo voscenih sveé.
Zunaj Jame tefe Cudesni studenec po treh
debelih bronastih ceveh. Kotla je tako pri-
pravijena, da ljudje ne morejo videti bol-
nikov, ki se kopljejo v blagoslovljeni vodi.

Pri zidanju cerkve je nekdo osrceval
delavee, nadzoroval je vse delo. Moz je vi-
soke postave in videti ga je skoro povsod.
Njegova érna, dolga obleka je kazala Ze od
dale¢, da je to dugni pastir Lurikega mesta,
supnik Peramdl. Hotel je zidati prekrasno
cerkev, in taka se je tudi zidala. Dostikrat
je pravil: ,Kdaj bom pa¢ tako srecen, da
pojdem s prvo procesijo, ki bo posvecevala
te blagoslovljene kraje za BoZjo sluibo
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katoliske Cerkve?“ Pri teh mislih so ga
oblivale solze.

Casih, ob urah, ko je bilo manj ljudl
pri )kmmuchkmnskﬂomu,pnﬂaJernnhna
deklica pred Jamo, poniZno je ondi pokle-
knila in pila iz studenca. Ni¢ se ni lotila
od dvugih ljudi, in ko je ne bi hil kdo
izmed romarjev poznal ali povedal njenega
imena drugim, tudi nihée ne bi bil uganil,
da je to Bernardka. Se vedno je hodila v
Solo k redovnicam. Zivo je nosila v sebi
spomin na polodprta nebesa in podobo ne-
beske Device. Medtem je ljudstvo vrelo od
vseh strani, ¢udeZi so se godili in cerkev
se je zidala. Kakor poboni Lurgki Zupnik,
tako je tudi Bernardka Zeljno priéakovala
dne, ko hode gledala na lastne ofi procesije,
ki pojdejo k Jami.

4. aprila 1864. je bila prelepa podoba
Matere BoZje blagoslovljena in z vso mogoco
slovesnostjo postavljena v tisto duplino,
kjer se je presveta Devica prikazovala ubogi

deklici,
17
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Vreme je bilo krasno. Mlado spomla-
dansko solnce se je vzdigovalo in vozilo po
viénjavem nebu. Ne oblacka ni bilo videti.
Lurd je bil olepSan s cvetlicami, zastavami
in s slavoloki. Z vseh zvonikov cele okolice
so peli zvonovi. Naredila se je procesija,
kakerine ni nihée pomnil; pomikala se je
od Lurgke cerkve proti Jami. Najprvi so
stopali vojaki, prav lepo oble¢eni. Za njimi
so §le Lurike bratovicine, podporne druzbe,
vse skup8tine tistih krajev, s krizem in s
svojimi zastavami. Petdeset do Sestdeset tiso¢
ljudi je bilo v dveh silno dolgih vrstah.
Pomikali so se po evetlichem potu, ki pelje
k slavnim Masabjélskim skalam. Cas ter
¢as so pevei zapeli kako pesem in godba
je veselo zaigrala. Na koncu te velikanske
procesije je stopal Tarbski skof Lovrenc,
obdan od Stiri sto duhovnikov.

. Srea vseh so bila napolnjena z neko
nepopisno ginenostjo, z neko radostjo, ka-
kerfno poznajo le kristijanske mnoZice, ki
50 zbrane pred BoZjimi otmi. Po, toliko
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mukah, po toliko borbah, po toliko naspro-
tovanjih je slednji¢c vender-le napo¢il dan
slovesne zmage. Solze sreCe, navduSenosti
in ljubezni so tekle po obrazih ginenega
ljudstva. Kaks$no veselje je pa¢ moralo na-
polnjevati srce Bernardke, ki je gotovo
stopala na ¢elu bratovicéine Marijinih otrok !
V kak#ni blaZzenosti je pa¢ morala plavati
dusa LurSkega 7upnika, ki je gotovo pel
poleg $kofa Hosanna, pesem nebeske zmage!
Oba dva sta trpela, in zdaj je prisel cas,
da oba dva uzivata slavo. Zali Bog! med
Marijinimi otroci ni bilo Bernardke; med
duhoviéino, ki je obdajala $kofa, ni bilo
Fupnika Peramaila.

Ravno tisto uro, ko je bilo vse veselo,
lezal je Luriki zupnik za smrt bolan. Pri
njegovem zglavju ste dve usmiljeni sestri
¢uli in molili no¢ in dan. Hotel je vstati,
da bi videl velikansko proeesijo: pa bil je
preslab, in ni mogel pogledati ne za hip
vsega tega blista. Skozi raztegnena zagri-

17 ¢
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njala njegove sobe mu je lepo zvonjenje bilo
na uho, kakor jok pogrebnih zvonov.

Tudi Bernardki je pokazal Bog svojo
veliko Ijubezen, kakor ima navado delati
pri svojih izvoljenih, da ji je poslal hudo
bolezen. Kakor izvrstni Jupnik, leZala je
tudi ona bolna, ko je Tarhski Skof vodil
dolgo procesijo. Ker so bili njeni starsi
revni ter je niso mogli oskrbovati doma, -
zato 80 jo prenesli v §pital, kjer je lezala
med tistimi revezi, ki jih navadni svet ime-
nuje nesrecne, ktere je pa Jezus Kristus
imenoval izvoljence svojega kraljestva.

Skof je nekoliko stopinj od Jame in
cerkve naselil misijonarje, da oznanjujejo
romarjem BoZjo besedo in jim dele svete
zakramente.

 Romanje je postalo tako velikansko,
kakor morebiti nikoli nikjer na vsem svetu.
Pirenéjska Zeleznica je naredila ovinek tje
do Lurda, in to zavoljo brezitevilnih po-
potnikov, ki hodijo iz vseh krajev sveta
castit Jamsko Devico in prosit ozdravljenja
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na cudeznem studencu. Romarji so, ne le
iz raznih pokrajin Francoskega, ampak tudi
z Nemskega, z Angleikega, z Belgije, z
Spanjskega, z Ruskega. Iz daljnih krajev
Amerike se vzdigujejo pobozni kristjani.
Prejadrajo morje in pridejo k Lurfki Jami,
da pokleknejo pred temi slavnimi skalami,
ktere je Mati Bozja posvetila s svojimi no-
gami. Tisti, ki ne morejo priti, piSejo po-
gosto misijonarjem in jih prosijo, da bi jim
poslali na dom kako steklenico Jamske stu-
dentnice. Tako se ¢udezne vode vsako leto
razposlie po vsem svetu 50.000 steklenic.

Kakor hitro se rodi lepa spomlad,
zatno kristijanje onih krajev romati k ska-
lam Masabjélskim v nepretrganih vrstah.
Krepki gorjanci pridejo ped po deset, dva-
najst in petnajst milj dale¢, in gre jih vkup
po tiso¢ ali po dva tisoa. Zveter jo odri-
nejo in hodijo vso no¢ pri migljanju zvezd,
kakor oni judovski pastirji, ki so 8li k Be-
tlehemskim jaslicam molit Zvelicarja sveta.
Gredo navzdol z visocih gor, vzdignejo se
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ozdravlja bolnike, kterim ¢loveska uce-
nost ni¢ ve¢ ne more pomagati. Na-
rodi so se vzdignili in se se vzdigujejo,
da hodijo molit pred .Jamo, kjer si s¢
prikazovala. Za vse te romarje te
danes prosimo: varuj in vodi jih na
potu, da srecéno dospejo do Lurske
Jame in od Jame domov. Prosimo te
tudi za vse bolnike, ki bodo z zau-
panjem rabili vodo iz Jamskega stu-
denca: pomagaj jim in resi jih bo-
lezni. Ozdravljaj cudovito tudi med
nami Slovenci, in tvoji cudezi bodo
spodbujevali vnete vernike, dramili
mlacne kristijane, in lu¢ svete vere
prizigali onim, ki sedé v temi neje-
vere. — Lurska Mati Bozja, za nas
Boga prosi! Amen.
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3l. dan.

0 so se milijoni obracali za dozidanje
Jamske cerkve, medtem je Bernardkin ote
ostal ubog delavee, ki Zivi v potu svojega
obraza. Bernardka je postala usmiljena sestra.
V dpitalu je stregla reveZem in bolnikom.
Sla je v samostan Nevérskih') usmiljenih
in Solskih sester. Imenovala se je sestra
Marija-Bernarda. Veékrat je bila bolna, in
njene holetine so bile stragne. Prenasala
jih je potrpezljivo in skoro veselo. O BoZjih
milostih, ki jih je prejela, govorila je le
takrat, kadar je bila vprasana.

Zdaj je e v vetnosti. Umrla je 16. aprila
1879,

Najbrze je imela slutnjo o svoji bliznji
smrti. Ko je bila vprasana po prazniku
svetepa JoZefa, za kakino milost je prosila
le-tega svetnika, odgovorila je: ,Prosila sem
ga za sreéno smrt“. Od tega dné je bila

") Nevers:
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vsak dan slabsa. Petek, 28. marca je bila
obhajana in dejana v sveto olje.

Neko¢ jo je spovednik osrCeval, naj
bi svoje trpljenje in Zivljenje darovala Bogu ;
in da bi-ji bolje dopovedal, kaksno veselje
jo za to caka v nebesih, rekel ji je, naj se
le spomni tistih sreénih ur. ko je gledala
Mater Bozjo v Masabjélskem skalovju. In
tedaj je odgovorila: O gotovo, kako dobro
mi dé misel na to!*

Po noéi na velikono¢ni torek je izrekla
veckrat besede: ,Satan, poberi se!* In nato
je zjutraj pravila, da jo je skusal in strasil
hudié, ki je pa precej zbezal, ko je zakli-
cala ime Jezus. Zopet je prejela zakrament
svete pokore in svetega reSnega Telesa.

Vetkrat so jo bolecine tako prijele,
da so ze mislili, da bo zdaj zdaj zdihnila;
pa Bog ji je podaljsal trpljenje, ker jo je
hotel e holj ocistiti. Neznansko je trpela,
pa njena potrpezljivost, njena vdanost v
voljo Bozjo je bila skozi veéja. Vedno je
Bogu podiljala poboine vzdihljaje, e celé
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v spanju. Zlasti je vetkrat rekla: ,Moj
Bog, ljubim te!* Najvet je trpela, kadar
s0 jo prelagali. Videlo se je tedaj, kakor
da jo premagujejo holefine; pa precej se je
ohrabrila, in prosila je svoje sosestre, naj
hi ji odpustile, ¢e je izrekla v boletinah
kako napacno besedo.

Sredo po veliki noéi ji je bilo prav
hudo; sedela je na stolu in tezko je dihala.
Zopet se je izpovedala, in izrekovala je po-
hozno ime Jezus, da bi dobila popolnoma
odpustke. Potem je z drugimi vred molila
molitve za wmirajoie; njen glas je bil slab,
pa &ist; o¢i so se ji Zivo odpirale in obra-
¢éale na podobo Zvelitarjevo. Vzela je v
roke kriz, in ga je stiskala na prsi z vso
motjo. Zadnji ¢as njene bolezni so zapazili,
da se je svetil poseben Zar v njenih oceh,
kadar je Bogu pogiljala poboine vzdihljaje,
kadar je pogledala na kriz, ali kadar je
slisala govoriti o nebeskem veselju. Njeni
pogledi so bili toliko pomenljivsi, kolikor
slabSe je hilo njeno telo. Pogostoma je
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vzdihnila k presvetemu Jezusovemu sreu,
brezmadezni Deviei in k svetemu JoZetu.
Mislila je, da je premalo skrbelaza nebesa.
Rekla je: ,Kako prav ima pisatelj knjige
o nasledovanju Jezusa Kristusa, ¢e nas opo-
mina, naj bi opravljali dobra dela, dokler
smo zdravi! Kadar se bliza smrt, nismo
skoraj za nobeno delo“.

_ Poskusila je nekoliko vzdigniti se, po-
gledala je proti nebu in drZala je levo roko
pred celom. O¢i so ji moéno Zarele. Njen
obraz je razodeval mir in veselje. Potem
zavpije trikrat: ,0O! o! o!* in to s takim
glasom, ki je bolj razodeval zatudenje,
kakor pa boletino. Tresla se je po vsem
zivotu. Nato poloZi tresoto roko na srce,
pobesi ofi in rete razlotno: ,Moj Bog,
ljubim Te iz vsega svojega srca, iz vse voje
duse, iz vseh svojih mo¢i. Ob dveh je za-
Zelela miru. Ostala je pri nji samo po-
stresnica. Cetrt na &tiri vzame v roke kriz,
in poljubi poboZzno in poasi pet ran Go-
spodovih.  Cez mekaj tasa zaZeli pijace.
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Kmalu potem jo primejo smrtne teZave, in
¢ez nekoliko minut izdihne svojo duso v
Jozje roke.

Ko se je razvedelo za njeno smrt,
vreli so ljudje od vseh strani v samostansko
kapelico, kjer je lezala. Mo&ki in Zenske,
uradniki in vojaki, delavei in duhovni so
hoteli imeti v spomin kako re¢, s ktero so
se dotaknili Bernardke. Priprosti vojaki so
se je dotikali z molki, oficirji pa s svojimi
urami. Nekteri trgovei so poprodali pri tej
priliki vse svoje kriZce, svetinje, podobe in
molke. Tistih tri dni, ki so pretekli do
njenega pogreba, hodili so jo kropit ne le
samo Nevérski prebivalei, ampak tudi ljudje
iz bliznjih far. :

Saboto, 19. aprila, je bilo %e na vse
zgodaj polno ljudi okolo samostana. Morali
so jim zapreti cerkvena vrata, da ni zmanj-
kalo prostora za duhovne in deputacije iz
raznih krajev. Veliki duhoven stolne cerkve
je imel ¢rno maSo, pri kteri so peli stolni
pevel. Visokocastiti Skof, ki je ravno popo-
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toval po Skofiji, prihitel je naglo k pogrebu,
predno je opravil vsa svoja pota. V koru
s0 bili kanoniki in med njimi je bilo videti
gospoda oceta Sampéta, ') prednjika Lurskih
misijonarjev, ter tudi tistega duhovna, ki je
uéil Bernardko za prvo sveto obhajilo. V
stranskih kapelicah so bili mestni duhovni,
duhovni raznih ustavov, Zupniki iz bliznjih
far in &e veliko drugih duhovnov. Po cerkvi
g0 bile vmes¢ene razne kongregacije, razne
deputacije in tisti, ki so bili éudovito ozdrav-
Ijeni po Jamski vodi; med temi je bil in
prav pobozno molil Henrik Lasér, pravnik
v Parizu in imenitni popisovalec Lurskih
cudezey.

Po sveti madi je govoril visokocastiti
gospod Skof hvalni govor o sestri Mariji-
Bernardi. Nato so rajnko poloZili k pocitku
v kapelico svetega JoZefa, kterega je toli-
kanj Castila. Truplo je bilo dejano v svin-
£eno rakey, s pergamentom, na kterem je

") Sempeé.
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popisano njeno Zzivljenje. Ralev lezi v hra-
stovi trugi.

Lurd je dandanes najimenitnejsi Bozji
pot. Casih pride tjekaj na dan po 10.000 ro-
marjev, po 500 do 600 duhovnoy. Ko je bila
3. julija I 1876 kronana podoba brezma-
deZnega spotetja za Jamsko cerkev, poslali
s0 papeZ svojega namestnika; in pri tej
slovesnosti je bilo 35 gkofov, 3000 duhovnov
in kakih 100.000 vernikov. — Papez Dij
IX. so tudi Jamsko cerkev obdarovali z ve-
likimi prednostimi. Idor to cerkev obiste,
se izpove in pristopi k mizi Gospodovi ter
moli na papezev namen, dobi popolnoma
odpustke, ki se dadé. obrniti tudi za duse
v vicah; in kdor to cerkev samo obille s
skesanim srcem ter moli na papeZev namen,
dobi odpustkov 200 dni. In ti odpustki ve-
liajo za vse Case.

Molitev.
Lurska Mati Bozja, danes jem-
ljemo slovo od tebe in od smarnic.
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K slovesu nas vse skupaj blagoslovi.
Potrjuj nas v sklepih, ki smo jih sto-
rili, ko smo slisali o éndovitih ozdrav-
ljenjih, ki so se zgodila po tvoji do-
ln'otljivosti in po rabi Jamske vode.
Obvaruj v nas zivo vero, ki se je v
nas obudila, ko smo gineni poslusali
tvoja velika cuda. Kakor si Bernardko
vodila, tolazila, ucila, ljubila: prosimo
te, tako tudi nas vodi, tolazi, uéi in
ljubi. Pomagaj nam, da vselej, zlasti
pa ob svoji smrtni uri, premagamo
hudobnega duha, kakor ga je prema-
gala Bernardka. Kakor si Bartrésko
pastarico vzela v nebesa, vzemi tudi
nas. — Lurska Mati Bozja, za nas
Boga prosi! Amen,




Jutranja molitev.

V imenu Boga Oceta, Sina in
sv. Duha.

Klecé pred Tvojim Bozjim veli-
castvom, nebeski Oce, molim Te, vse-
gamogocnega Stvarnika nebes in zemlje!
Zelim svojo slabo molitvico zdruziti z
vecnim  hvalospevom  vseh  zvelicanih
duhov v nebesih. Svet, svet, svet si
Gospod, Bog: nebo in zemlja sta na-
polnjena z bleskom T'vojega velicastva.

Zahvalim Te za vse milosti in
dobrote, ki si mi jih skazal doslé.

18
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Zlasti se Ti zahvaljujem zdaj, v za-
¢etku dné¢, da si mene in moje domace
to no¢ obvaroval vsega hudega na
dusi in telesu, in da si nam dal do-
Ziveti danasnjega dne. Rad spoznam,
da sem T'voj po dusi in telesu: zato
Ti hocem zvesto sluziti in v T'vojo
cast obracati vse svoje moci. Zato Ti
darujem kot jutranji dar svoje ubogo,
slabo sree; druzega Ti ne morem da-
rovati. Napolni to moje sree s svetimi
Zeljami, in daj, da vse njegove moci
sluzijo v T'vojo cast danes in vekomaj.

Priporo¢im Ti tudi, o Bog, svoje
starse, brate in sestre, svoje sorodnike
in prijatelje, da jih v dobrem potrju-
jes in jim das dolgo ziveti, Tebi v
¢ast in bliZnjemu na korist. Prosim
Te tudi, o Bog, za svoje sovraznike,
za vse gresnike in nejevernike, da
njih srca vodis in jih napolnjujes z
lu¢jo Svoje milosti.
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Prosim Te, o Bog, za vse, ki so
to no¢ umrli, da jih resis teme in
uvedes v stanovanja veéne lu¢i. Tudi
duse wvseh mrtvih kristijanov naj po
Tvojem usmiljenju poéivajo v miru.

O moja gospa, o moja mati, de-
vica Marija! vsega se ti darujem;
darujem ti danes svoje oéi, svoja usesa,
svoja usta, svoje srce. In ker sem
zdaj ves tvoj, o dobra mati, zato me
tudi varuj in brani kot svojo last.

"0 sveti Jozef, oce in varuh devic,
zvesti Cuvaj, ki ti je Bog izroc¢il Svo-
jega Sina Jezusa in Njegovo mater
Marijo: prosim te po Jezusu in Mariji,
pridobi mi milost, da se obvarujem
vse necistosti ter tako Bogu sluZim s
cistim sreem.

O moj ljubi angelj varuh, ki te
mi je Bog dal za vodnika, za varuha,
za tolaznika, za uCenika in svetovalca!
zahvaljujem se ti za vso zvestobo in
ljubezen, ki mi jo vsak dan skazujes,

18*%
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in prosim te, bodi tudi zanaprej moj
nebeski prijatelj in pomoénik. Ce hom
zalosten, tolazi me:; ¢e bom  slab,
krep¢aj me; ¢e bom v nevarnosti, resi
me; ¢ebom v dvomu, svetuj mi; greha
obvaruj me: k dobremu priganjaj me;
v skusnjavah osréuj me; pred hudob-
nim duhom brani me; smrtno uro moli
za-me, in sprejmi mojo duso, da jo
odvedes v nebesa, da bom s teboj vred
ondi Boga gledal in se veselil na vekov
veke. Amen.

Tudi na te se obrnem, moj ljubi
krstni patron, podaj mi svojo mogoéno
roko, da mne bom storil ne najmanjsega
greha, ampak, da bom Zivel vedno v
prijaznosti. Bozji. Po svoji priprosnji
mi pomagaj, sre¢no dovrsiti vsa opra-
vila tega dne in mojega zivljenja, da
bom po smrti vreden spoznan, s teboj
vred Boga hvaliti, ljubiti in moliti;
po Jezusu Kristusu, Gospodu nasem.
Amen.
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V Jezusovem imenu hocem prijeti
za delo. Bog naj blagoslovi vse moje
dejanje in nehdn_]u, varuje naj me
greha in vzame enkrat v nebesa. Amen.

Otenad. Cestenamarija. Vera. Cast
bodi Bogu itd.

Vederna molitev.

V imenu Boga Odceta, Sina in

Dubha.

Konee danasnjega dne povzdignem
svoje srce k Tebi, o Bog, in se Ti
zahvaljujem iz dna svojega srca za
vse dobrote, ki si jih meni in mojim
domacim skazal na dusi in telesu, pa
tudi zato, da si me danes obvaroval
vseh nesrec.

Pa kako Ti naj povrnem vse
dobrote, ki si jih danes skazal meni
in mojim domacim? Poslji mi, o Bog,
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Svojega svetega Duha, da me razsvet-
ljuje, in da prav spoznam in obzalu-
jem grehe in napake, ki sem jih da-
nes storil. Amen.

Zdaj izpraduj svojo vest, kajsi po dnevi gresil
v mislih, v Zeljah, v besedah, v dejanju, potem pa
moli tako:

O moj Bog in Gospod! Kako bi
Ti povrnil vse dobrote, ki si mi jih ska-
zal? Ni¢ druzega nimam, kakor grehe
in slabosti. Kako mi je hudo, da sem
kedaj razzalil Tebe, svojega Boga in
Odeta, svojo najvikso in najljubeznjivio
dobroto! Zgubil sem se, kakor zgub-
“ljena ovea. Poglej ndme in usmili se
me; odpusti mi moje grehe; tega Te
prosim po trpljenju in smrti Tvojega
preljubega Sina, mojega Gospoda, Je-
zusa Kristusa.

Na Te, moj Jezus, stavim vse
gvoje upanje; 8 Svojo sveto Krvjo
operi z moje duse moje grehe in hu-
dobije, in nadomesti s Svojim neskon-
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enim  zaslwzenjem,  kar primanjkuje
moji pokori.

Pridite mi na pomoé¢, vi nebeski
prebivalei: pred vsem ti, ,,Mati usmi-
ljenja*‘, in ti moj angelj varuh, in tudi
ti moj krstni patron: podpirajte me,
da se odsle zanaprej obvarujem vseh
grehov, zlasti tega . . .

Bog, mnebeski Oce! bodi to noé
moj varuh. Daj mi mirno spati, da se
jutri zbudim ¢évrst na telesu in pri-
praven za Tvojo sluzbo. Odvracuj od
mene vse nevarnosti, da se kaka ne-
sre¢a ne pribliza mojemu stanovanju.
T'voji sveti angelji naj me varujejo,
in Tvoj blagoslov bodi vedno nad
menoj in nad mojimi domacimi. Ce me
hos pa to mno¢ poklical na oni svet,
imej usmiljenje.  Upam, da mi bos
usmiljen po zasluzenju Jezusa Kri-
stusa: zato se popolnoma vdam v
Tvojo sveto voljo. Ce pride po-me smrt,
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naj me odvede v kraj vecnega zivljenja,
v kraj nebeskega veselja. Amen.

Ocenas. CeScenamarija. Vera. Cast
bodi Bogu itd.

Molitev pred sv. maSo.

Bog, moj Gospod in Stvarnik!
Ti si me ustvaril, da bi 17 sluzil,
Tvojo cast pospeseval, in Tebi edi-
nemu zivel. Zato sem na svetu. Ker
si me ustvaril edino samo zavoljo Sebe,
zato sem Ti, kot svojemu Gospodu,
kot svojemu Bogu, dolzan vso cast,
vso ljubezen in molitev. Ker je vsak
trenotek mojega zivljenja nov dokaz
T'voje dobrote, Tvoje milosti, T'vojega
usmiljenja, zato sem dolzan, spolnje-
vati do Tebe najvikso dolznost hva-
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leznosti, Sem Tvoj velik dolznik. Pa
kako sem splaceval svojo dolznost do
Tebe ? Sramovati se moram! — Nisem
Ti sluzil, nisem zivel za T'vojo cast,
ampak zivel sem za svet in ni¢emur-
nost. Bil sem nehvalezen do Tvojih
dobrot; da, zlorabil sem jih celo vec-
krat v Twvoje zasramovanje. Zakaj,
oresil sem, razzalil sem Tebe! —
Obzalujem zdaj sicer svojo hudobijo,
— sréno jo obZalujem, saj vidis moje
sree, o Bog! — Pa zato zahtevas
popolnega zadostovanja. — Kaj naj
storim, ker sam s svojo mocjo ne
morem zadostiti? — Kaj naj storim,
da bi izpolnjeval vse svoje velike dol-
znosti, ko vender kot slaba, uboga
stvar ne morem storiti veliko? —
Vem, kaj bom storil! . Imej nekoliko
potrpljenje z menoj, o Gospod!* kli-
dem zdaj z evangeljskim dolZnikom,
,in vse Ti poplacam.“ Ta sveta da-
ritev, ali veliko ve¢ Jezus Kristus,
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Tvoj Bozji Sin, bo po sveti masi zdme

N i s e h =
poplacal vse, kar sem Ti dolzan. Pri
tej sveti masi hoéem pobozno moliti;
in Ti, nebeski Oc¢e! poglej me milost-
ljivo in dodeli mi Svoje milosti in
pomoci.

Molitev od zacetka sv. maSe do

evangelija.
O moj Bog, neheski Oée! molin
Te. — V prahu svoje ni¢nosti klec¢im

pred Teboj, in na Te mislim z naj-
vecjim spostovanjem. Trdno verujem
na ‘I'e, verujem in spoznam Tvojo
najvikso, Bozjo mo¢, T'vojo breziejno
oblast, Kki jo imas nad menoj in nad
vsem  svetom.  Spoznam, da s me
ustvaril edino zavoljo Sebe, in zavoljo
Svoje casti, da sem edino od Tebe
odvisen, da sem ves T'voj po dusi in
telesu: zakaj vse, kar sem in kar
imam, pride od Tebe, vse to sem Tebi
dolzan. Ker si pa najviksi Bog in

#
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neskonéno velicastvo, zasluzis neskon-
o ¢ast in povelicanje. Pa sem le
revina stvar, reven ¢rvicek: in v svoji
revséini Te nikakor ne morem moliti
in Castiti tako, kakor je treba. Toda
veseli me, da je vsaj eden, ki Te
more spodobno ¢astiti in moliti, kakor
zahteva Tvoja velikost i Tvoje ve-
licastvo. Ta eden je Jezus Kristus,
Tvoj Bozji Sin, ki ima pri tej sveti
masi stopiti na altar tudi za to, da bi
Te vredno pocastil in molil. in sicer
tudi v mojem imenu. kar me Se po-
sebno veseli.

Darujem Ti tedaj, nebeski Oce!
k Tvojemu vrednemn poc¢eséenju ravio
tega Tvojega Sina Jezusa z vsem Nje-
govim zasluZzenjem, z vsem Njegovim
ponizevanjem, z Njegovo neskonéno
molitvijo, ki Ti jo zdaj opravlja na
altarju.

O Jezus! le moli Svojega Oceta,
hvali Ga, casti Ga: tudi jaz Ga ho-
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éem s Teboj moliti in hvaliti, kolikor
bo le v nmji mo¢i. S Teboj se poni-
sujem pred Njegovo moéjo, s Teboj
pokleknem pred Njim v poniznosti, in
Gra molim.

Velik je Gospod, in hvalim Ga!
— velik in neizrekljiv je, in veselim
se Ga. Kako se veselim, da ima moj
Bog vse popolnosti v neskonéni meri!
Imddu;em se nad Njegovo velikostjo,
oblastjo, svetostjo, {Iulnoto in modro-
stjo; ljubim svojega Boga zavoljo teh
popolnosti, ljubim (Ga edinega in nad
vse; kaj bi pa¢ Se kaj ljubil razen
Njega, ker je On edini najboljsi, naj-
lepsi, najsvetejsi, najéistejsi, najdobrot-
ljivsi?!

Nebeski Oce, sprejmi to  mojo
molitev in ljubezen: zakaj, ne samo
Jjaz, ampak tudi Tvoj Sin Jezus T'e moli
z menoj, in ljubi z menoj. Z Jezusom
in po Jezusu Te morem vredno moliti
in ljubiti; — in to me prisréno veseli.
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Molitev od evangelija do povzdi-
govanja.

O moj nebeski Oce, moj Bog in
Gospod! Kako velika in kako ¢éudo-
vita je Tvoja dobrota proti meni! Z
dobrotami si me obsipal. Ustvaril si
me kot umno bitje. Ohranil si me, in
od prvega trenotka mojega zivljenja
si zame skrbel in Se zdaj skrbis kakor
ljubeznjiv oce. Ko sem kot nepokoren,
hudoben otrok zapustil pot T'voje re-
snice, tedaj si mi poslal iz nebes Svo-
jega Bozjega Sina, ki me je privedel
nazaj na pot zvelicanja, ki me je celd
odresil in odkupil s Svojo Krvjo.
Kaksno hvalo sem Ti dolzan za to,
da si me ustvaril, da si me odresil
po Svojem Sinu in da si me posvetil
in me e posveéujes po svetem Duhu!

Kaks$no hvalo sem Ti dolzan, ce
pomislim na posebne dobrote, ki si mi
jih, preljubi Océe! skazal pred toliko
tiso¢ drugimi! Poklical i me k pravi
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veri, medtem ko toliko milijonov ljudi
se sedi v temi nejevere; ponujas mi
priliko, pogostoma hoditi k spovedi in
k svetemu obhajilu, slisati pogostoma
Bozjo hesedo, medtem ko v marsikterih
krajih ljudje hrepené po nebeskem
kruhu, pa ni nobenega, da bi ga jim
lomil.

V svetem veselju strmim k Tebi,
moj najholjsi, moj najljubeznjivsi, naj-
slajsi Bog ! — Veselim se teh T'vojih do-
brot, veselim se, da si tako dober, moj
Bog! — Le to me mocno Zali in bega, da
Ti za vse to ne morem dovolj skazati
hvaleznosti. — Toda glej, Oce! tukaj
imam dar na altarju, dar neskonéne
vrednosti, dar Tvojega BoZjega Sina.
Ta dar je tako velik, da presega dalec
vse dobrote, ki si mi jih skazal. 8
tem Bozjim in neskonénim darom hocéem
se Ti zalhvaliti moj Bog! za vse do-
brote, ki si mi jih skazal; darujem Ti
predrago Kri Tvojega Sina, sveto Telo
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Jezusovo, ki se mnekrvavo daruje na
altarju; dam Ti celega Jezusa, kakor
je tukaj, z vsem Njegovim neskonénim
zasluzenjem, z Njegovo Bozjo in élo-
vesko naturo. Tako se Ti, preljubi
Oce, dovolj zahvalim. Ta daritev Tvo-
jega Sina je vsa Bozja, in ima ne-
skonéno vrednost. Kako me veseli,
da Ti morem darovati to neskoncéno
prijetno zahvalno daritev!

Moj Bog, kako ¢udovita je Tvoja
dobrota in usmiljenost! — ravno to
je mnajvecja dobrota proti meni, da si
mi dal to daritev, s ktero se Ti mo-
rem dovolj zahvaliti za Tvoje dobrote.
— Hvala, prisréna hvala Ti bodi:
in to hvalo Ti hocem dajati vso vecnost!

Za danes Ti darujem, ne le to,
ampak vse svete mase, ki se bodo
brale po vsi zemlji, v zahvalo za tako
veliko milosti, ki si mi jih skazal in
ki mi jih bodes skazoval vso vecnost.
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Pri povzdigovanju svete hostije.

O Jezus, molim Te v tej sveti
hostiji. Verujem na Te; upam na T'voje
obljube ; ljubim Te ¢ez vse. Jezus,
Tebi zivim, Tebi umrjem, Tvoj sem
zdaj in vekomaj. Amen.

Pri povedigovanju Eeliha.

O presveta Kri mojega Jezusa,
ki si bila nekdaj prelita v odpuscenje
mojih grehov, in ki tudi tukaj teces
na skrivnostni nacin: castim Te po-
nizno, in obzalujem svoje grehe, ki
so bili vzrok, da si bila prelita. Po
tej Krvi prosim Te, o Jezus! odpusti
mi grehe; in bodi mi milostljiv in usmi-
ljen. Amen.

Molitev od povzdigovanja do obhajila.

Moj Bog, moj preljubi Oce! veliko
dobrega si mi skazal; in jaz nisem
spoznal T'voje dobrotljivosti, T'voje Iju-
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bezni!  Bil sem nehvalezen do Tebe.
Ti si bil tako dober, jaz pa tako hu-
doben! — Razzalil sem Te; storil sem
grehov brez stevila, in nakopicil sem
jih pred Tvojimi  oémi I\dlun 2oro.
Zdaj klecim pred Teboj, in Te prosim
odpuséenja. Spoznam, da sem hudobno
in napacno ravnal, ko sem Te raz-
zalil; in T'vojo sveto 7-‘11)0\'0(1 pl'("‘h’ll)il
()lvdhljun vse te svoje grehe, iz vsega
srea jih /dlll(![]t‘lll' nikdar nikoli, do
/ddll]b a svojega zdihljaja, Te necem
vee razzaliti. — Pa le glej, moj Dog,
tudi zdaj Ti hocem zadostiti za vse
grehe, za vse hudobije, ki sem jih
storil. Poglej dol na ta altar: tu tece
zopet Kri Tvojega Sina za odpuséenje
mojih grchov: tu se  skrivnostno po-
navlja tista daritev, s ktero je Jezus
nekdaj zadostil za grehe vsega sveta,
To spravno daritev, ki je neskoncne
vrednosti, Ti zdaj d;n‘u_jmn za odpu-
scenje svnjih grehov. Ta daritev je
19
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Bozja, je neskonéna. Ce so tedaj tudi
moje hudobije velike in grozne, vender
je ta daritev, ki jo za nje darujem,
se vecdja. — Odpusti! — odpusti mi
tedaj, preljubi Oce! Glej, KriTvojega
Sina Jezusa sama prosi zame usmi-
ljenja in odpuséenja. Menda bos uslisal
glas Krvi, ki klice veliko krepkejse,
kakor kri Abelnova, ne za kazen,
ampak za ndpuswluc — Da! prav
trdno zaupam dobiti 0(1[)1[8[(1”:1 svojil
grehov po tej Krvi; in vedno hocem
svoje hudobije obzalovati in ohjokovati
do zadnjega zdihljaja svojega zivljenja.

Molitev pred svetim maSnikovim
obhajilom.

O Jezus, moja edina ljubezen,
moj Bog, moja najvecja dobrota! Da-
nes T'e ne morem sprejeti z masnikom
v tem sv. zakramentu! — PPa ¢e ni-
sem vreden, res danes Te sprejeti,
tedaj me stori deleznega Svoje pricu-
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joctnosti vsaj na duhovni nacin. Pridi,
o! pridi k meni moja ljubezen! Pridi,
daj da Te ljubim! — Pridi moj zZe-
nin, moj zaklad, moje Zivljenje, pridi
v mojo duso — glej, ona koprni in
medli po Tebi! — Ljubim Te, Ti si
moj Bog, moja blaZenost, moje ziv-
ljenje, moja najvecja last, ljubim Te.

Molitev po svetem obhajilu do koneca
svete mase.

O moj ljubi Jezus! zdaj si Se z
vsem Svojim zasluzenjem daroval ne-
beskemu Oéetu zdime ; zdaj si pri meni
na duhovni nac¢in! — Zato Te pa
tudi lahko z najvecjim zaupanjem pro-
sim, in upam dobiti vse, ¢esar T'e bom
prosil. Glej, moj Jezus! kar se ftice
moje duse, prosim Tebe, in po Tebi
Tvojega Oceta in sv. Duha, milosti
resnega spreobrnenja in  poboljsanja
svojega srea; prave cednosti in po-
polnosti: pomnoZenja Zive vere, upanja

19%
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in ljubezni, poniznosti, ¢istosti, krot-
kosti, potrpezljivosti, poboznosti in vseh
drugih cednosti.  Prosim Te milosti,
da bi mogel spolnjevati dolZnosti svo-
jega stanu, da bi ostal stanoviten v
dobrem, in da bi sreéno umrl. — Kar
se tice casnih rec¢i, prosim Te: bla-
goslovi zdaj po masnikovi roki in s
Svojo Bozjo roko moja  opravila in
podjetja, moje domovanje — zlasti moje
podlozne in vse moje domace ljudi.
Blagoslovi moje starse, moje vikse,
moje brate in sestre, moje sorodnike ;
blagoslovi slednjic. vse ljudi, moje pri-
jatelje in sovraznike. — Razsvetli ne-
jevernike, spreobrni krivoverce, uvedi
v Svojo Cerkev razkolnike. Poboljsaj
gresnike, potrjuj dobre. Ohrani Svojo
Cerkev v miru, in daj ji dobre pred-
njike in duhovne. Naposled in sosebno
Te prosim, resi iz trpljenja vie trpece
duse mojih starsev, dobrotnikov, so-
rodnikov, in vseh drugih, zlasti pa teh
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in teh... Tako Te prosim, nebeski
Oce, uslisi me! Zdaj me gotovo uslisis :
zakaj zdaj Te ne prosim sam, ampak
Jezus prosi z menoj. Po tem pripros-
njiku upam za trdno dobiti od Tebe
vse, kar ni proti Tvoji presveti volji.
Uslisi me tedaj! Amen.

Spovedne molitye.

Molitev pred izpraSevanjem vesti.

Dobrotljivi Bog! vidis, v kaksno
revo so zabredle Tvoje stvari s svojo
slabostjo, s svojo lahkomisljenostjo, in
zlasti 8 svojo hudobnostjo, in vender
Jjim je Tvoja neskonéna ljubezen po-
dala sredstvo, oc¢istiti si omadeZevane
duse; pokazala jim je pot, pot kterem
se imnjo vrniti k Tebi, in na kterem
morejo- najti sréni mir.  To sredstvo
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je skesana in odkritosréna spoved. —
Glej, preljubeznjivi Oce, tukaj kletim
pred Teboj, prevec pozabljiv, da bise
spomnil svojih grehov, preslab, da bi
se¢ zavedel svojih hudobij, preveé v
se zaljubljen, da Dbi jih spoznal, pre-
posveten, da bi jih ¢értil in obzaloval,
preboje¢, da hi se spovedal, in pre-
obéutljiv in premehak, da bi se spo-
koril.

Kam se naj tedaj obrnem po lug,
po mo¢, po sveto sovrastvo do sebe,
po goreco ljubezen do Tebe, po srénost
in poniznost, da bi se pred Teboj
spovedal grehov, ktere sem pred Teboj
storil? KX Tebi, predobrotljivi Oce
svetlobe, ljubezni in moc¢i! Daj mi
Svojega  Bozjega Duha, ki me bo
spomnil mojih grehov, ki mi bo dal
spoznati moje hudobije, ki bo v meni
obudil pravo kesanje nad grehi in
trden sklep poboljsanja. Bog ljubezni!
ne preslisi ponizne prosnje Svojega,
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¢e tudi nevrednega otroka, in razsvetli
me 8 Svojim Duhom, da se spomnim
svojih grehov, da spoznam svojo hu-
dobijo, kakor jo je spoznal David, ko
je bil posvarjen po preroku: potrjuj
me 8 Svojim Duhom, da obzalujem
svoj greh, kakor le-ta kralj, da dobim
zopet odpuscéenje grehov, in Tvojo
ljubezen. Po .Jezusu Kristusu, Go-
spodu nasem.  Amen.

Izprasevanje vesti.

Zoper desetero Bozjih zapovedi.
1. Verovaj v enega samega Bogua.
 Ali sem rad poslusal zanicljivo govor-
jenje o sveti veri, ali sem pa Se sam tako
govoril? Ali sem se sramoval pred kakim
“lovekom moliti? Ali sem molil navadne
molitve, na primer: zjutraj, zvecer, ob zvo-
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njenju, pred jedjo in po jedi? — Ali sem
bil razposajen in neroden v cerkvi, v za-
kristiji, v zvoniku, na koru ali na pokopa-
listu?z AlLi sem onecedil kake posvetene
re¢i? Ali nisem spoStovanja skazoval, kadar
sem Sel mimo kriza, kake Marijine podobe
ali mimo cerkve? .

2. Ne dmenwy po nemarnem BoZjega imena.

Ali sem brez spoStovanja ali v jezi
izrekoval ime DBozje, ime Jezusovo, ime
Marijino, imena svetnikov, svetih zakramen-
tov? Ali sem zasmehoval svete reci? Al
sem klel? Ali sem pregref$no in lahkomis-
ljeno prisegal? Ali sem Bogu obljube delal
in jih nisem izpolnjeval ?

3. LPosvecuy proznike.

Ali sem zamujal ob nedeljah in pra-
znikih sveto mafo, pridigo in kri¢anski
nauk ? Ali sem Sl brez vzroka iz cerkve,
predno je bila maSa kontana? Ali sem med
maso prostovoljno mislil na druge reéi, se
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smejal, oziral ali govoril? Ali sem ob ne-
deljah in praznikih delal hlapcevska dela?

4. Spostuj ocelw in mater.

Ali sem se pregresil zoper starse
{duhovne, utenike, mojstre, gospodarje, de-
zelsko gosposko) s tem, da bi jih bil zani-
¢eval, zasmehoval? Ali sem jim zanicljivo
odgovarjal? Ali sem jih zasmehoval zavoljo
kake slabosti ali telesne napake? Ali sem
jih udaril? Ali sem jih klel? Al sem jih
opravljal? Ali sem jih jezil? Ali jih nisem
ubogal? Ali jim nisem pomagal v potrebi?
Ali sem jim smrt Zelel? Ali sem zasmeho-
val stare ljudi ali jim nagajal? Ali sem
opravljal naloZena dela? Ali sem godrnjal
na svoje vikse? ‘Ali sem jim bil zvest?

5. Ne ubijuj.

Ali sem druge zvajal v greh? Ali sem
jih ugil greh delati, ali sem jim k'temu
pripomogel ? Ali sem' jih pohvalil, e so
rvavnali pregre$no? Ali sem jim dajal slabe
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zglede? Ali sem se rad pajdadil s slabimi
ljudmi? Ali sem si smrt Zelel? Ali sem Sel
v smrtno nevarnost brez potrebe, iz pre-
vzetnosti? Ali sem svoje zdravje oskojeval
s Skodljivimi pija¢ami, z neizmernim ka-
jenjem ali kako drugace? Ali sem druge
ljudi pretepaval ali ranil? Ali sem jim smrt
Zelel? Ali sem se kregal brez vzroka? Ali
sem dajal priimke? Ali sem reveZe, kru-
ljave, slepce, bebee, gluhce zasmehoval ? Ali
sem posle draZil z nepotrebnim delom? Ali
sem Zivino stradal, pretepaval in neusmi-
ljeno gonil ? Ali sem neusmiljeno mudil tice,
macke, pse?
6. Ne prefustovaj.

Ali sem kaj nespodobnega ali nesram-
nega bral? Ali sem kaj takega pisal? Alisem
govoril nespodobne ali nesramne burke ali
govore? Ali sem pel ali rad poslufal ne-
spodobne pesmi? Ali sem rad posluSal ne-
sramne govore ali se k njim smejal? Ali
sem kaj nespodobnega pogledal iz radoye-
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dnosti? Ali sem delal kaj nespodobnega ?
Kako sem se vedel, kadar sem se preoblacil
ali kopal? Ali sem se nespodobno dotaknil
drugih ali sem se pustil dotakniti? Ali sem
se drugim razgalil ali pustil razgaliti?
Ali sem druge napeljaval k nesramnemu
govorjenju ali dejanju?
7. Ne kradi.

Ali sem kaj ukradel starem ali dru-
gim ljudem? Ali sem kakine reéi razdajal
brez vednosti svojih starfev? Ali sem po-
magal krasti? Ali sem v dar obdrZal ukra-
dene rei? Ali sem ukradene reti kupoval
ali prodajal? Ali nisem vrnil posojene reti?
Ali sem jedel jedi, o kterih sem vedel, da
so ukradene? Ali sem obdrZal najdene redi,
o kterih sem vedel, tegave so, ali bi bil
pa vsaj lahko izvedel? Ali sem kterega
ogoljufal? Ali sem bil tih, ko sem videl,
da mi je trgovee, krémar ali kdo drug
prevet denarja nazaj dal? Ali sem se brez
potrebe, iz lahkomisljenosti sebi ali drugim
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delal $kodo na vrtovih, na obleki, na drevju,
na hjivah in travnikih? Ali sem povrnil,
Jar sem bil dolzan povrniti? Ali sem lahko-
misljeno denar zapravljal in razmetaval ter
dolgove delal ?

8. Ne pricaj po krivem zoper svojega blignjeqa.

Ali sem komu Skodoval z laZjo? Ali
sem se poganjal za poStenje drugih, kadar
je to bila moja dolznost? Ali sem moléal
k pregreham, ktere bi bil moral naznaniti
stardem ali gospodarjem? Ali sem slabosti
svojega bliZznjega komu razodel brez po-
trebe? Ali sem se lagal, kadar sem bil po-
klican za prico? Ali sem poravnal $kodo,
ki sem jo bliznjemu iz hudobije napravil
na postenju?

9. in 10. Ne Zeli svojega blmyeqra gene in
blaga.

Ali sem rad imel nesramne misli, ter
jih nisem odganjal? Ali sem rad imel kake
druge pregreine misli? Ali sem Zelel storiti
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kaj nesramnega? Ali sem Zelel kaj ukrasti,
fkodo mnarediti ali koga ogoljufati? Ali sem
zelelel koga pretepsti? Ali sem Zelel koga
ujeziti in razdraziti? Ali sem se Zelel upi-
janiti? Ali sem Zelel neizmerno jesti? Ali
sem Zzelel kak drug greh storiti?

Zoper petero Cerkvenih zapovedi.

Zoper 1. in 2. Cerlveno zapoved, Ka-
kor zoper 3. BoZjo. _

Zoper 3. Cerkveno zapoved: All sem
meso jedel o petkih ali drugih prepovedanih
dneh ? Ali sem to storil iz lahkomisljenosti
do Cerkvene zapovedi ali pozabivi, da je
petek? Ali sem si na jedi pritrgoval tiste
dni, ob kterih je do\fo]jenn samo enkrat na
dan do sitega se najesti?

Zoper 4. Cerleveno ‘ftpr)bwl Ali sem el
vsako leto k spovedi? Ali sem pri kteri
spovedi zamoléal kak greh iz strahu ali na-
patne srameiljivosti? Ali sem pravil pri
smrtnih grehih (dtevilo), kolikokrat sem jil
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storil? Ali sem pri spovedih obzaloval svoje
grehe in trdno sklepal poboljsati se? Ali sem
opravil pokoro? Ali sem vredno prejel sveto
obhajilo? Ali sem se predrznil iti k sve-
temu obhajilu brez odveze?

Zoper 5. Cerkveno zapoved : Ali sem
sveti adventni ali postni Cas onetaSceval z
veselicami, z razgrajanjem, z nespodobnim
vpitjem ali prepevanjem nespodobnih pesmi?

Zoper naglavne grelie.

Zoper napuh: Ali sem bhil prevzeten
na svojo obleko? na svojo pripravnost? na
bogastvo svoje? Ali sem bil jezen, kadar so
me po praviei svarili? Ali sem delal kako
dobro delo le zato, da bi me hvalili? Al
sem se rad hvalil in povzdigoval ez druge?

Zoper lalomnost: Ali sem imel ne-
izmerne Zelje po bogastvu? Ali sem poma-
gal reveZzem ?

Zoper necistost:  glej 6. in 9. BoZjo
zapoved.
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Zoper nevosijivost: Ali sem bil neje-
voljen, kadar se je drugim godilo dobro?
Ali sem bil vesel, kadar se je drugim go-
dilo slabo? Ali sem jim privosil kaj hudega ?
Ali sem komu zavidal bogastvo, zdravje,
poboZnost ?

Zoper poZresnost: Alisem bil nezmeren
v jedi ali pijati? Ali sem bil pijan?

Zoper jezo: Ali sem svoje vikde jezil z
nepokoriéino ? Ali sem druge ljudi jezil iz hu-
dobije ? Ali sem se nezmerno jezil zavoljo kake
male reti? Ali sem jezen na kterega? Ali
se zelim nad kterim zmaS¢evati in znositi ?

Zoper lenobo: Ali netem spolnjevati
dolznosti svojega stanu? ali jih spolnjujem
prav po vrhu in na pol? Ali se ogibljem
vsakega truda in dela?

Kesanje nad grehi.
Moj Bog in moj Gospod! Tinaj-

vik$a in najljubeznjivsa dobrota! I3
si moj Stvarnik, moj Ohranjevalee,
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moj Zvelicar, in moj najvecji Dobrotnik,
ki si me neizmerno ljubil, in mi to-
liko in tako velikih dobrot skazoval
ves ¢as mojega zivljenja: kaksno lju-
bezen in kaksno hvalo bi Ti moral
skazovati! Nikdar nikoli Te ne bi
mogel - dovolj ljubiti in se Ti dovolj
zahvaliti za T'voje neskonéno velicastvo
in za Tvojo neskonéno Ijubezen do
mene.  Namesto da bi bil Ijubil iz
vseh moc¢i Tebe, svojega Boga in naj-
viksega Gospoda, svojega Zvelicarja,
svojega najboljega prijatelja, sem Te
fe¢ hudobno zaniceval in zalil: Tvoje
zapovedi sem teptal z nogami, in ve-
likokrat sem rajse storil to, kar mi
je navdilmil hudobni duh, kakor ono,
kar mi je navdihoval sv. Duh. Vzrok
sem Dbil trpljenju in smrti BoZjega Sina.
Tebe, najvikso, najlepso, najpopelnejso
in najljubeznjivio dobroto sem razzalil!
in to sem delal, ko vender vem, da
neskonéno ¢rtis in sovrazis vsak greh.
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Kako velika je tedaj mﬁja hudobija,
lld zalim svojega Boga in dobrotnika!
Zal mi je, da sem UILbll da sem Te
razzalil! Odpusti mi moje hudobije in
grehe!

Sklep poboljsanja.

Dobrotljivi Oc¢e! trdno sklenem
to, kar je sklenil sv. apostelj Pavel.
Ni¢ me naj ne odtrga od Tebe, ne
zalost ne stiska, ne strast ne zapelji-
vost sveta, ne strah pred ljudmi ne
strah pred smrtjo. Gospod! dobro ves,
kako so slabi sklepi c¢loveski, da jilh
vsak dihljaj strasti odnese. Tudi Peter
je obljubil, da se¢ ne bo pohujsal tisto
strasno no¢ nad preljubljenim Udeni-
kom, in da stori %z Njim raje smrt,
kakor da bi Ga zatajil: in ta sklep
je umidila beseda Zenskina. Brez Tvoje
pomo¢i se ne more nihée greha obva-
rovati: brez Tvoje zaslombe ne more
nobeden skusnjav premagati: brezI'voje

20
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podpore se ne more nihée poboljsati.
Zatorej Te prosim, o Bog, daj mi mi-
lost, da sklenem poboljsati se: potrdi
in podpiraj me, da Ze vender enkrat
neham- gresiti, da slecem starega ¢lo-
veka, da sovrazim dela teme in oble-
¢em orozje svetlobe. Tega Te prosim
po zasluzenju Jezusa Kristusa. T'o mi-
lost si mi obljubil, in dal mi jo bodes
prayv gotovo. Pomagal mi bodes, da
se bom ogibal vseh slabih priloZnosti,
in da bom premagoval vse skusnjave.
S Tvojo pomocjo se hotem greha va-
rovati in poboZno Ziveti.

Zdaj se izpovej. Kdor kak smrtni greh na-
lagé zamoléi, njegova spoved ni¢ ne velja.  Da bo
tedaj tvoja spoved veljala, ne sme§ zamolcati nobe-
nega smrtnega greha, in pri vsakem grehu moras
povedati &tevilo, kolikor se da. Misli si. da se spo-
vedujes samemu Bogu in da je ta tvoja spoved —
zadnja !

Molitev po spovedi.

O neskonéno dobrotljivi in ne-
skoncéno usmiljeni Jezus, moj Zvelicar,
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Bog in Gosped! Iz vsega srea se Ti
zahvaljujem, da me nisi zavrgel po
Svoji praviénosti, kakor sem zasluzil
zavoljo svojih grehov, ampak da si
mi odpustil moje hudobije po Svoji
neskonéni usmiljenosti. Pa Ti ves,
kako je ¢lovek slab in polen nepo-
polnosti. Ce je bilo pri tej ali pa tudi
pri prejsnjih spovedih slabo moje ke-
sanje, slab moj sklep, slaba moja spo-
ved, ali ¢e sem slabo opravljal svojo
pokoro, bodi Ze iz ¢loveske slabosti,
ali iz lastne zanikarnosti, prosim Te,
prizanesi mi tudi taksne nepopolnosti,
pregreske in pomanjkljivosti, in od-
pusti mi jih vse po Svoji dragi Krvi.
Kar sem zopet danes sklenil tako
resno, to hotem tudi spolnjevati s
Tvojo pomoéjo: zatorej hocem ogibati
se gresnih priloznosti, posluzevati se
predpisanih drugih sredstev, in pogo-
stoma spominati se spovednikovih sva-
ril, da jih zopet ne pozabim. Tebi,
207
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moj Bog! hocem zvesto sluziti s skrb-
nim, natanénim in stanovitnim izpol-
njevanjem Tvojih Bozjih zapovedi. Pri-
pravljen sem rajse umreti, kakor Te
se kedaj razzaliti z najmanjsim grehom.
Zakaj, ¢rtim in sovrazim greh iz vsega
srea nad vse, ker Te, neskoncno ve-
licastvo! iz vsega srca ljubim nad vse.
Ne denar ne premoZenje, ne meso ne
kri, ne c¢ast ne slava, ne trpljenje ne
smrt, ne nobena re¢ naj me ni¢ vec
ne odtrga od Tvoje ljubezni, o Jezus!

—_—e—— e ——

Obhajilne molitve.

Molitev pred sv. obhajilom.

Moj Jezus! verujem, da si res-
nicno pri¢ujo¢ v zakramentu presve-
tega resnega Telesa v podobi hruha.
Moji pocutki sicer tega ne vidijo:
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moj um tudi tega ne razume; moja
dusa je se preslaba, da bi Te mogel,
vetna modrost! gledati iz oblitja v
obli¢je, kakor Te gledajo svetniki v
Tvojem kraljestvn neumrjocnosti. Ve-
rujem, da si res priéujo¢ v svetem za-
kramentu, in molim Te z najvecjim
spostovanjem. i sam, moj Bog! si
rekel: ., To je moje Telo in to je moja
Kri;* verujem Tvojim besedam, vecna
resnica! — Moj Bog! vse dobro si
obljubil tistim, ki trdno v Te zaupajo;
in gotovo boi spolnil Svojo besedo,
ker si sama nespremenljiva zvestoba.
Upam in pricakujem zdaj od Tebe vse
milosti, ki so mi potrebne, in slednji¢
vetno zvelitanje; in te milosti upam
od Tebe dobiti zlasti zdaj pri svetem
obhajilu. — Kaj bi mi pa¢ mogel od-
re¢i nebeski Oce, ki mi zdaj daruje
celo Svojega’ edinorojenega Sina? in
kak&no prosnjo bi mi pa¢ mogel Jezus
odbiti zdaj, ko pride ravno iz ne-
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skonéne ljubezni v moje srce z vsemi
Svojimi Bozjimi zakladi? In Ti, moj
Jezus! si poleg tega izrecno obljubil,
da bodo tisti, ki Te sprejemajo v tem
sv. zakramentu, ziveli pobozno, in da
sodnji dan vstanejo k veénemu Zivljenju.
O moj Bozji Zvelicar! kako srecen
sem vender danes, ko Te smem spre-
jeti v svoje ubogo sree! o, kako me
hos obogatil! S Svojo predrago Krvjo
me bos popolnoma ocistil in posvetil ;
v moji revsc¢ini me bos tolazil, in me
tako razsvetljeval in potrjeval, da bom
vse skusnjave premagoval, pobozno
zivel in srecéno umrl. Teh milosti sicer
nigem vreden ; pa vender jih pricakujem
z neomahljivim zaupanjem od Tebe,
moj dobrotljivi Jezus! ker si mi jih
obljubil, in ker me tako neskoncéno
ljubis. Tako trdno zaupam na Te,
kakor so zaupali svetniki, kakor sem
tudi zaupati dolzan.
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Kako velika je Tvoja ljubezen
do mene! Kaj si storil zavoljo mene!
Vélovecil si se, na krizu si umrl, v
podobi kruha cakas nd-me, da se ze-
dinim s Teboj, kakor hitro pridem.
Ali se je moralo vse to zgoditi, da bi
Te Ze vender enkrat ljubil? Ali nisi
ze sam na sebi vse ljubezni vreden
zavoljo Svoje neprimerne lepote, Svoje
neskoncéne dobrotljivosti, Svoje Bozje
vsepricujocénosti, Svoje vecéne svetosti
in zavoljo Svoje neizmerne - ljubeznji-
vosti? (fospod! res Te ljubim, in ves
tudi, da Te Tjubim. Prej nisem maral
tako za Te; alizdaj! vzemimoje sree,
ohrani si ga za vedno, ne dajaj mi ga
ni¢ veé nazaj, da ne bom nicesar vec:
Ijubil razen 'Tebe.

Pridi tedaj, o Jezus! muja jed
in mn;[t ])l‘]d(‘a’ Pridi, nasiti mojo la-
koto, in ugasi mom /.e]o’ Pridi srecéna
ura, ko ,[,‘, moj Jezus! sprejmen.
Ljubeznjivi Zenin moje duse! veselje
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mojega srca! pridi me okrepéat in
vigat v Svoji ljubezni! Brez Tebe ne
morem zivetl. Ti si zivljenje moje
duse, in kruh ciste ljubezni in neu-
mrljivosti.  DBrez Tebe ziveti, se ne
pravi Zziveti.

Pa moj Bog! kdo sem, da tako
predrzno klicem k Tehi? Clovek, ki
sem ze tolikokrat zasluzil peklo ; ¢lovek,
ki sem vedno tako hudoben in malo-
priden: c¢lovek, ki vedno zani¢ujem
T'vojo neskoncno ljubezen! Kako, moj
Jezus! se naj pa¢ predrznem, sprejeti
Tebe, ko sem vedno tako nestanoviten
v svojih sklepih, in ko vedno nakla-
dam greh na greh?! — Kako se naj
predrznem jaz, uboga stvar, sprejeti
Tebe, vecéno ljubezen?! Toda brez
Tebe moral bi umreti, zato tudi moram
iti k Tebi; tem bolj, ker si tako
bogat, jaz pa tako ubog, in ker slisim
od Tebe tolazljive besede: . Pridi,
dusa! pridi, jaz, tvoj Zvelicar, te pri-
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cakujem! pridi kmalu, dusa! hrepenim
po tebi. Pri tebi lloue.m biti, tvoje
srce hocem imeti. Pridi, moja nevesta!
moja  sestra! moj otrok! moja hei!
pusti me, da grem v tvoje srce.*
Moj Zvelicar! kaj vidis pa¢ na moji
ubogi gresni dusi, da tako po meni
hrepenis in medlis? Neskonéna bla-
Zenost! prav ni¢ ne potrebujes mene ;
ampak jaz potrebujem Tebe: in vender
hrepenis po meni, kakor da bi mene
potrebovala. € ‘udowta liubezen, kako
Ti naj to povrnem?

Pridi tedaj, Jezus! moje zivljenje !
moja tolazha! moje veselje! moje vse!
pridi le! —

Preljubeznjivi prijatelji Jezusovi
v kraljestvu nebegkem! ura je prisla:
Vas Kralj hocée priti v maoje srce, po-
sodite mi svoje lepote in svoje zasluge!
vi veste, kaj Mu je po volji, in ¢esa
mi manjka! Angelji Bozji, spremljajte
me v Gospodovem imenu k Gospodovi
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mizi. Marija, mati Bozja! glej, Tvoj
Sin Jezus pride zdaj zdaj k meni;
zabrani, da se¢ Mu ne zgodi kaka
necast! —

Molitev po sv. obhajilu.

Zdaj sem T'e prejel, moj preljubi
Zvelicar! zivljenje moje duse! Zdaj
si v meni! In ker imam zdaj Tebe,
imam vse. Vse je moje!

Velika wmilost, ¢udez ljubezni!
Bogoclovek je v meni, moj Bog se je
zdaj zedinil z menoj! moj Zvelicar je
pokoj moji dusi. Tako velik, svet
Bog, tako mogocen Gospod, pa v tako
revinem, v tako zanic¢ljivem ¢loveku:
ali se to ne pravi veliko?! Iz pre-
pada svoje niénosti molim  visoéino
Tvojega Bozanstva. Ponizno molim
Tvoje presveto clovestvo, zedinjeno z
neskoncénim BoZanstvom. 7 vsem spo-
stovanjem molim zdaj Tvoje Meso in
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Kri; zedinjeno z mojim srcem. Pre-
ponizno Te molim, o Jezus, Bog mo-
Jjega srea, zivljenje moje duse! Ti si
moja blazenost in moje zvelicanje na
vekov veke.

Razveseljuj se dusa moja! Jezus,
veselje angeljev, blazenost svetnikov,
slava nebes, izvirek vseh milosti je
pri tebi! Milost vseh milosti! moj Bog
in Gospod! zdaj Te hocem hvaliti
iz vsega srca. i si moj Bog: Tebe
hotem slaviti. Ti si moj Odresnik,
Tebe hoéem castiti iz vseh moéi. Ti
si moj Jezus: Tvojemu imenu hoéem
slavo dajati vso vecénost. Kerubi in
serafi! pomagajte mi hvaliti Boga.
Prepevajte z menoj, vsi svetniki bozji:
nebo, zemlja in vsi ljudje naj Ti hvalo
Zapojo.

Pa céudoviti  Jezus! vso mero
prestopas v ljubezni; kako je to, da
se ustavis pri meni siromaku? Kdo
si Ti? in kdo sem jaz? Ti si moj
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Stvarnik, Gospod in Oée, jaz sem Tvoj
aporen sin; Ti si moj najvecji Do-
brotnik, jaz sem Tvoj nehvalezen po-
dloznik; Ti si moj Odresnik in moj
Bog, jaz sem pa malopriden ¢lovek,
zanicljiv pozemeljski ¢rvicek in hudoben
gresnik, ki sem Te tolikokrat pahnil
iz svojega srca. O Jezus, kaj je to?
o moj neskonéno dobrotljivi Bog, moj
ljubeznjivi Jezus, kako nerazumljiva
je pa¢ Tvoja ljubezen! To je paé
velika velika dobrota, da si hotel priti
k meni nevrednemu, in da si izvolil
moje ubogo srce za Svoje stanovanje.

Vem, predobrotljivi Jezus! zakaj
si mi izkazal tako veliko milost: vem,
zakaj si prisel k meni; biti hoées Bog
mojega srca in moj kralj; kraljevati
hotes v moji dusi, kakor na tronu,
tu hoces vekomaj stanovati in poéivati.
Upaj zdaj, moja dusa! in zaupaj trdno:
Jezus, izvireck milosti, je pri tebi.
Jezus, najéistejsa radost, varni pokoj,
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stanovitno veselje, neizmerna dobrota,
Jezus, vecéna DblaZenost, je pri tebi.
Pro¢ tedaj, pregresno veselje, ki si
zmesano s pelinom in Zoléem! proc
sleparski svet s svojimi laznjivimi do-
brotami in praznimi ¢astmi! Jezus,
zacetek vsega dobrega, vse casti, vsega
veselja, je zdaj v meni; zdaj ne Ze-
lim nobene re¢i, ne v nebesih ne na
/cml]I kakor le Tebe, o Jezus, Bog
mojega srea! da bi Inl vekomaj pri
Tebi.

Jezus, ¢ée hoce$ biti in  ostati
kralj in gospod mojega srca, tedaj si
ga pripravi sam po Svojem sreu. Glej,
moje sree je necisto sree: prosim Te,
ocisti ga s Krvjo, ki je tekla iz T'vo-
jega odprtega srea.  Operi in ofisti
mojo duso vseh njenih grehov. Moje
sree je temno sree, o Jezus, lué sveta !
razsvetli ga z /Imkl ‘wo]lh milosti,
da vcn(lcr enkrat prav spoznam in
ljubim Tebe, svojega Boga. jh{](' sree
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je uporno sree, polno slabih nagnenj
in Zelj. O Jezus! odzeni iz njega vsako
nagnenje k grehu: odzeni iz njega
pozeljivost o¢i, prevzetnost Zivljenja,
nicemurnost sveta, vsako zavidanje,
jezo, sovrastvo, nepotrpezljivost in vse,
kar Ti ni ljubo. Tako mi prenaredi
in prestvari moje srce po Svojem sreu,
da bom odsle odkritosréen in usmiljen
do bliznjega, da bom modrega govor-
jenja in spodobnega vedenja, da hom
stanoviten v dobrem in ponizen, da
bom najbolj hrepenel po c¢ednostih in
po nebeskem kraljestvu: tedaj bom
mogel v resnici reci: .,Zdaj zivim, pa
ni¢ veé jaz, ampak Jezus Zivi v meni.*

Zdaj Ti darujem svoje sree, o
Jezus! in kakor si Se mi dal v tem
zakramentu celega, z duso in telesom,
% Bozjo in ¢lovesko naturo! tako Ti
dam tudi jaz svoje telo in svojo duso,
svoje pocutke in svoje moci, um, spo-
min in voljo, vse, kar imam in kar
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sem.  Jezus! bodi Bog in kralj sam
mojega srea.  Gospoduj in vladaj z
menoj po Svoji sveti volji; ljubo in
prijetno mi bo vse, karkoli mi posljes,
bodi ze dobro, bodi Ze slabo. Odsle
ne bom delal ni¢ druzega, kakor kar
Ti je po volji, opustil ne bom nié
druzega, kakor kar Ti ni po godu.
Ne zelim iskati ni¢ druzega, kakor
Tebe: ni¢ hoteti, kakor Tebe; ni¢
ljubiti, kakor Tebe. Zakaj ni¢ ne naj-
dem na zemlji, ni¢ nimam v nebesih,
kakor Tebe! Ti si moje zvelicanje!

Preljubeznjivi  Jezus! zdaj Te
prosim po ljubezni T'vojega Bozjega
srea, dodeli mi to milost, da Te bom
odsle Tjubil iz vsega srca, da ne bom
ni¢esar bolj ljubil kakor Tebe; da
Te bom zavoljo Tebe, in zavoljo Tvoje
nerazimljive in neskonéne dobrotlji-
vosti ljubil. Daj mi milost, Jezus,
da hodo moj spomin, moj um in volja,
moji pocutki vedno obrneni proti Tebi,
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ki si edini ¢l in konec mojih zelj in
mojega  Zivljenja. Daj, Bog mojega
srca! da bom zdihoval v svojih krizih
in tezavah: ,/T'ebi, Jezus! Tebi edino
na ljubo, o Jezus!*“ Daj, Bog ljubezni!
da Te bom ljubil iz vseh svojih moci.
Daj, da se bom z vso mocjo, c¢e je
treba tudi s prelitjem svoje krvi, ustav-
ljal sovraznikom svoje duse, ki Te
hocejo iztrgati iz mojega srca. Bozja
ljubezen, ki vedno goris in nikoli ne
ugasnes, vzgi me, da bom gorel v ognju
ljubezni. Od Tebe naj me ne odtrga
ne hudobni duh ne zapeljivi ljudje,
ne pregresno veselje mne zalost, ne
prazna ¢ast ne preganjanje, ne hoga-
stvo ne siroséina, ne zivljenje ne smrt;
zakaj 'T'i, o Jezus! si edino Bog mo-
jega srea, moje veselje, moja najviksa
dobrota in moja vecna blazenost. Amen.

el (O —



Litanije vseh svetnikov.

Gospod, usmili se nas!
Kriste, usmili se nas!
Gospod, usmili se nas!
Kriste, slisi nas!
Kriste, uslisi nas!
Bog Octe nebeski, usmili se nas! :
Bog Sin, Odregenik sveta, usmili se nas!
Bog sveti Duh, usmili se nas!
Sveta Trojica, en sam Bog, usmili se nas!
Sveta Marija, |
Sveta Mati Bozja, '
Sveta devic Devica, |
Sveti Mihael, [
Sveti Gabriel,
Sveti Rafael,

za nas Boga prosi!

21
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Vsi sveti angelji in arhangelji, za nas Boga
- prosite !
Vse svete vrste zvelicanih duhov, za nas
Boga prosite! ©
Sveti Janez Krstnik, za nas Boga prosi!
Sveti Jozef, za nas Boga prosi!
- Vsi sveti otaki in preroki, za nas Boga
prosite!
Sveti Peter,
Sveti Pavel,
Sveti Andrej,
Sveti Jakob,
Sveti Janez,
~ Sveti Tomaz,
Sveti Jakob,
Sveti Filip, za nas Boga prosi!
Sveti Jernej,
Sveti Matevz,
Sveti Simon,
Sveti Tadej,
Sveti Matija,
Sveti Barnaba,
Sveti Luke?,
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Sveti Marka, za nas Boga prosi!

Vsi sveti aposteljni in evangelisti, za nas
Boga prosite!

Vsi sveti utenci Gospodovi, za nas Boga
prosite !

Vsi sveti nedolzni otroci, za nas Boga prosite !

Sveti Stefan, |

Sveti Lovrene, | za mas Boga prosi!

Sveti Vineenc, l

Sveta Fabijan in Sebastijan,

Sveta Janez in Pavel, Za nas
3 - . - Boga
Sveta Kozma in Damijan, S
Sveta Gervazij in Protazij, :

Vsi sveti mudeniki, za nas Boga prosite!
Sveti Silvester,

Sveti Gregor,

Sveti Ambroz,

Sveti Avgudtin, | za nas Boga prosi!
Sveti Hieronim,

Sveti Martin,

Sveti Miklavz,

Vsi sveti Skofje in spoznovalei, za nas Boga

prosite !
21%



324

Vsi sveti uteniki, za nas Boga prosite!
Sveti Anton,
Sveti Benedikt, |
Sveti Bernard, | za nas Boga prosi!
Sveti Dominik,
Sveti Francisek,
Vsi sveti madniki in leviti, za nas Boga
prosite! _
Vsi sveti mnihi in puSéavniki, za nas Boga
prosite! :

Sveta Marija Magdalena,

Sveta Agata,

Sveta Lucija,

Sveta Neza,

Sveta Cecilija,

Sveta Katarina,

Sveta Anastazija,

Vse svete device in vdove, za nas Boga
prosite!

Vsi svetniki in svetnice BoZje, za nas Boga
prosite !

Bodinam milostljiv; zanesi nam, o Gospod!

Bodi nam milostljiv; usli$i nas, o Gospod!

za nas Boga
prosi!




Vsega hudega,

Vsega greha,

Svoje jeze,

Nagle in neprevidene smurti.
Skugnjav hudicevih,

Jeze, sovradtva in vse hude volje,
Duhd neéistosti,

Treska in hudega vremena,

Sibe potresa,

Kuge, lakote in vojske,

Vetne smrti,

S skrivnostjo Svojega svet. vélovecenja,
S Svojim prihodom,

Svojim rojstvom,

Svojini krstom in svetim postom,
S Syojim krizem in trpljenjem,
Svojo smrtjo in Svojim pokopom,
8 Svojim svetim vstajenjem,

S Svojim éudovitim vnebohodom,

S prihodom Tolaznika svetega Duha,
Dan sodbe,

o

o

resi nas, o Gospod!

Mi gresniki i
8 i prosimo Te, usli$i nas!

Da nam zanesi, |



326

Da nam odpusti,
Da nas privedi k pravi pokori,

Da vladaj in ohrani Svojo sveto Cerkev, |
Da ohrani pastirja apostoljskega in vse |

Cerkvene stanove v Svoji sv. veri,
Da ponizaj sovraznike svete Cerkve,
Da obvaruj nasSega cesarja,

Da daruj mir in pravo edinost krican-
skim kraljem in oblastnikom,

Da dodeli mir in edinost kri¢anskemu
ljudstva,

Da nas potrdi in ohrani v Svoji sveti
sluzbi, _

De povzdigni nase misli k nebeskim
Zeljam, ,
Da dodeli veéne darove vsem nasim

dobrotnikom,

Da resi veénega pogubljenja duse nase,
in nasih bratov, bliznjih in do-
brotnikov,

Da sad zemlji daj in ohrani,

Da dodeli vsem vernim duSam vedéni

© pokoj,

prosimo Te, usligi nas!
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Da nas usligi, | e
Sin’ okt  prosimo Te, uslisi nas!
Jagnje Bozje, ki grehe svetd odjemljes;
zanesi nam, o Grospod!
Jagnje BoZje, ki grehe sveti odjemljes;
usli$i nas, o Gospod!
Jagnje BoZje, ki grehe sveta odjemljed;
usmili se nag, o Gospod!
Kriste, slisi nas!
Kriste, uslisi nas!
Gospod, usmili se nas!
Kriste, usmili se nas!
Gospod, usmili se nas!
Oce nas (i.t. d. tiho).
V. In nas ne vpelji v skuSnjavo.
0. Temut resi nas hudega. Amen.

Molitve po litanijah

pri popoldanji sluzbi Boji ob nedeljah in praznikih,
kteri niso Matere BoZje.

K svetemu resnemu Telesu.
(Kadar je izpostavljeno.)

V. Kruh z nebes si jim dodelil.

0. Ki ima v sebi vso sladkost.



Molimeo.

. O Bog! ki si nam v precudovitem
zakramentu zapustil spomin Svojega trplje-
nja; daj nam, prosimo Te, svete skrivnosti
Tvojega Telesa in Tvoje Krvi tako déastiti,
da vedno v sebi ¢utimo sad Tvojega odre-
Senja. (Ki Zzivis in kraljujes z Bogom Oéetom
v edinosti svetega Duha, Bog vekomaj. Amen.)

Za odvrnenje vseh nadlog in nevar-
nosti.

Vsegamogotni, veéni Bog ! nebeski Oce !
poglej z ofmi svoje neskonéne milosti nase
reve in nadloge. Usmili se vseh vernih kri-
stijanov, za ktere se je Tvoj edinorojeni
Sin, nas Gospod in Zvelitar, Jezus Kristus,
voljno dal v roke gresnikom, in je tudi prelil
Svojo drago Kri na lesu svetega kriza. Po
tem Gospodu Jezusu odvrni, milostljivi Oée !
zasluzene sibe, sedanje in prihodnje nevar-
nosti, punte, vojsko, kugo, lakoto, dragino,
bolezni in Zalostne revne Case.
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Vsegamogocni, vecni Bog! usmili se
Svojega sluZabnika, naSega papeza 1., in
vodi ga po potu veénega Zivljenja, da bo s
Tvojo pomoéjo, kar Ti je prijetno, Zelel in
z vso mocjo storil. _

0 Bog, pastir in vladar vseh vernikov!
glej milostljivo na Svojega sluzabnika na-
ega skofa I., ki si ga postavil pastirja nasi
kofiji; dodeli mu, da tistim, ez ktere je
postavljen, k dobremu sluZi z besedo in de-
janjem, in tako vetno Zivljenje doseZe s
tredo, ki mu je izrofena.

Bog, varuh vseh kraljestev, dodeli
Svojemu  sluzabniku, naSemu cesarju 1.,
spoznati in Castiti Tvojo moc¢, s ktero se
premaga sovraznik, da bo vedno mogoéen v
Tvojem varstvu, ker je cesar postal tudiiz
Tvoje volje.

Razsvetli in potrdi v vsem dobrem
duhovske in deZelske oblastnike in gosposke,
da nas bodo navajali k vsemu temu, kar
more pripomoti k Tvoji Bozji casti, k na-

cre

o [



330

Semu zvelitanju, in k miru in sredi vsega
kritanstva.

Prosimo tudi, kakor hote$, da nam je
prositi, za svoje prijatelje in neprijatelje, za
zdrave in bolne, za vse Zalostne in revne
kristijane, za Zive in murtve.

Vsegamogocni, vetni Bog! ki gospo-
dujes Cez Zive in mrtve, in se usmili§ vseh,
ktere iz vere in dobrih del za Svoje spoznas:
pohlevno Te prosimo, da vsi, za ktere smo
se namenili moliti, kteri e Zive, ali pa so
se Ze locili & sveta, na prosnje vseh Tvajile
svetnikov dobodo odpustenje vseh svojib
grehov od Tvoje dobrote.

Dodeli nam, o Bog miri! pravo edi-
nost v veri brez vsega razdrtja in locitve.
Preobrni nasa srea k pravi pokoriin k po-
boljSanju nasSega Zivljenja. Vigi v nas ogenj
Svoje ljubezni. Daj nam gorece Zelje po vsi
praviénosti, da Ti bomo v Zivljenju in v
smrti prijetni kakor Tvoji pokorni otroci.
: Tebi, o Gospod! bodi vedno priporo-
Ceno vse nafe dejanje in nehanje, nage delo



351

in opravilo, nage Zzivljenje in nasa smrt.
Daj nam tukaj uzivati Tvojo milost, in
tamkaj dosefi z vsemi izvoljenimi, da Te
homo hvalili in molili v velnem veselju in
zvelicanju. To nam dodeli, Gospod nebeski
Oce! po Jezusu Kristusu, Svojem ljubem
Sinu, Gospodn nagem in Odresniku, ki s
Tehoj #vi in kraljuje v edinosti svetega
Duha, Bog vekomaj. Amen.

V. Bozja pomot ostani vselej prinas.

0. Amen. ‘

Ote na$ i t. d. Cestena Marija i.t.d.
(petkrat.)




Lavretanske litanije.

(Ob praznikih Matere Bozje in ob sabotah.)

Gospod, usmili se nas!
Kriste, usmili se nas!
Grospod, usmili se nas!
Kriste, slisi nas!
Kriste, uslisi nas!

Bog Oce nebeski,

Bog Sin, Odresenik svetd,

Bog sveti Dub,

Sveta Trojica, en sam Bog, |

Sveta Marija,

Sveta Mati BoZja, | za nas Boga prosi!

Sveta devic Devica, I

usmili se nas!



Mati Kristusova,

Mati milosti BoZje,
Mati precista,

Mati brez madeZa,
Mati nedolZna,

Mati presveta,

Mati ljubeznjiva,

Mati cudovita,

Mati naSega Stvarnika,
Mati nagega Odresenika,
Devica modra,

Devica castitljiva,
Devica hvale vredna,
Devica mogocna,
Deviea usmiljena,
Devica verna,

Podoba pravice,

Sedez modrosti Bozje,
Zatetek naSega veselja,
Posoda duhovna,
Posoda ¢asti vredna,
Posoda vse svetosti,
Skrivnostna roZa,

Za nas

Boga prosi!
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Turen kralja Davida,
Turen slonokosceni,
Hisa zlata,

Skrinja miru in sprave,
Vrata nebeska,

Zgodnja

Zdravje bolnikov,
Pribezalisce gresnikov,

danica,

TolaZnica Zzalostnih, za nas
Pomoé kristijanov, Boga prosi!

Kraljica
Kraljica
Kraljica
Kraljica
Kraljica
Kraljica
Kraljica
Kraljica
Kraljica

Ceta,

angeljev,
otakov,
prerokoy,
aposteljnov,
mucenikoy,
spoznovalcev,
devic, :
vseh svetnikov, :
brez: madeza izvirnega greha spo-
za nas Boga prosi!

Jagnje BoZje, ki grehe svetda odjemljes;
- zanesi nam, o Gospod!
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Jagnje Bozje, ki grehe svetd odjemljes;
uslifi nas, o Gospod!
Jagnje Bozje, ki grehe sveti odjemlje;
usmili se nas, o Gospod!
Kriste, sliéi nas!
Kriste, usli$i nas!
Ote nas i. t. d. Cedtena Marija i. t. d.

MOLITVE.

1. K presvetemu resnemu Telesu.
(Kadar je izpostavljeno.)
V. Kruh z nebes si jim dodelil.
0. Ki ima v sebi vso sladkost.

Molimo.

O Bog! ki si nam zapustil v pretu-
dovitem zakramentu spomin Svojega trp-
ljenja, daj nam, prosimo Te, svete skrivnosti
Tvojega Telesa in Tvoje Krvi tako Castiti,
da vedno v sebi Cutimo sad Tvojega odre-
Senja. (Ki #ivi§ in kraljujes z Bogom Otetom
v edinosti svetega Duha, Bog vekomaj. Amen.)



336

2. K sveti Devici, Materi Mariji.

Pod tvojo pomoé pribeZimo, o sveta
Bozja porodnica! ne zavrzi naSih profenj v
nasih potrebah, temu¢ redi nas vselej vseh
nevarnosti. O ¢Castitljiva in blaZena Devica,
naa gospa, nasa srednjica, nasa besednica,
nafa pomocnica. S syojim Sinom nas spravi,
svojemu Sinu nas priporo¢i, svojemu Sinu
nas izroci. :

V. Prosi za nas, sveta Bozja porodnica!

0. Dahbomo vredni obljub Kristusovih !

Molimo.

Prosimo, Gospod Bog! dodeli nam,
Svojim sluZzabnikom, da bomo vedno zdravi
na dusi in telesu, in da bomo po Eastitih
priproSnjah presvete Marije Device reseni
sedanje Zzalosti in dele’ni veénega veselja.

3. K sveti Deviei, Materi Mariji.
(Od 1. adventne nedelje do boZi¢a.)

Usmiljena Mati Zveliéarjeva, ki osta-

ne§ vyrata nebefka in zgodnja danica! po-
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magaj ljudstvu, ki je padlo, pa Zeli vstati;
ti, ki si svojega Stvarnika ¢udovito rodila,
devica prej in potle ostala, ko si prejela
¢eSCenje iz Gabrielovih ust, unsmili se gres-
nikov.
V. Angelj Gospodov je oznanil Mariji.
0. In spocela je od svetega Duha.

Molimo.

Svojo milost, prosimo, Gospod! vIij v
nasa srca, da, ki smo po angeljevem ozna-
njenju - spoznali - vélovedenje Tvojega Sina,
Jezusa Kristusa, po Njegovem trpljenju in
krizu dosezemo castitljivo vstajenje.

(0d boziga do svetniee.)

Usmiljena Mati Zvelicarjeva, ki ostancs
vrata nebegka in zgodnja danica! pomagaj
ljudstvu, ki je padlo, pa Zeli vstati; ti, ki
si svojega Stvarnika ¢udovito rodila, Devica
prej in potle ostala, ko si prejela cestenje
iz Gabrielovih ust, usmili se grefnikov.

V. Po porodu si ostala Devica ¢ista.

0. Prosi za nas, BoZja porodnica!
22



Molimo.

Bog, ki si po rodovitnem devistvu
svete Marije dodelil ¢loveskemu rodu dar
vetnega zvelicanja: prosimo Te, daj da ¢u-
timo za nas prositi njo, po kteri nam je
-dogla sreta, prejeti zatetnika nasega Ziv-
ljenja, Gospoda nafega Jezusa Kristusa,
Sina Tvojega. '

(Od sveénice do velicega Cetrtka.)

Bodi CeStena, nebes kraljica, CeStena
“angeljev gospa; Ceitena korenina, EeStena
ti, ki si svetu rodila pravo lué¢! DBodi po-
zdravljena, Devica Castita, najlepSa; bodi
pozdravljena, preljubeznjiva, in prosi za nas
Kristusa!

V. Hvalimo te, Devica presveta.

0. Daj nam pomo¢ zoper sovraznike tvoje.

Molimeo.

Dodeli, milostljivi Bog, brambo nasi
slabosti: da, ki spomin BoZje porodnice ob-
 hajamo, s pomotjo njenih proSenj od svojih
grehov vstanemo.
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(Od velike sabote do 1. nedelje po binkostih.)

Veseli se, kraljicanebeska! Kterega si
zasluzilanositi, aleluja! je vstal od smrti, kakor
je rekel, aleluja! Prosi za nas Boga, aleluja!

V. Veseli in raduj se, Devica Marija,
aleluja!

0. Ker je Gospod res vstal, aleluja!

Molimo.

O Bog, ki si razveselil svet po vsta-
jenju Svojega Sina, Gospoda naSega Jezusa
Kristusa: dodeli, prosimo, da po Njegovi
Materi Deviei Mariji doseZemo veselje vel-
nega Zivljenja.

(0d 1.nedelje po binkoitih do 1. adventne nedelje.)

Cesitena bodi, kraljica, mati milosti,
Zivljenje, sladkost, in upanje nase, bodi
Cedtena! K tebi vpijemo zapuiceni KEvini
otroci; k tebi zdihujemo Zalostni in objo-
kani v tej solzni dolini. Obrni tedaj, nasa
pomotnica! svoje milostljive ofi v nas; in
pokazi nam po tem revnem Zivljenju Jezusa,
blazeni sad svojega telesa: o milostljiva, o
dobrotljiva, o sladka Deviea Marija!

99
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V. Prosi za nas, sv. BoZja porodnica !
. Da bomo vredni obljub Kristusovih.

Molimo.

Vsegamogotni, veéni Bog! ki si pri-
pravil duso in telo Castite Device Matere
Marije s pomocjo svetega Duha, da je za-
sluzila postati vredno prebivaliSste Tvojega
Sina: daj da bomo, ki se njenega spomina
veselimo, po njenih milostljivih prosnjah
refeni prihodnjega zlega in vecne smrti.

4. K sv. Jozefu.
Glejte, zvesti in modri hlapec, kterega
je postavil Gospod éez Svojo druZino.
V. Prosi za nas, sveti Jozet!
0. Da bomo vredni obljub Kristusovih.

Molimo.

Naj nam, prosimo, Gospod! pomaga.
zasluzenje Zenina Tvoje presvete Matere
Marije, da dobimo na njegove priproSnje,
¢esar ne moremo doseti s svojo slabostjo.



5. Za vse potrebe,

Gospod, ponizno Te prosimo, razvezi
po Svoji milosti vezi nadih grehov, in ohrani
po proSnjah Svoje izvoljene matere ljube
Device Marije in vseh Svojih svetnikov nas
Svoje sluzabnike, naSe dobrotnike in naSe
pohistvo v vsi svetosti; ofisti tudi vso naso
rodovino in nase prijatelje hudobe in grehov,
in napolni jih z lepimi ¢ednostimi; dodeli
nam mir in zdravje, odvrni od nas vidne
in nevidne sovrainike, in odZeni vse hude
7elje; daj nam zdravo vreme in dobro le-
tino, skazi milost nasim prijateljem in ne-
prijateljem, in varuj to duhovnijo z vsemi,
kteri v njej prebivajo, kuge, lakote, vojske,
ognja, potresa, povodnji, in dodeli milost-
Ijivo vsem vernim kristijanom, Zivim in
mrtvim, vetno Zivljenje, mir in pokoj v ne-
beSkem kraljestvu. Varuj naSega papeZa I.,
nasega Skofa I, najega cesarja I, in vso
nao duhovsko in deZelsko gosposko, in vse
krgcansko Jjudstvo vseh nadlog in vsega zlega.
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In Tvoj blagoslov pridi iz nebes na nas, in
bodi vselej nad nami. Po Gospodu nasem
Jezusu Kristusu, Sinu Tvojem, ki s Teboj
7ivi in kraljuje v edinosti svetega Duha,
Bog vekomaj. Amen.

V. BoZja pomo¢ ostani vselej pri nas.

0. Amen.

Ote nag i. t. d. Cestena Marija i.t.d.
(petkrat.)




Sveti krizev pot.

Po krizevem potu se prejme veé popolnih im
nepopolnili odpustkov, kteri vsi sc morejo tudi du-
Sam v vieah darovati. V ta namen je pa treba:
1. da kritev pot res obisknjes, to je, od postaje do
postaje hodi&; e pa zavolj bolezni ali gnede hoditi
ne moref, ozri se-veaj proti vsaki postaji — ali pa
moli nekaj stojé in nekaj kleté; 2. da ei v stanu milosti
Boije; 3 da moli¥ s skesanim sreem; 4. da pri
vsaki postaji Kristusovo trpljenje premigljujes; pre-
midljujes in moliz pa lahko, kar hoded in kolikor
hotes. — Tukaj podamo najbolj slovedi krizev pot,
kterega je pred 200 leti zloZil slayni Francifkan in
misijonar, sv. Leonard Portomavriski.

Darovanje.

O moj dobrotljivi Jezus! ljubim Te
tez vse, ker si vetna dobrota in brezkonéna
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milost. Zal mi je iz celega srca, da sem
kedaj razzalil Tebe, o najve¢a dobrota! Da-
rujem Ti ta sv. krizev pot k T'voji cCasti,
v spomin tistega teZavnega pota, po kterem
si hodil zavoljo mene, ubogega gresnika.
Zelim dobiti vse odpustke, ki so podeljeni
za 8v. krizev pot, in opraviti vse, kar in
kakor je potrebno v zadobljenje odpustkov.
Darujem Ti pa, o Jezus! te odpustke v
lastno zvelicanje in za verne duSe v vicah,
posebno za . ... ter Te poniZzno prosim,
dodeli mi milost in moé¢, da s tem kriZevim
potom dobim v tem Zivljenju Tvojo milost,
po smrti pa vecno zvelicanje. Amen.

L. postaja.
Jezus je It smrti obsojen.
V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.
R. Ker si svet odresil s Syojim Kkrizem.
Premisli precudezno poniznost svojega
nedolZznega Jezusa, s ktero je krivitno sodbo
poslusal in sprejel brez vsega izgovarjanja.
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Tvoji grehi so tiste laznjive in krive price,
ki so podpisale sodbo. Tvoj hudobni jezik,
s kterim si se pregresil velikokrat zoper
Boga in bliZnjega, oslepil je sodnika, da je
nedolZnega Jezusa obsodil k smrti. — Obrni
se tedaj k Njemu; jokaj in zdihni bolj s
srcem, kakor z ustmi.

O moj ljubeznjivi Jezus! kako ne-
zmerna je Tvoja ljubezen proti meni ubo-
gemu grefniku. Kaj! za tako greSno, ne-
vredno stvar, kakor sem jaz, boS Ti, moj
Jezus! trpel jeco, vrvi, verige in tepenje,
in se dal obsoditi k taki grozovitni smrti?!
Oh, to je vet kakor zadosti, da se moje
trdo srce raztopi in da britko objokujem vse
pregrehe in hudobije, ki sem jih storil s
svojim jezikom. ObZalujem jih tedaj in klicem
ke Tebi: O moj Jezus, usmiljenje! — Usmi-
ljenja in milosti prosim Te, o Jezus!

O¢enad., Ceséenamarija. Cast bodi.
Usmili se nas, o Gospod! usmili se nas!
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II. postaja.

Jezus vzaime kriz no svoje rame.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odresil s Svojim krizem.

Premisli, s kolikim veseljem in s kako
radovoljnim srcem tvoj dobrotljivi Jezus
objame sv. kriz, in kako potrpezljivo trpi
tepenje in suvanje malopridnega ljudstya.
Ti pa polen nevolje in nepotrpezljivosti bezig
pred krizem, kar je mogole! Kaj ne ves,
da se nebesko veselje ne more dobiti brez
kriza ? — Objokuj tedaj svojo slepoto ; obrni
se k svojemn Gospodu; zdihni in reeci:

Ne Tebi, o Jezus! ne Tebi, ampak
meni se spodobi kriz. O tezki kriz, ki so
Ti ga nalozili moji grehi! O ljubeznjivi
Jezus! dodeli mi milost in mo¢, da pretr-
pim voljno vse kriZe, ktere sem zasluZil s
svojimi grehi. Stori, da voljno objamem svoj
kriz in da se enkrat lotim s sveta ves Tebi
vdan. Daj mi tako ljubezen do kriza, da
bom vsak éas s Tvojo sluzabnico, sv. Terezijo,
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zelel: trpeti ali umreti, — umreti ali trpeti.
Amen.

Oenas. Ceitenamarija. Cast bodi.

Usmili se nas, o Gospod! usmili se nas!

111. postaja.
Jezus pade preic pod krizem.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odresil s Svojim kriZem.

Poglej in premisli, kako tvoj Jezus na
tla pade, ves oslabljen zavoljo tolikanj pre-
lite krvi. Oh, kako ga s pestmi bijejo, kako.
z nogami teptajo in sujejo! In vender ni
nejevolje slidati iz Njegovih ust. Ti si pa
ves nevoljen, ako ob¢uti§ le kak majhen
kriz, ako sligi§ le kako zoprno besedo. —
Oh, odpovej se svoji nepotrpezljivosti in
prevzetnosti, in zdihni k Jezusu:

O ljubeznjivi Jezus! glej, jaz ubogi in
zavrzeni gresnik kledim pred Tvojimi no-
gami. Oh, kolikokrat in v kako velike grehe
sem padel! Kolikokrat se pogreznem v glo-
bodino hudobije! O Jezus! podaj mi Svojo
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roko. Pomoci, o Jezus! pomoc¢i pri Tebi
- istem, da bi se ves cas svojega Zivljenja
mogel obvarovati smrtnega greha. Amen.
Otenad. CeSGenamarija. Cast bodi.
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

IV. postaja.

Jezus sreca Svojo Zalostno mater.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odresil s Svojim krizewm.

Oh, kako veliko Zalost in boletino je
obéutilo srce Jezusovo; s kaksno grenkostjo
in Zalostjo je bilo napolnjeno srce Marijino,
ko sta se srecala! Poslusaj, nehvalezna dusa!
Kaj ti je storil moj Sin?¢ klice k tebi
Marija. ,Kaj ti je storila moja mati?“ te
vprasa Jezus. ,Oh, zapusti Ze vender enkrat
svoje pregrehe, zavoljo kterih midva trpiva
toliko zalost in muko!®* — O grednik, kaj
pravi$na to ? Vzdihni v svojem sreu, ter reei:

O Bozji Sin Marije, o presveta Mati
mojega ljubeznjivega Jezusa, ves spokorjen
in poniZan kletim pred Vaju nogami. Jaz
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sem tisti izdajalec; s svojimi grehi sem
-ostril me¢, ki je ranil Vaju srce. Oh, Z%al
mi je iz celega srca; prosim Vaju, odpu-
stita mi. Milost, o Jezus! milost, o Marija?!
Po Svoji veliki dobrotljivosti mi podelita
milost, da ne bom nikdar veé gregil, ampak
da hom Vaju grenko trpljenje premisljeval
in objokoval not¢ in dan. Amen.

Ocenas. Ceséenamarija.  Cast bodi.
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

V. postaja.

Simon iz Cirene pomaga Jezusw kriZ nositi.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odredil & Svojim krizem.

Spomni se, da si ti tisti Simon, ki je
ves vdan niéemurnosti tega sveta in Zeljam
mesa. Svojih krizev ne prenafad iz ljubezni
do Jezusa, ampak z veliko nejevoljo, ker se
jih ne mored znebiti. Oh, vzbudi enkrat
svoje srce in usmili se svojega tako oblo-
7enega Jezusa. Objemi radovoljno vse krize,
ktere koli ti podlje Ofe nebeski. Skleni, mne
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samo potrpezljivo prenasati vse zoprnosti,
ampak Se celo zi-nje Bogu hvalo dajati., —
Moli tedaj in reci:

O ljubeznjivi Jezus! zahvalim se Ti
za premnoge priloZnosti, ki mi jih daje¥,
da bi mogel za Te trpeti in zi-se kaj za-
sluziti. O moj Bog! daj mi milost, vse, kar
se mi v tem Zivljenju britkega prigodi, s
potrpeZljivim srcem prenesti in s tem veéno
veselje zasluZziti. Stori, o Jezus, da tukaj s
Teboj jotem in frpim. enkrat se pa v ne-
besih vetno veselim. Amen.

: Ocenad. (vfeééunumarija. Cast bodi.

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

VI. postaja.

Veronika poda Jezusu potni pri.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odresil s Svojim krizem.

Poglej in premi&ljuj na tem prtu pre-
-sveto oblji¢je svojega usmiljenega Jezusa.
,Oh, ljubi Ga vender, in s to ljubeznijo
‘wtisni v svoje srce Njegov obraz! Oh, kako
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bos srecen, ¢e bo§ z Jezusovim obrazom v
sreu zivel in Z njim v vetnost stopil! —
Da to milost dobi&, obrni se k njemu in reci:

O moj Zalostni Jezus! prosim Te:
vtisni v moje srce podobo Svojega sv. oblicja,
da bom brez nehanja na-Te mislil, no¢ in
dan Tvoje grenko trpljenje pred ofmi imel
in svoje grehe ohjokoval. O Jezus! ves Cas
svojega Zivljenja hotem svojo duSo sititi s
kruhom britkosti in napajati s spokornimi
solzami. Amen.

Oiena¥, Ceitenamarija. Cast bodi.

Uswmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

VII. postaja.

Jezus pade drugic pod kriZem.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odresil s Svojim krizem.

Premisli, kako Jezus, tvoj Odrefenik
in Gospod, zopet lezi na zemlji, ves oslab-
ljen prevelikih boletin in zanicevan od so-
vraZnikoyv. Premisli, da je tvoja prevzetnost
Jeznsa potrla in na tla vrgla; tako neizre-
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Ceno mu je zoprna in tezavna. Zapusti tedaj
-svo] napuh in ne hodi ve¢ tako prevzetnega.
srca.  Spokori se in skleni, zanaprej po-
-snemati Jezusovo poniZnost. — Reci s ske-
sanim srcem:

O nikdar zadosti hvaljeni Jezus ! vidim:
sicer, da na zemlji lezi§, vender Te molim
in ¢astim, kakor svojega mogoénega, veénega
Boga. Prosim Te, poteri moj napuh, da
bom spoznal svojo malovrednost in poniZno
sprejemal vsako zasramovanje; poderi mojo
prevzetnost, da bom s Teboj poniZzan na
zemlji, enkrat s Tehoj tudi povik$an v ne-
hefkem kraljestvu. Amen.

Otenad. Uelfenamarija. Cast hodi.

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

VIII. postaja.
Jezus tolaZi Jeruzalemske Zene.
V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.
R. Ker si svet odreil s Svojim krizem.
Premisli v svojem sercu, kako ti je
treba Zalovati in jokati. Prvi¢, zavoljo svojega
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ljubeznjivega Jezusa, ki zavoljo tebe toliko
trpi; drugié, sam nad seboj, ker si Se zmi-
rom tako nehvaleZen, da Ga ne nehas zaliti.
Kako mored %e tako trdovraten ostati, e
premisli§, kaj On za te trpi? Poglej, kako
milostljivega in ljubeznjivega se skaZe Za-
lostnim %enam! — Obrni se tudi ti k Njemu
7 zaupanjem in reci mu z Zalostnim srcem:

0 moj ljubeznjivi Jezus! kako je mo-
goce, da moje sree ne poéi same Zalosti!
Solz prosim, o Jezus! solz prave pokore in
prisrénega usmiljenja, da dobim tudi jaz
milosti, kakerdne si skazal ubogim Zenam.
0 ]exuc ne odvrni od mene Svojih milost-
ljivih oti; ampak 7 usmiljenjem se ozri tudi
na mene ubogega gresnika, da Te bom tudi
jaz mogel videti ob svoji smrtni uri. Amen.

Otenas, Cestenamarija. Cast bodi.
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

IX. postaja.
Jezus pade tretjic pod kriZem.
V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.
R. Keor si svet odresil s Svojim krizem,

RO



354

Premisli, s kako veliko bole¢ino je
Jezus 7e tretji¢ padel pod krizem. Oh, kako
vender judje in neverniki to krotko ovéico,
kakor stekli volkovi, sujejo, tepejo in sem
ter tje vlactijo po ftrdem kamenju. O ne-
sreéni greh, kako hudoben si, da celd Sina
Bozjega muéid take grozovito! Gresnik, ali
ni tvoj ves potrti in tako grozovito muceni
Bog vreden tvojih solz? Oh, reci tedaj z za-
lostnim srcem:

Vsegamogocni Bog! ki nebo in zemljo
drzi§ z enim prstom: kdo Te je tako ne-
usmiljeno vreel na zemljo ? Oh, nihte drugi,
kakor moje pregrehe, v ktere tolikokrat
padem in zopet padem. Od grehov ne jEI]j'l
moja hudobnost, in % njimi se mnoZi Tvoje
trpljenje! Ali glej, o Jezus! pri Tvojih no-
gah kle¢im zdaj s skesanim srcem in trdno
sklenem, svoji hudobiji konee storiti. V za-
losti svojega duha Ti obljubim: nikdar vec
necem gresiti, o moj Bog, nikdar veé! Amen.

(¢enas. Ceééenamﬂrija. Cast bodi.

_ Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!
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X. postaja.
Jezusa sledejo in mu dadé Zoléa piti,

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odresil s Svojim krizem.

Premisli, kako Jezusa, ki je zunaj
na Svojem Zivotu Ze ves ranjen, Se znotraj
mucijo z grenkim Zoltem. Poglej, kako On
tvojo nesramnost, nespodobnost in prevzetnost
v oblatilu platuje s Svojo nagostjo, tvojo
pozresnost pa z Zoltem. Ali mores svojega
Jezusa pogledati brez usmiljenja? — Oh,
vizi se k nogam svojega sletenega Jezusa,
in reci mu:

O zalostni Jezus! kako velik razlotek
je med Teboj in med menoj. Ti si ves
ranjen, polen grenkosti in s krvjo oblit;
jaz pa ves nitemuren, polen sladkosti in
veselja, ali vsaj tak Zelim Dbiti. Oh. jaz
nisem na pravem potu! O Jezus! spravi me
na pravo stezo! Stori, da mi bodo vse ni-
Gemurnosti tega sveta grenke in zoprne in
le hoja za Teboj prijetna in sladka, da bom
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tako vreden, s Tehoj uZivati veéno veselje!
- Amen.

Ocenas, Ge%éuuunmrijn. Cast bodi.

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

XI. postaja.
Jezusa na kriz pribijajo.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odresil s Svojim krizem

Premisli neizrecene bolecine, ki jih je
obcutil dobrotljivi Jezus, kadar so judje
Njegovo meso, Njegove kite in Zile prevr-
tali z Zreblji. Oh, kako je to, da ti srce
ne poti zalosti, ko vidi§, da tvoji grehi tako
neusmiljeno muéijo tvojega Zvelicarja! —
Vsaj zdaj naj te solze oblijejo; obZaluj svoje
grehe in reci:

O dobrotljivi, zavoljo mene krizani
Jezug! vlij v moje srce strah pred grehom
in ljubezen do Tebe. In ker so moji grehi
tisti hudobnezi, ki so Te ma kriz pribili,
stori s Svojo milostjo, da bodo vse moje
hude misli, pregreine Zelje in obGutki pri-
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biti na kriz in tamkaj umorjeni, da bom v
zivljenju in smrti s Teboj krizan, mogel
tudi s Teboj vetno kraljevati v nebesih. Amen.
Otena¥, Celtenamarija. Cast bodi.
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

XII. postaja.
Jezus wmije na krizu.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odredil s Svojim krizem.

Odpri tukaj svoje oti in premisljuj
svojega Jezusa, na kriz pribitega z Zreblji.
Poglej Njegovo bledo oblicje BoZje; poslusaj,
kako prosi odpuicenja tistim, ki ga krizajo
in #alijo! Razbojniku na desni strani obljubi
nebesko kraljestvo, Svojo mater izroti Ja-
nezu, Svojo dugo priporoéi nebeskemu Ocetu,
in poslednji¢ umre z nagneno glavo. Tako
je tedaj moj Jezus umrl? Da! umrl je
na krizu, in zavoljo mene je umrl. O
moja dusa! kaj boS zdaj pofela? — Oh,
ne hodi prot, kakor le s ponizanim in po-
trtim srecem. Objemi kriZ in zdihni k Jezusu:
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0O moj ljubeznjivi Zvelitar! vem in
spoznam, da so tudi moji grehi tisti rabeljni,
ki so Te umorili tako neusmiljeno. Ne ene
milosti nisem vreden, ker sem Te tudi jaz
krizal. Ali koliko veselje in upanje obcuti
moja dusa, kedar Te sliS§im prositi tudi za
tiste, ki so Te krizali! Kaj hotem torej za
Te storiti, ker si Ti toliko storil zd-me ?
Poglej, o Jezus, pripravljen sem odpustiti
vsem, ki so me kedaj razZalili. Res, moj
Bog! zavoljo Tvoje ljubezni odpustim vsem,
iz srca jih objamem in jim Zelim vsakersne
dobrote skazovati; zato pa tudi upam ob
svoji smrtni uri zasliSati Tvoj veseli glas:
»Se danes bo§ z menoj v raju’. Amen.

Otenas. Ceitenamarija. Cast bodi.

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas !

XIII. postaja.
Jezusa snamejo s krida in poloié Mariji v
v narocje.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.
R. Ker si' svet odredil s Svojiny krizem.
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Premisli, kako oster je bil meé¢, ki je
prebodel sree Zalostne matere Marije, kedar
je vzela v navoije svojega mrtvega Sina.
Videla Ga je vsega ranjenega in krvavega.
O kaksno Zalost in bole¢ino je tacas obéu-
tila v svojem srcu! — Kteri me¢ pa je bil
tako oster, da je prebodel njeno sree? (ilej,
tvoj greh je bil, ki je Jezusu vzel Zivljenje
in Marijino sree ranil tako motno. — Objo-
kuj tedaj ta grozni greh: skleni svoje solze
& solzami Zalostne matere Marije, in zdihni
k njej tako:

O kraljica vseh mucenikoy, kedaj bom
spoznal, kedaj prav razumel tvojo Zalost in
trpljenje? Kedaj bom dobil milost, v svo-
jem sreu nositi tvojo Zalost in s teboj trpeti?
O velika Gospa! sprosi mi milost, da not¢
in dan Zalujem nad svojimi grehi, ki so ti
napravili toliko Zalost; da bom ves skesan
in spokorjen, v zaupanju in ljubezni do
tvojega Bozjega Sina umrl, in po smrti s
teboj veéno Zivel. Amen.

Oc¢enas. CeScenamarija. Cast bodi.
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!
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XIV. postaja.
Jezusa poloé v grob.

V. Molimo Te, Kriste, in Te hvalimo.

R. Ker si svet odresil s Svojim krizem.

Premisli tukaj zalovanje, zdihovanje in
jokanje Magdalene, Janeza in drugih po-
boznih dug, kedar so jim vzeli Jezusa in
polozili v grob. Zlasti pa si k sreu vzemi
britko in grenko Zalost Marije, Njegove
Matere, kedar so ji njenega ljubeznjivega
Sina vzeli iz narotja. V premisljevanju le-te
njene Zalosti se mora$ res sramovati, da si
tako mrzel in neobtutljiv pri obiskovanju
danadnjega krizevega pota. — Naj se raz-
joka tvoje srce vsaj pri zadnji postaji. Po-
ljubi s castjo kamen sv. groba; poloZi v
duhu vd-nj svoje sree, in pozdravi poboino
Jezusa v grobu, rekot:

O usmiljeni Jezus! ki si krvavi kriZev
pot storil iz ljubezni do mene, molim, ¢a-
stim in hvalim Te v grobu lezetega. Zelim
in hrepenim, Te v srcu zaprtega imeti, da
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bi s Teboj sklenen po tem svetem krizevem
potu vstal k novemu Zivljenju in se v Tvoji
milosti locil s tega sveta. Po zasluZenju
Tvojega trpljenja, ki sem ga zdaj premis-
ljeval, dodeli mi, da bo zadnjo uro moja
popotnica Tvoje presveto resno Telo; moje
zadnje besede : |, Jezus, Marija, JoZef! in
moj poslednji zdihljaj: ,,0é, v Teoje roke
izrodim svojo dufo!” Daj mi z Zivo vero, s
trdnim zaupanjem in z goreco ljubeznijo, s
Tehoj in zavoljo Tebe umreti, in po smrti
s Teboj vso vetnost veselo Ziveti. Amen.

Ocenad.  Cesdenamarija. Cast bodi.

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

sklep.

Nebeski Oce, vecni Bog! po tisti Lju-
bezni, s ktero si Svojega Sina Jezusa Kri-
stusa poslal na svet zavoljo mene, in s ktero
me je On odresil s Svojo britko muko in
grenko smrtjo, darujem Ti ta sveti krizev
pot, ki sem ga zdaj obiskal s Tvojo mi-

lostjo. Sprejmi to mojo poboZno opravilo k
24
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povikianju Svoje Casti, v zahvalo za vse
“meni in drugim podeljene milosti, za od-
pustenje grehov vsega sveta, za pomoé ver-
nim dusam v vieah, zlasti za tiste, za ktere
moliti sem- se v zacetku namenil. O milost-
ljivi Ote nebeski! glej na oblitje Kristusa,
Svojega Sina, slisi glas Njegove svete Krvi,
in bodi milostljiv meni ubogemu gresniku !
Amen.

Ni zapovedano, pa vender je dobro moliti k
sklepu svetega krizevega pota 5 oGenasev, b Gei¢ena-
marij, 5 ¢ast bodi Bogu Oéetu, v tast peterih ran
Jezusovih, in 1 oéena§, 1 Ceséenamarijo, 1 Gast bodi
Bogu Ocetu v papeZev namen.




Slava Mariji, na&i Materi.

Tebi Marija, o Mati premila!

Rad bi jaz pesmico novo zapel,

Rad bi razlil ti vsa sréna cutila,
Revez ne vem le; kako bi zacel.

Ves, o Marija! kako ¢em zaceti!
Pojdem na gritek, in tam bom zadel:
wSlava Mariji, oj slava prelepi!*
Tak, o Marija! bom tebi zapel.

Klical bom tamkaj, na griéu krog sebs,
Klical bom brate, naj z mano pojo;
Klical bom sestre, naj slavijo tebe,
Mladi in stari naj slavo Zeno.
Divje zverine naj tebe Gastijo,
Voda v potoku naj tebi Snmlja,
Titki preljubi naj ti zvrgolijo,
Vetrié po gozdu naj tebi pihlji.
Hribje, planine, gorice, doline,
Travniki, logi, firoko poljé,
(iozdi, ravnine in strme meline,
Vsi naj te z mano, o Mati! éasté
Naj se razlega po silni daljavi,
Naj se odmeva in vedno glasi
Krogi in krogi v obnebni visavi:
wSlava Mariji!® naj veéno doni.

Voléié,
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